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Agenda de I'Actionnaire

PROCHAINES ASSEMBLEES
GENERALES.

Aux termes de VArt. § al. 2 du Réglement sur
les sociétés anonymes, arrété par Décision du
Conseil des Ministres du 17 Avril 1889, « les con-
vocations aux assemblées générales seront faites
par la voie d'un des journaux indigués pour les
annonces judicigires ».

—_—

Samedi 28 Mai 1938.

SOCIETE IMMOBILIERE DE L’AVE-
NUE DE LA REINE NAZLI. — Ass. Gén.
Ord. et Extr. & 5 h. p.m., & Alexandrie, au
siége social, 127 av. de la Reine Nazli. —
(Ordre du jour v. J.T.M. No. 2369).

Lundi 30 Mai 1938.

SALONICA CIGARETTE COMPANY. —
Ass. Gén. Ord. a 4 h. 30 p.m., a Alexan-
drie, au siége social, 30 r. El Rassafah
(Moharrem-bey). (Ordre du jour .
J.T.M. No. 2370).

Mardi 31 Mai 1938.

FABBRICA DI CEMENTO ING. A. FUSI-

GNANI & Co. — Ass. Gén. Ord. a 7 h.
.m., & Alexandrie, au si¢ge social, a Mo-
arrem bey. — (Ordre du jour v. J.T.M.

No. 2368).

Vendredi 3 Juin 1938.

SIDI SALEM COMPANY OF EGYPT. —
Ass. Gén. Ord. & 4 h. 30 p.m., & Alexandrie,
au siége social, 10 r. Fouad Ier. — (Ordre
du jour v. J.T.M. No. 2372).

Jeudi 9 Juin 1938.

SOCIETE DES TERRAINS DE LA VIL-
LE D’ALEXANDRIE. — Ass. Gén. Extr. a
5 h. p.m., & Alexandrie, au siege social, 1 r.
Chérif gacha. — (Ordre du jour v. J.T.M.
No. 2373).

THE COMMERCIAL & ESTATES COM-
PANY OF EGYPT (Late S. Karam & fre-
res). — Ass. Gén. Extr. 4 5 h. p.m., a Ale-
xandrie, au siége social (Wardian). — (Or-
dre du jour v. J.T.M. No. 2373).

Vendredi 10 Juin 1938.
COMPAGNIE IMMOBILIERE D'EGYP-
TE. — Ass. Gén. déf. a 10 h. a.m., au Cai-
re, au siege social. 13 r. Kasr El Nil. —
(Ordre du jour v. J.T.M. No. 2372).

DECISIONS DES ASSEMBLEES
GENERALES.

BANQUE MOSSERI. — Ass. Gén. Ord.
du 17.5.38: Décide paiem. divid. de P.T. 25
par action, & partir du 18.5.38, au Caire,
aux guichets de la Banque, c. coup. 3.

PRINCIPAUX PROCES EN COURS.

COMPAGNIE UNIVERSELLE DU CA-
NAL MARITIME DE SUEZ. — 3 Nov. 1938:
Débats en appe;, dev. la 2me Ch, de la Cour,
sur l'appel interjeté par le Crédit Alexan-
drin — porteur d'une part de fond. de la-
dite Soc. — du jug. rendu le 3 Janv, 1938,
par la 1re Ch, du Trib. Civil du Caire, di-
sant pour droit que le franc des oblig. 3 et
5 % de ladite Cie est le franc 20me partie
du louis d'or, d'un poids d’or de 10/31mes
de gramme, au titre de 900/1000 de fin.

Agenda du Propriétaire

(Pour les détails sur les ventes figurant dans
cet agenda, consulter Vannonce détaillée dans le
numéro du jour indiqué en référence).

Principales Ventes Annoncées
pour le 4 Juin 1938.

BIENS URBAINS.

Tribunal du Caire.

HELIOPOLIS.

— Terrain de 686 m.q. avec maison: sous-
sol et 5 étages, L.E. 2400. — (J.T.M. No.
2366},

— Terrain
de-chaussdée,
Assiout No.
2367).

— Terrain de 1554 m.q., jardin, rue Abou
Hachiche No. 11, L.E. 800. — (J.T.M. No,
2368).

— Terrain de 757 m.q. (la 1/2 sur) dont
300 m.q. construits (I maison: rez-de-chaus-
sée), rue Damiefte No. 29, L.E. 2000.
(J.T.M. No. 2369),

HELOUAN.
Terrain de 1275 m.q. avec maison: rez-
de-chaussée, 1 annexe, L.E. 1000. — (J.T.M.
No. 2365).

— Terrain de 2100 m.q. avec maison: rez-
de-chaussdée, rue Ibrahim Pacha No. 7, L.E.
1500, — (J.T.M. No. 2368).

LE CAIRE.

— Terrain de 736 ni.q. avec maison: rez-
de-chaussce, 1 étage el dépendances, jardin,
rue Hassan Pacha Hafez, L.E. 800. — (J.T.
M. No. 2364).

— Terrain de 352 m.q. (la 1/2 sur) avec
maison: rez-de-chausseée, 2 ¢tages et dépen-
dances, rue Cheikh Abdalla No. 25, L.LE.
650. — (J.T.M. No, 2364).

— Terrain de 300 m.q. avec 2 maisons: 1
maison: rez-de-chaussée et 2 étages; 1 mai-
son: rez-de-chaussée (four) et 1 détage, rue
El Nozha et ruelle Soliman Abaza, I.E.
1200. — (J.T.M. No. 2366).

— Terrain de 6403 m.q. avec maison: rez-
de-chaussée et 2 étages, jardin, rue Bayou-
mi Fathi No. 211, L.E. 5400. — (J.T.M. No.
2367).

— Terrain de 340 m.q., dont 290 m.q.
construits (I maison: rez-de-chaussée, 3 ota-
ges et dépendances), rue Khlat No. 21, L.E.
3560, — (J.T.M. No. 2367).

— Terrain de 185 m.q. (la 1/2 sur) avec
maison: rez-de-chausscée et 3 dtages, rue
El Cheikh El Baghal No, 13, L.E. 1000. —
(J.T.M. No. 2368).

— Terrain de 3271 m.q.
tions. chareh El Komi No. 22,
— .T.M. No. 2368).

— Terrain de 237 m.q. avec maison: rez-
de-chaussée et 2 étages, rue Aboul Nour
No. 2, L..E, 600. — (J.T.M. No. 2368).

— Terrain de 555 m.q. avec maison: 3
¢tages, haret Darb Il Asfar No. 6. L.E. 800.
— (J.T.M. No. 2369).

— Terrain de 600 m.q. avec maison: rez-
de-chaussée et 2 otages, atfet El Danaf No.
6, 1..E. 1000. — (J.T.M. No. 2369).

BIENS RURAUX.

de 562 m.q. avec maison: rez-
3 étages et dépendances, rue
28, L.E. 34#00. — (J.T.M. No.

avec construe-
LLE. 15000,

Tribunal du Caire.

ASSIOUT.

FED. L.E.
— 80 Machaia 3000
— 26 El Hawatka 1400
— 11 Béni-Zeid Bauk 1150
— 15 Nahiet El Ezzia 900

(J.T.M. No. 2366).

FED.
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Cheikh Ebada
(J.T.M. No. 2368).
Om El Koussour
Minchat El1 Maghalka
(J.T.M. No. 2369).
BENI-SOUEF.
IKeman El Arous
Maydoun
(J.T.M. No. 2367).
Dawalta
(J.T.M. No. 2368).
El Nouera
Nahiet Abou Charbane
El Hamam
Noueira
(J.T.M. No. 2369).
FAYOUM.
Zimam El Hamouli
Kasr El Guebali
(J.T.M. No. 2363).
Fédimine
(J.T.M.
El Hadka
Matartareées
Sennarou
(J.T.M.
Etsa
(J.T.M. No. 2369).
GALIOUBIEH.

El Sedd
El sabbah wa Kafr El Chedid
(J.T.M. No. 2367).
Nahiet Sinhera
(J.T.M. No. 2368).
Touhouria
Ikaranfil
Nahiet El Sabah
(J.T.M. No. 2369).
GUIRGUEH.
Tahta
Eneibes
(J.T.M. No. 2368).
GUIZEH.
Barnacht
(J.T.M. No. 2366).
Abou Rawache
(les 4/7 sur) Oussim
(J.T.M. No. 2367).
KENEH.
El Zeiniate
(J.T.M. No. 2368).
Nahiet Asfoun E] Mafaana
(J.T.M. No. 23069).
MENOUFIEH.
Chanaway wa Kafr
El Badrane
Sakiet Abou Chaara
Samalay
(J.T. M. No. 2366).
Zawiet El Naoura
Zawiel El Naoura
El Erakieh
Bemem
Choni
Kafr El Cheikh Chehata
(J.T.M. No. 2367).
MINIEH.
IKolosna
(J.T.M. No. 2363).
Nazlet El Nassara
Echnine El Nassara
Abiouha .
Cham El Bassal El Baharia
(J.T.M. No. 2367).
Chiba
Chiba
Nahiet Béni-Ahmed
(J.T.M. No. 2368).
Tambou

Ebouan
(J.T.M. No. 2369).

No. 2365).

No. 2368).
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CHRONIQUE JUDICIAIRE

La nullité des assignations est-elle cou-
verle par la comparution de la partie
assignée, méme si celle-ci ne conclut
pas au fond ?

Sur celle question de procédure courante
— et intéressant & ce lilre de irés nom-
brewr plaideurs, — il exisle, comme nous
avons e l'occasion de le signaler déja (*),
cerlaines divergences de jurisprudence, du
moins entre les Tribunaur Sommaires el
les Tribunaux d’appel du Caire.

En chroniquant récemment un jugement
du Tribunal Sommaire du Caire en date du
9 Mars 1938 el en observant que le principe
posé par cette décision — savoir que la nul-
lité¢ de Uassignation est couverte par la
comparution du défendeur  Uaudience —
se trouvait en contradiction avec la [heése
relenite par un précédent jugement rendu
en degré d’appel, nous avions indiqué qu'a
nolre wvis, la critique adressée aw défen-
deur gqui prétend se prévaloir d’une irrégu-
lavité de citation alors que sa comparulion
méme cerclut toul préjudice, devrail plutat
viser le rédacteur de Uarlicle 153 du Code
de Procédure (**) que le plaideur « qui exer-
ce son droit d’en béndficier ».

L'arl. 153 C. Proc. prévoil, en effet, la né-
cessilé de w conclusions sur le ford de la
dencinde » pour couvrir « foute nullité d'ac-
le inlroduclif d’instance », landis que, par
oppusition, Lart. 154 C. Proc. dispose, pour
wloul aulre acte », que la nullité est cou-
verle par le fail qu'il ¢ été « procédé a la
suile dudit acte comme sl élait valable »,
la comparution du plaidewr & Uaundience pou-
vant. des lors, élre considérée comme ren-
frant duans le cadre de cetle derniére [or-
mule,

Nox observalions viennenl de provoguer
une fort intéressante élude que nous fait
parvenir le Président G. Z. Roilos. La ques-
tion e principe y est examinée a la lueur
de In doctrine el de la jurisprudence [ran-
cuises, el aussi sous Pangle du libéralisme
qui « toujours heurcusement inspiré la ju-
risprudence mirle,

Nons sommes heureux de publier ci-
apres les judicieuses remarques du dislin-
gué magistral. 1l nous permetira, cepen-
dunl, si nons sommes entlierement d’accord
avee [ui sur Uopportunité d’une réforme lé-
gislutive sur la matiére, de considérer par
contre que le terte formel el précis des ar-
ticles 153 et 154 C. Proc., tels qw’ils sont
rédigés, ne permel pas d‘a.p;m'iq-u.cr ane ac-
tes introductifs d’instance la régle formelle-
menl restreinte par le législateur auxr au-

(*) V. J.T.M. Nos, 2216 du 20 Mai 1937 et 2257
du 14 Avril 1938.

(**) Une coquille typographique nous a fait in-
diguer, 4 certains passages de notre chronique du
14 Avril dernier, l'article 182 C. Pr., alors qu'il
s'agissait uniquement de l'article 153: le lecteur
aura certainement rectifié de lui-méme.

tres actes. Distinclion illogique sans doute,
el conlraire @ une bonne et rapide adminis-
tration de la justice: raison de plus pour en
mellre en lumiére Uanomalie.

Est-il toutefois possible a la jurispruden-
ce, méme sous le couvert de Uart. 11 du
(;ou!(* Civil, que rappelle M. Roilos, de réali-
ser une évolution, lorsque la loi ne péche
ni par insuffisance ni par omission, el sim-
ph'm(*nl par illogisme ?

C'est donc comme une fort opportune con-
tribution ¢ Uwuvre que la Commission de
Réforme du Code de Procédure est en lrain
de réaliser, quw’il faul considérer I'eramen
fait de la question par M. Roilos.

Voici ce qu'éerit celui-ci:

Sous le lilre ci-haut le « Journal dv
Tribunaux Mixtes » (*) prend  parlie
un jugement de la 2me Chambre du
Tribunal Sommaire du Caire du 9 Mars
1938 qui s’est prononcé dans le sens
que la comparution de la partie irrégu-
lierement assignée couvre la nullité de
I'assignation. Volre collahorateur n’é-
tant pas de cet avis, invoque un juge-
ment du Tribunal du Caire du 3 Février
1937 ayant infirmé un jugement contrai-
re, sommaire, du 5 Aout 1936, et invo-
que l'art. 153 du Code de Procédure
Civile Mixte.

Il est vrai que la théorie el la juris-
prudence francaises (el ceci fera plaisir
a volre collaboraleur) se prononcaient
en grande majorité pour le point de vue
formalisle el retenaient autrefois la nul-
lité de l'assignation, malgré la compa-
rulion de la partie irréguliérement assi-
gnée. (V. en ce scns Chauveau sur
Carré, arl 173 & 739, § — Glasson —
Tissier — Morel, § 4 ax%onnct (2me
éd.), I, pp. 165 el = .' 903, et la juris-
prudencc citée). Il est vrai encore, que
les art. 8 et 24 du Code Civil Mixte ré-
pétent, a peu de mots pres, I'art. 68 et
'ancien texte de l'art. 70 du Code de
Procédure Civile francaise, comme l'art.
153 répete l'art. 173 du méme Code.
Nous exposons cependant ci-dessous
pourquoi la solution conl.aire s'impose
en droit mixte par un lexte complémen-
taire et par l'esprit nécessairement plus
libéral de notre jurisprudence, mais
avant cela nous insisterons un peu sur
I'évolution de la coneception francaise, el
sur l'idée que les écrivains francais eux-
mémes avaienl du formalisme de leur
jurisprudence.

* &k
Si on a recours a l'origine des débats
scientifiques en France, & ce sujef, on
trouvera dans le lemps une unanimité

—(*) V. J.T.M. No. 2357 du 14 Avril 1938 p. 5.

complete en faveur de la thése non for-
maliste et qui n'a pas prévalu par la
suite. Ainsi se prononcaient dans une
consultation reproduite dans Chauveau-
Carré (p. 215, tome Ii, éd. 1873), Imbert,
Mazuer et Fontanon: «L'effet de I'a-
Journement est ia comparution de la
parlie ajournée; que 'ajournement étant
nul pour quelque défectuosité, si la par-
lie est comparue, en vertu d’icelui, il est
parvenu a l'effet el cause finale qui lui
est propre, conséquemment la nullité
est couverte, et l'acte est valable, non
ratione cilaltionis sed ratione prasen-
tie ». Et Boncenne (III, p. 292), qui
rapporte aussl cetie consullation, ajou-
te: « C’était une pratique générale. Voét
I'enseignait & Leyde, Mynsinger a Fri-
bourg, André Gaill et Sébastien Vandt
a Cologne ».

L’ordonnance de iG77 el plus fard le
texte actuel de la Procédure Civile {ran-
c¢aise ont imposé par leurs nouvelles
expressions, a une époque de formalis-
me ou linterprélation n’élait pas cou-
rageuse, la conception contraire, et 1'o-
pinion de la nullité non couverte par
la comparution a commencé & préva-
loir, mais avec de telles difficultés et
tellement a contre-cceur, que deux des
grands mailres de I'interprétation de la
procédure francaise. les plus impor-
tants peul-étre de leur époque, Carré
et Boncenne, se contredisent eux-mé-
mes en défendant en méme femps et
dans le méme tome de leurs ouvrages
les deux opinions a la fois (Carré, art.
173, Questions 644 ct 744 et Boncenne,
III, p. 52 contrairement a p. 295).

Il y eut toujours d'ailleurs des arréis
dissidents (V. Cour de Rouen, 11 Dé-
cembre 1817, rapportée par Chauveau,

loc. cit. Caen, 2 Février 1841, Sirey,
41-2-261; — La Haye, 22 Janvier 1814,
Req. 25 Novembre 1874 et 20 Janvier

1875 dans Code annoté de Dalloz, Nos.
285-287 sous art. 173

Et il est toujours a remarquer que la
solution formaliste & laquelle semblait
g'étre ralliée finalement la jurispruden-
ce a été de tout temps vivement criti-
quée en France. Plus récemment que
les autres, Glasson — Tissier Morel
(§ 427), aprés avoir relaté le formalisme
«trés rigoureux» de la jurisprudence,
ajoulent: « Si une partie a bien recu la
copie a elle destinée, si elle le reconnait,
pourquoi l'admettre & se prévaloir d'une
irrégularité qui n'a aucune conséquen-
ce ? S'il s'agit notamment d'une assi-
gnation & comparaitre en justice et si
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la partie assignée comparait, on com-
prend difficilement qu'on l'admetie &
opposer la nullité de l'assignation ».

Mais cet état de choses ne pouvait pas
durer.

La jurisprudence francaise commen-
cait & s’arroger parfois, dans des cas d'es-
péce, le droit de rechercher si la partie
qui invoque la nullité a subi ou non un
préjudice (V. Voirin dans Revue tri-
mestrielle de droit civil, année 1933, p.
323), et ce mouvement a abouti en Fran-
ce & une loi modificative proposée de-
puis fort longtemps, volée depuis le 3
Janvier 1925 par le Sénat francais et
reprise par la Chambre le 30 Décembre
1932, devenue par la suite la Loi du 12
Janvier 1933.

Cette loi, enire autres modifications, a
ajouté un second alinéa a l'art. 70 du
Code de Procédure Civile francaise (équi-
valant au 24 mixte) selon lequel:

« Toutefois celte nullité ne pourra
étre prononeée que lorsqu’elle aura eu
pour effet de porter atteinte aux inté-
réts de la défense ».

Done, méme en France, actuellement,
on ne prononce plus ae jugements et
d’arréts se maintenant sur un point de
vue tellement illogique. Devons-nous
continuer ou plutét commencer a le fai-
re en jurisprudence mixte ou les textes
ne nous y ont jamais obligés, comme il
est exposé ci-dessous ?

ok ok

J'aurais pu me borner & invoquer le
libéralisme plus grand, dont doil s'ani-
mer la jurisprudence mixte, et qui I'a
heureusement toujours inspirée, jau-
rais pu encore mentionner l'art. 11 du
R.0.J. qui aurait pu nous permetlire
d’effectuer, par voie de jurisprudence,
I’évolution obtenue en France, par voie
de. légalisation, mais il y a beaucoup
mieux.

Il existe un texte en plus dans le Code
de Procédure Civile Mixte, qui permet
une solution beaucoup plus conforme a
la logique et a l'équité. C'est l'art. 154,
qui suit immédiatement 'arf. 153, et
dont on cherchera vainement le modele
dans la procédure francaise. Cet arlicle
dit:

« La nullité de tout autre acte est
couverte, quand il a été répondu par
des moyens qui le supposaient valable,
ou procédé a la suite dudit acte comme
s’il était valable ».

On objectera que 1'art. 153 parle d’ac-
te introductif d'instance ou de demande
reconventionnelle ou autre et que I'art.
154 ne concerne que « tout autre acte »,
mais il est hors de doute, & notre avis,
que la signification ou remise de l'acte
faite par I'huissier est une autre forma-
lité différente de 'acte introductif d’ins-
tance rédigé sur la requéte et les indica-
tions du demandeur (art. 4) avec man-
dat pour le signifier. L’art. 8 le discer-
ne clairement en disant «la significa-
tion de U'acte », faisant ressortir que «la
signification » est une action aux for-
malités différentes de celles incombant
a « Vacte » lui-méme.

Dans les nullités de l'acte introductif
d’'instance (art. 153) rentrent 'omission
d'un élément quelconque énuméré dans

les art. 3 et 36 du Code de Procédure
Civile, tandis que dans les nullités de la
« signification de l'acte » prescriles par
I'art. 8 rentrent celles que prévoit I'ar-
ticle 154.

Si, par conséquent, l'art. 24 dit que
l'inobservation de l'art. 8 constitue nul-
lité de la « signification de l'acte », il est
hors de doute que la comparution de la
partie est un moyen de réaction qui la
suppose valable» et le défendeur «a
procédé a la suite» de la dite significa-
tion comme si elle était valable (art. 154).

Il est encore a remarquer que la pro-
cédure italienne, qui a pu trés probable-
ment inspirer de son esprit libéral 1'art.
154 de la procédure mixte dont I'équi-
valent n'existe pas dans l'ancien texte
de la procédure francaise, consacre de-
puis toujours, dans l'art. 190, le principe
si logique d’ailleurs que la comparutlion
de la partie irrégulierement citée couvre
la nullité de la citation (V. Mattirolo,
Trattato del Diritto Giudiziario Civile
italiano (1883), Il,art.175).V.aussi dans
ce méme livre (Note 1) le magistral rap-
port de Pisanelli: «Se le forme debbono
essere la garanzia dei diritti delle parti,
esse non devono pero servire di stru-
mento a cavillosi prelesti e come pre-
testo deve ritenersi la difesa del conve-
nuto, che oppone non essersi regolar-
mente eseguita la citazione; mentre con
la sua stessa comparuzione dimostra che
il fine di quella fu raggiunta ».

La jurisprudence mixte, d’ailleurs, a
toujours appliqué largement l'art. 154
sur les nullités de citation (V. arréts 5
Nai 1898, Bull, X, 265; — 6 Décembre
1900, Bull. XIII, 34: — 25 Avril 1912,
Bull. XXIV. 311). C’est encore par ap-
plication de l'art. 154, et fideéle a cette
jurisprudence si saine, quoique ne la
mentionnant pas, que le jugement som-
maire du 5 Aoll 1936, critiqué aussi par
votre collaborateur, a rejeté I'exception
de nullité.
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Mais avant et au-dessus de fout ex-
posé théorique, quelle doit étre l'attitu-
de du tribunal devant lequel la partie
irrégulierement citée se présente pour
tenir a peu prés ce langage: « Il y a une
petite irrégularité dans la significalion,
quant aux formalités prescriles par la
procédure, pour que je sois réellement
touché par l'acte introductif d’instance.
Jai quand méme été touché et je com-
parais l'acle & la main. Je n’ai eu aucun
dommage, j'ai obtenu, aprés l'assigna-
tion, 14 renvois en 14 mois, mais je con-
tinue a ne plaider que l'irrégularité, car
j'ai lu un article de procédure et je veux
que vous l'appliquiez. J'aurai pu con-
clure sur le fond, mais je suis malin et
je ne le ferai pas».

Si le droit doit couronner ces malices
de plaideurs, ce n'est plus le droit (v. les
préceptes éternels du droit romain:
v Malitiis non est indulgendum » et
«Fraus omnia corrumpit», surtout si
les textes permettent amplement au ju-
ge d’y passer oulre et si méme la juris-
prudence d'un autre pays qui admetiait
sur des textes plus sévéres ce formalis-
me, se critiquait et se traitait elle-méme
d'illogique, jusqu’au moment ou le légis-
lateur est énergiquement intervenu pour
la faire renirer dans le bon sens.

COURS ET CONFERENCES

De la validité du waki
constitué en Egypte par un étranger,
Une conférence de Me S. Cadéménos.

A la réunion de la Conférence Merzbach
du 29 Avril dernier notre excellent confre-
re Me S. Cadéménos a poursuivi l'exposé
de son intéressante ¢tude sur le wakf de
I'étranger.

Ayvant précédemment indiqué (¥) 1'état
de la doctrine et de la jurisprudence, et
ayant fraité du Wakf en fant que relevant
du statut réel, Me Cadémeénos se propose
d'examiner maintenant le wakf dans ses
rapports avec le statul personnel.

Au préalable, il prend soin de délimiter
le domaine du statut personnel. En effel,
ce n'est pas seulement des maticres géne-
ralement classées par les auteurs dans ce
statut qu’il s'agit ici, mais de toule celles
indiquées dans la nomenclature de 1'arti-
cle 4 du Code Civil Mixte comme relevant
du juge du statut personnel.

En parlant donc de statut personnel on
englobera les successions et les testaments,
matiéres qui, en réalité, lui sont absolu-
ment étrangéres. Trois des matiéres ainsi
cataloguées par 'art. 4 intéressent le
walkf. Ce sont: la capacité, les successions
et les testaments.

Comment le wakf releve-t-il du statut
personnel ainsi délimité ? S'il ne figure pas
dans la nomenclature de 1'art. 4, il pourrail
néanmoins y rentrer implicitement du fait
qu'il ferait partie de 1l'une des malicres y
mentionnées.

Pour ce qui est du statut successoral
I'on préitend — la jurisprudence mixie le
dit — que le wakf n’en releverait pas,
parce qu’il en est la négation.

Au contraire, estime Me Cadéminos,
c'est précisément parce qu'il est la niga-
tion de ce statut qu’on devrait le consi-
dérer comme en faisant partie. Mohamed
Ali Allouba pacha, représentant par excel-
lence de la pensée égyplienne moderne,
expliquait dans une de ses conférences que
les fondateurs de wakfs ahlis y recou-
raient pour deux motifs: le premier, assu-
rer le maintien de la propri¢té confre la
mauvaise conduite des héritiers et le se-
cond, échapper aux dispositions des lois
successorales et aux prescriptions {lesla-
mentaires en appelant & la succession un
non héritier ou en accordant a l'un un
avantage que la loi n’autorise pas.

Dans toutes les législations, d’ailleurs,
les substitutions fideicommissaires, prohi-
bées ou non, rentrent dans le statut suc-
cessoral. Elles n'’en sont pas moins pour-
tant la négation puisqu’elles permettent
d’échapper aux dispositions successorales,

Mais si le wakf releve du droit succes-
soral, il rentre davantage encore dans le
droit testamentaire.

Les arréts de la Cour Mixte qui soutien-
nent le contraire invoquent les motifs sui-
vants: d’abord que, dans un festament, le
testateur dispose de ses biens en vue de
son déces (mortis causa), alors que le
wakf produit son effet immédialement,
aussitét constitué et non point morlis cau-
sa. Pourtant rien n’empéche, en fait, de
retarder l'aliénation de propriété par le
wakf jusqu’au moment du déecés du cons-

(*) V. J.T.M. No. 2360 du 21 Avril 1938.
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{ituant. C'est
valable.

On fait aussi é¢tat de la révocabilité du
testament et de la non révocabilité de la
wakfieh. On perd ainsi de vue, cependant,
que lovsque le constituant insére dans une
wakfich les dix conditions il peut & son
gre modifier le wakf, le bouleverser de
fond en comble, sauf insignifiante ques-
lion de la nue propriété.

On ajoute, enfin, que tandis que dans le
lestament on est tenu, en droit musulman,
de se conformer strictement a la loi suc-
cessorale ¢dictée par le Coran, la liberté
de disposition est, par contre, absolue dans
la wakfieh. A <et ¢égard pourtant, il ré-
sulte de l'art. 547 du Statut Personnel
Musulman qu'une disposition par testa-
ment de toute sa fortune est valable. Elle
pourrait seulement étre réduite dans le cas
d'opposition de la part des héritiers réser-
vataires,

Le principe est donc le méme, avec
seulement une différence dans son appli-
cation. Dans un cas, la liberté de disposi-
tion peut étre limitée au tiers, dans 1'autre
elle ne l'est jamais.

Mais de plus le Code lui-méme traite de
la question.

D'une part, I'art. 33 du Code Civil Mixte
concernant 1'usufruit dit:

«I1 ne peut étre constitué qu'au
profit d’'une ou de plusieurs personnes
nées au moment de la constitution et
finit en tous cas, & leurs déees, si le
terme fixé ne précede pas ce déces n.

Si cet article était isolé, on aurait pu
hésiter & faire rentrer dans son champ
dapplication la matiere du waki. Mais
Part. 34 qui le suit immédiatement édicte:
« Il est toujours permis de donner la nue
propriété a4 un établissement... ». En fait,
le législateur avait entendu dire « par
waklich »; et s’il a employé le mot «par
festament » ¢’est que tout simplement pour
lui la wakfieh est un tfestament, une va-
ricte allotropique du testament. 11 avait
en vue fous les wakfs, qu'il mettait ainsi
a labrl des restrictions de D'art. 33.

Les art. 77 et 78 C. C. M. par ailleurs
font ventrer le wakf dans la mati¢re testa-
menlaire.

A ceb égard le droit musulman vient con-
firrmer  les dispositions du  droit mixte.
Deux modalités du wakf — le wakf fait
durant la derniére maladie et celui dont
I'effel est suspendu & la morl — ne sont-
elles pas, tant par le législateur que par la
jurisprudence, traitées comme des lesla-
ments ?

L'on peul soutenir, en outre, que le wakf
releve de  la donation. La jurisprudence
mixle, pourtant, se basant sur ce que le
wakl W'a pas a ¢tre accepté par le bénéfi-
claire, en conclut qu'il n'aurait rien a voir
avec lu donation.

Me Cadéménos reléeve néanmoins qu’on
peut faire une donation & une personne
non-née; et qu'en tout cas dans un wakf,
¢’est & Dieu & qui, en principe, on donne.

Cerlains arréts se sont également fondé
sur e que, dans la donation, on dispose de
la pleine propriété tandis que dans le wakf
on ne fait don que de ITa jouissance. Mais
est-ce 1o une différence scérieuse ?

L'on sait qu'aux termes de 'art. 190 C.
Civ, la capacité relative ou absolue est
réglée par la loi de la nationalité a laquelle
appartient la personne qui contracte.

la une clause permise et

L’étranger ne pourra donc constituer en
wakf que jusqu'a concurrence de la quo-
tit¢ disponible et autant que sa loi le lul
permet.

Le wakf constitué¢ par un étranger peut
étre, par conséquent, annulé comme substi-
lution fidéicommissaire ou réduit s’il dé-
passe la quotité disponible. Et dans ce
dernier cas, naturellement, régne la plus
grande diversité dans les législations, ce
qui ne manque pas de créer des difficul-
tés incommensurables.

Pour ce qui est de la doctrine, elle admet
en général que le wakf releve du statul
personnel.

Dans sa conférence donnée en 1910, le
Président Laloé a admis que le wakf fait
partie du statut réel, tout en ayant des rap-
ports étroits avee le statut personnel.

Dans son ouvrage sur le wakf, M. Mes-
sina en définit le statut juridique, lequel
résulte, dit-il, de trois catégories de regles:
le stalut personnel, la loi religieuse et la
loi civile (statut réel).

Quant & la jurisprudence mixie, elle est
flottante, quoigue, en général, elle admette
le sursis et le renvoi par devant la juri-
diction du statut personnel, en base de
I'art. 4 C. Civ.

Elle considére, en effet, que la conslitu-
tion du wakf fait, dans certains cas, partie
du statut personnel; mais que les tribu-
naux du statut personnel ne sont compé-
tents que si la constitution du wakf rentre
dans les cas réservés par l'art. 4 C. Civ.

Enfin Me Cadéménos examine les atta-
ches du wakf avec le statut religieux.

Il reproche en premier lieu & la jurispru-
dence mixte de s’étre trop préoccupée du
caractere religieux de la matiere, de « l'au-
réole pieuse et quasi religieuse » qui l'en-
tourerait. Elle s’est trop laissée impres-
sionner par le scrupule et les répugnan-
ces de cet ordre.

Me Cadéménos estime qu’il aurait duo
otre, pourtant, indifférent de savoir si le
waki a élé inspiré ou non par des prin-
cipes religieux. Bien plus, la considération
de cette « auréole pieuse et quasi reli-
gieuse » est absolument étrangere a la
maticre du Wakf Ahli. Elle en est en tout
cas tellement éloignée qu’elle devient invi-
sible.

Cela est encore plus vrai en cas de wakf
constilué par un étranger, ce dernier étant
presque nécessairement chrétien ou juif.
Aucun musulman ne pourrait donc avoir
de la répugnance a l'idée gqu'un tribunal
laigque et étranger s’occuperait du sort de
ce wakf qui n'intéresse que le « Dieu » des
Chrdétiens ou celui des Juifs.

11 est certain d’ailleurs que ni le Khé-
dive Ismail, ni le Code Civil Mixte n'ont eu
en vue le wakf de 1'¢tranger. Ils n'ont pu
se préoccuper que du Wakf Ahli. Et c'est
en faveur de celui-ci seul qu’a été instituée
I'exception de l'article 8 C. Civ.

Aussi est-ce bien & tort que la jurispru-
dence mixte s’est laissée influencer par ces
prétendus scrupules des Musulmans, puis-
qu’il s’agit d’espéces qui, ni de prés ni de
loin, n'y portent atteinte, 1'étranger étant
toujours chrétien ou juif.

Me Cadéménos estime par conséquent
que la question des relations du wakf avec
le statut religieux ne doit pas nous inté-
resser.

De celte intéressante et complete élude
Me Cadéménos tire les conclusions sui-
vantes:

D’abord le wakf étant un état de la pro-
priété, et la constitution du wakf étant une
aliénation, il reléeve de toute évidence du
statut réel. Les Tribunaux Mixtes doivent
done, en principe, ¢étre compétents pour se
prononcer sur sa validité.

Depuis Montreux, néanmoins, la ques-
tion ne se pose plus. Les Tribunaux Mixtes
n'ont plus 4 connaitre de tout ce qui a trait
a la constitution des wakfs. Le seul forum
compétent est done désormais le Mehkeé-
meh.

Les Accords de Montreux n’ont cepen-
dant pas enlevé au Mixte la connaissance
des questions de capacité. Le wakf, en tant
que relevant du slalut personnel, pourrait
donc ¢étre une cause de conflit quant a
I'attribution de compétence. La jurispru-
dence & venir nous renseignera.

Mais en faisant abslraction de Montreux,
I'on pourrait se demander quel serait le
tribunal qui prévaudrait en cas de conflit
de juridictions sur une constitution de wakf
4 propos de laquelle se serait posée une
question de capacité.

En vertu de 'art. 4 C. Civ. les Tribunaux
Consulaires sont compétents pour statuer.
Mais aux termes de l'alinta 2 du méme
article, les Tribunaux Mixtes ont égale-
ment compétence.

La jurisprudence mixie déclare qu'en
I'absence d'un Tribunal des conflits, la
Cour Mixte devrait en tenir lieu.

Me Cadéménos critique cette jurispru-
dence. D’aprés lui, c'est la décision du
Consulat qui devrait, au contraire, préva-
loir. D'abord, en effet, et selon lui, le
Tribunal Mixte ne serait qu'un tribunal
d’exception. De plus, s’agissant d'une ques-
tion de capacité, et ia loi nationale d'un
plaideur devant par conséquent s'appli-
quer, il semble bien que les Consulats
soient plus qualifiécs que les Tribunaux
Mixtes pour l'interprétation de cette loi.

Echos et Informations

La Législation du Travail.

Répondant, a la séance du 18 courant, &
une question du Sénateur Aziz Mirhom,
S.E. Mourad Wahba pacha, Ministre du
Commerce et de l'Industrie, a fourni les
renseignements intéressants suivants sur
la législation du travail.

On sait que celte législation est élaborée
et promulguée depuis quelques annces en
Egypte par tranches successives.

Nous avons déja la lLoi No. 48 du 22
Juin 1933 réglementant 'emploi des en-
fants et adolescents des deux sexes dans
I'industrie (1); — la Loi No. 80 du 10 Juil-
let 1933 sur I'emploi des femmes dans l'in-
dustrie (2); — les arrc¢lés relatifs a ces deux
derniéres lois (3); — le Décret-loi No. 147
du 5 Décembre 1935 limitant les heures de
travail dans certaines industries particu-
licrement dangereuses et fatiganfes, ainsi
que l'arrété v relatif (4); — la Loi No. 6%
du 14 Septembre 1936 sur les accidents de
travail ainsi que les arrétés y relatifs des
27 Février, 4 Mars, 8 Mars et 28 Mars
1937 (5).

(1) V. J.T.M. No. 1609 du 4 Juillet 1933.
(2) V. J.T."M. No. 1618 du 25 Juillet 1933.
(8) V. J.I"M. No. 2188 du 16 Mars 1937.

(4) V. J.T.M. No. 1991 du 12 Dé bre 1
2020 du 18 Février 1936. FOREN L o

(6) V. J.T'"M. No. 2113 du 22 Septembre 1936 et

Nos. 2188, 2189 et 2202
Avril 1937, e des 16 et 18 Mars et 17
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Le Ministre du Commerce et de 1'Indus-
trie a précisé que trois nouveaux projets
de lois, réglementant trois autres chapitres
du travail, qui avaient ét¢ renvoyés par le
Comité Consultatif de Législation au Minis-
tere du Commerce et de 1'Industrie a 1'oc-
casion de la formation du Cabinet actuel-
lement au pouvoir, ont été retournés audit
Comit¢ Consultatif avec de légeres modi-
fications.

Ces projets seront incessamment déposés
sur le Bureau de la Chambre dés que le
Comité Consultatif auwra mis au point les
dites modifications.

Il s’agit d'un projet de loi sur le confrat
individuel du travail; — d’un projet de loi
sur les syndicats des travailleurs; et
d'un projet de loi réglementant en général
les heures de fravail.

Le Ministre a ajouté que ftrois autres
projets de loi sont encore & I'étude.

Il s’agit de 'assurance obligatoire contre
les accidents de travail, — du contrat col-
lectif de travail; — de la conciliation et de
larbitrage des conflits entre patrons et
ouvriers.

Les obséques de Etlore Brunone.

Nous avons dit la perte subie par les
Services Administratifs des Juridictions
Mixtes par le déces de Eftore Brunone,
Chef du Bureau Central de la Comptabilité
prés le Parquet Général, aussi bien que
I'émotion que causa sa disparition préma-
turée dans les milieux judiciaires ou il
jouissait de la plus sympathique estime.

Les obseéques de ce fonclionnaire modéle
et de cet homme de bien furent suivies
Lundi dernier par plus d'un représentant
de la Magistrature et du Barreau et la
foule recueillie de ses collégues conduits
par les hauts fonctionnaires de la Cour,
du Parquet et du Tribunal d’Alexandrie.

Devant la tombe ouverte, le Procureur
Géncral, H. Holmes, adressa au disparu
ces ¢émouvantes paroles d’adieu:

« Japporte au seuwil de votre derniére de-
meure Uerpression émue de la douleur que
nous éprouvons tous, magistrats, fonction-
naires et employés du Parquetl Mizxle, en
perdant en vous un collaborateur précieux
et un ami fidele, toujours plein d’égards
pour ses chefs et toujours bienveillant
envers ses subordonnés.

Durant toute votre carriere auw Parquet,
toute pleine de dignité et d’honneur, vous
aves ¢été exemple du fonclionnaire compé-
tent el actif. qui réunit en lui les plus bel-
les vertus du foncltionnaire public.

Le Gouwvernement Egyplien vous a donné
le Pmoignage de son eslime en vous
octroyant la décoration d’Officier de I'Or-
dre du Nil.

Vos belles qualités vous désignaient pour
une distinction plus dlevée que vous méri-
tiez a plus d’un titre pour couronner votre
carriere.

Mais la [in inéluctable vous a arraché
prématurément aprés une courte maladie,
auw momenl ol nows nourrissions quelques
lueurs d'espoir pour votre guérison.

Nous sommes tous atlristés de nous sé-
parer de vous, el le souvenir que nous
garderons de volre bonne el cordiale colla-
boration reslera toujours vivant dans nos
mémoires.

Je pric Madame DBrunone et ses enfants
de recevoir ici, dassurance de la part trés
large el Irés sincére que nous prenons dans
leur grande douleur »,

LES PROCES INTERESSANTS

Affaires Jugees

L’affaire des obligations 4 1/2 9%
de la Land Bank of Egypt. (%)

(Aff. G. Moraitinis et Th. Handrinos c. The
Land Bank of Egypt et M. Mattatia et J.
Rodosli, intervenants; — Linda Savignoni
bey et G. Campos c¢. The Land Banl of

Egypt et J. Rodosli, intervenani; —
Aghion Fréres c. The Land Bank of
Egypt).

Nous avons déja rendu compte des
plaidoiries auxquelles a donné lieu cet
intéressant procés el publié le disposi-
tif du jugement rendu par la 1re Cham-
bre du Tribunal Civil d’Alexandrie que
préside Mahmoud bey Said.

Voici une analyse sommaire du juge-
ment dont nous reproduisons plus loin
la teneur.

Ayant pris acte de la renonciation
des Sieurs Moraitinis et Handrinos a
I'action qu'ils avaienl originairement in-
troduite contre la Land Bank a l'effet
de faire juger que le franc de l'obliga-
tion 4 1/2 % émise en 1930 ne pouvait
étre que le franc déprécié, le Tribunal
rejette leur interventlion en qualité d'ac-
tionnaires se rallianl a la défense de la
Banque, l'actionnaire ne pouvant étre
considéré¢ comme un «liers», dans le
sens de l'arlicle 338 C. Civ., par rapport
a la société diiment représentée aux dé-
bats par son conseil d’administration.

Le Tribunal rejette également 'inter-
vention du Sieur Rondeleux, ésq. de
Président du Comité de Défense des
porteurs francais d'obligalions 4 1/2 %
Land Bank, pour défaut de justification
de cette prélendue qualilé, l'existence
légale de pareil comité n'ayant point,
d’'autre part, été établie aux débats.

Examinant ensuile les circonstances
qui ont donné naissance au litige, le Tri-
bunal reléve, en 1'¢tat des conclusions
des demandeurs et intervenants qui ont
exclusivement demandé le paiement en
« monnaie égyptienne » des coupons
dont ils sont porteurs, qu’'il n'a pas a se
prononcer sur leur paiement en mon-
naie francaise, soil en Egyple, soit en
France, la Land Bank, de son eolé,
n'ayant pris aucunes conclusions a cet
effet, mais s’étant bornée a4 demander le
déboutement des demandeurs et inter-
venants.

Cela précisé — el les argumenls es-
sentiels des théses en présence rappelés
en quelques paragraphes — le Tribunal
retient, quant a la loi qui régit le con-
trat, que c'est la loi francaise qu'il im-
porte d'appliquer.

Il estime, ensuite, que les énonciations
du titre qui se référent & la monnaie du
contrat, le franc francais tel qu’il est dé-
fini par la Loi du 25 Juin 1928, c’est-a-
dire par un poids d'or de 65,5 milli-
grammes au tifre de 900/1000mes de fin
pour un frane, consliluent une stipula-
tion de garantie de valeur or.

(*) V. J.T.M. Nos. 2153, 2363, 2368, 2369, 2370,
2371 et 2372 des 24 Décembre 1936, 26 Avril, 7, 10,
12, 14, 17 et 19 Mai 1938,

Passant alors a l'examen du caraclg-
re des paiements auxquels donnent liey
les obligations litigieuses, le Tribunal
constate, sous l'incidence de la défini-
tion francaise des réglements interna-
tionaux, qu’il ressorl a I'évidence quil
s'agit bien, en I'espéce, d'un contral in-
ternational impliquant un double mou-
vement de fonds de pays a pays. Ame-
né a faire application a I'emprunt con-
tracté en France, en I'année 1930, par la
Land Bank, de la loi francaise, le Tri-
bunal a décidé, ainsi que la Cour Per-
manente Internationale de La Haye
dans les affaires des Emprunts Serbes
et Brésiliens, que « ce sont les lois fran-
caises, telles qu’elles sont appliquces en
France, qui constituent en réalilé le
droit francais... ».

Les questions concernant la loi appli-
cable au contrat, I'existence d'une clau-
se de garantlie de valeur or et le carac-
tére externe ou inlerne — des obli-
galions en examen ainsi résoluces, le
Tribunal aborde la derniére parlie du
litige, celle consacrée a l'ordre public
égyptien.

1l ressort des motifs consacrés par le
Tribunal & I'élude de la question, que
I'ordre public égyplien commande que,
pour se libérer en Egyple des coupons
de ses obligalions 4 1/2 % d'un mon-
tant de 22 frs. 50 chaque, le franc élant
défini par la Loi du 25 Juin 1928 (soit
par un poids d'or de 65,5 milligrammes
au titre de 900/1000me de fin), la Land
Bank soit tenue de verser aux porleurs
L.E. 0,476 mill. — et non L.E. 0,322 mill.
comme le demandaient les obligalaires
— c’est-a-dire suivant la valeur du franc
francais de 1928 converli en monnaies
égyptiennes aux jour et date de l'émis-
sion de l'emprunt, le 16 Juillel 1930,
monnaies égyptiennes ayant conservé
depuis lors et jusqu'a la date de I'é-
chéance des coupons réclames, leur
cours légal, forcé et libéraloire. )

Des considérations tirées de I'intérét
général et de I'équité lerminent le Ju-
gement, le Tribunal estimant que la so0-
lutior par lui adoptiée, loin de desser
vir les intéréts des établissements de
crédit établis dans le pays ainsi que le
bon renom de I'Egypte a I'éfranger. est
de nature, au contraire, & proléger ces
intéréts en sauvegardant les banques
hypothécaires des suites néfasles que
pourraient leur occasionner une dépre-
ciation inattendue de la monnaie natio-
nale — ce qui entrainerait leur décon-
fiture éventuelle et, par contre coup
certain, celle des propriétaires fonciers
qui chercheraient en vain le crédil né-
cessaire & l'exploitation de leurs domai-
nes, urbains ou ruraux.

TEXTE DU JUGEMENT.

Vu l'acte introductif d’instance du 12
Janvier 1937, a la requéte de la Dame Lin-
da Savignoni bey el Jules Campos (Dos-
sier 1319/62me Annde Judiciaire):

Vu celui du 19 Décembre 1936 4 la regud-
te de Georges Moraitinis el Thémistocles
Handrinos ainsi que lear avenir du 16 Jan-
vier 1937 (Dossier 1320 de la 62me Annde
Judiciaire);

Vu 'acte introductif du Ter Juin 1937, a
la requéfe de la Raison  Sociale  Aghion
I'rerves (Dossier 3468/(2e Annce Judiciaire);

Vu les interventions des Sicurs  James
Rodosli, Maurice Mallatia, Amin Nasraoul
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et Louis Rondeleux és qualité de Président
du Comité de Défense des Porteurs IFran-
cals d'Obligations 4 1/2 % lLand Bank —
suivant procés-verbaux d’audience;

Vu les procés-verbaux d’audience du 3
Mai 1938, suivant lesquels les trois affaires
susmentionnées sont jointes provisoire-
ment, vu l'accord des parties;

Vu la déclaration du défenseur des Sieurs
Moraitinis et Handrinos, a 'audience du 4
Mai 1938, suivant laquelle il demande acte
que ses clients renoncent a leur action et
quils interviennent toutefois au proeeés
pour se rallier a la défense de la Land Bank
vis-i-vis des obligataires;

Out les parties en Teurs dires et conclu-
sions;

Vu leurs mémoires ¢éerits et leurs picces.

LE B 4

Attendu que les irois affaires 1319, 1320
el 3468 de la 62me Année Judiciaire étant
intimement connexes, il échet de les join-
dre définitivement, ef d'v statuer par un
seul et méme jugement;

Qu'il échet aussi de donner acte aux
sieurs Moraitinis et andrinos de leur re-
nonciation & l'action qu’ils avaient origi-
nairement introduite & l'effet de faire deé-
fense 4 la Land Bank de payer les coupons
de ses obligations 4 1/2 %, & partir du 15
Janvier 1937, autrement qu’en francs fran-
¢ais au cours légal, ou a la valeur de chan-

ge du jour du paiement — en mettant les
entiers frais du dossier 1320/62me & leur
charge;

Et attendu, quant & leur intervention en
qualité d’actionnaires se ralliant a la dé-
fense de la Land Bank, qu’il échet de faire
droit aux conclusions de 'obligataire Mat-
fatia, tendant & les faire déclarer irreceva-
ples en leur intervention, vu la présence,
aux diébats, des représentants statutaires
et légaux de la Land Bank;

Quil y a lieu en effet de relever que
I'intervention dans un procés n'est ouverte
quaux « tiers» (arl. 338 C.P.C.) — (Voir
aussi arrét Giaccone du 3 Janvier 1894,
Bull. VI, 113);

Que ne saurait ¢tre considéré comme tel
un actionnaire d’une société anonyme, par
rapport & cette société, diument représen-
tée aux débats par son conseil d’adminis-
tration, alors et surtout que 1'actionnaire,
se bornant & se rallier aux conclusions et
défense de la socicété, ne représenie et ne
défend aucun intérél distinet ou contraire
a celui soutenu par l'organe statutaire de
la personne morale;

Qu'en l'espice, les Sieurs Morailinis et
Handrinos sont d’autant plus irrecevables
en leur intervention, qu’aucune justification
de leur prétendue  qualité  d’actionnaires
n'est produite aux débats;

Et attendu, quant & I'intervention du
Sieur Rondeleux, en qualité de prétendu
Président du Comité de défense des por-
teurs francais d’obligations 4 1/2 % Land
Bank, gqu’il ¢chet de le déclarer également
irrecevable, pour défaut de justification de
cette prétendue qualité;

Qu'il vy a lieu de souligner aussi que 1'e-
xistence légale d'un  pareil comité n’a
é¢ établie aux débats, ni par la production
de ses statuts organiques, ni par celle de
fout autre document légal ou officiel, per-
mettant de lui reconnaitre une personnali-
t¢ morale la rendant capable d’ester en
justice;

Que si la jurisprudence mixte a généra-
lement reconnu la personnalité juridique a
fout ¢tre moral, sans besoin d'une recon-
naissance expresse par une loi ou décret,
encore faut-il que cet &tre moral justifie
quil existe en vertu d'une organisation
statutaire régulicre; qu'il ait un intéret dis-
tinet de celui de ses membres et qu'il ne
poursuive aucun but illicite ou contraire a

I'ordre public-— ce que le Sieur Rondeleux
n'a point Gtabli;

Qu’il est vrai qu’'il est fait allusion dans
une lettre de 1'Association Nationale des
Porteurs Francais de valeurs mobiliéres,
adressée le 24 Février 1938 4 MM. Aghion
Freves (v, piece 2, bord. II, Aghion Freé-
res) &4 un projet de constitution d'un co-
mité de défense des porteurs d'obligations
Land Bank 4 1/2 %); mais cette lettre ne
saurait évidemment suppléer a la produc-
tion des statuts de ce comité, ni a celle des
prétendus pouvoirs de représentation de ce
comité par le Sieur Rondeleux;

Qu'il échet donc de le déclarer irreceva-
ble en son intervention.

* ok

Naissance et cadre du litige.

Attendu que le présent litige entre les
porteurs des obligations 4 1/2 % émises par
la Land Bank le 16 Juillet 1930 et cetie
société, est né & la suite du refus de cette
derniére de payer le coupon échu le 15
Janvier 1937 en monnaie égyptienne équi-
valant au jour du paiement & 22,50 francs
frangais (dits Poincaré), tels que définis
par la Loi francaise du 25 Juin 1928 (soit
sur la base d’un poids d'or de 65,5 milli-
grammes au titre de 900/1000mes d’or fin
par franc), c'est-d-dire, d’aprés la thése
soutenue par les obligataires, a L.E. (,322
mill. le coupon;

En d'auires termes, les obligataires ré-
clament le paiement de leurs coupons sur
la base de la valeur or du franc de 1928,
sans tenir compte de la dépréciation résul-
tant de la nouvelle définition du franc fran-
¢ais & la suite de la nouvelle Loi monétaire
francaise du ler Octobre 1936, dite Loi Au-
riol, ainsi que des lois qui 1'ont suivie, et
sans tenir compte de la dépréciation de la
livre égyptienne, & la suite de la baisse de
la livre sterling, & laquelle elle était ratta-
chée, baisse survenue en Septembre 1931
par suite de 1'abandon par la Grande-Bre-
tagne du Gold Standard Act.

LLa Land Bank, de son coté, refuse le
paiement sur cette base, en soutenant qu’el-
le aurait le droit de régler les coupons en
francs francais actuels dépréciés, ou bien
en monnaie dégyptienne dépréciée corres-
pondant au cours du change, a la date de
I’échéance des coupons, a 22,50 francs fran-
([;%;; dépréciés et non & 22,50 francs de

— Atfendu qu’il échet tout de suite de
préciser que le Tribunal, en 1'état des con-
clusions des demandeurs et intervenants,
qui ont exclusivement demandé le paiement
en « monnaies égyptiennes », n'a pas a se
prononcer sur le paiement des coupons en
monnaies francaises soit en Egypte, soit
en France, la Land Bank, de son coOté,
n‘ayant pris aucunes conclusions a cet ef-
fet, mais s'étant bornée a demander le dé-
boutement des demandeurs et intervenants
de leur action, qui serait, d'aprés elle, irre-
cevable et mal fonddée.

* ok ok

Attendu que, pour étayer leur thése, les
obligataires plaident:

1.) Que s’agissant d'un contrat d’emprunt
libellé¢ en monnaie francaise, émis et rem-
boursable en France, c’est la loi francaise
qui doit régir les rapports des parties;

2.) Que ce contrat contient une clause va-
leur or, trés précise;

3.) Que le contrat aboutissant & des paie-
ments internationaux, cette clause de valeur
or doit ¢tre respectée et sortir ses pleins
effets en vertu de la Loi francaise du 25
Juin 1928 (art. 2) et de celle du 17 Février
1937 (art. 2) ainsi que de I'interprétation
de la Cour de Cassalion de France, donnée
aux « contrats internationaux »;

4.) Que les Tribunaux Egypliens appelés
4 appliquer la loi francaise, choisie par les
parties, ne peuvent rejeter I'interprétation
légale ou jurisprudentielle francaise sur la
notion du « paiement infernational »;

5.) Que ni 'ordre public égyptien, ni 'in-
téret général du pays ne s'opposent a ce
que les Tribunaux Egyptiens déclarent va-
lable cetie clause or qui doit sortir son
plein et entier effet.

Attendu que la T.and Bank, tout en
admettant que c’est la loi francaise qui ré-
git ses rapports avec les obligataires, con-
teste le restant de leur thése en soutenant:

1.) Que le contrat ne contiendrait pas de
stipulation en une monnaie valeur or, mais
une simple définition du franc francais de
I'"époque;

2.) Qu’alors méme qu’il contiendrait pa-
reille stipulation, il ne s’agirait pas d'un
contrat international, mais «interne » et
qu'ainsi la clause or ne saurait, en toute
hypothése, sortir a effet, en veriu de la 1é-
gislation et de la jurisprudence francaises
existantes lors de ’¢émission de 'emprunt;

3.) Qu’alors méme qu'il s’agirait d'un
paiement international d’aprés la_jurispru-
dence frangaise, les Tribunaux Egyptiens
ne sauraient admettre pareille interpréta-
tion, qui est manifestement fondée sur des
considérations d’ordre économique francai-
ses tendant & proiéger les francais, géneé-
ralement créditeurs, vis-a-vis des débiteurs
étrangers;

4.) Que les lois d'ordre public égyptien et
I'intérét supérieur du pays s’opposeraient
a l'admission de cetfe distinction francai-
se, du paiement international, comme ils
s'opposeraient & admettre la clause or ac-
colée & une monnaie étrangere.

* &k

1. — Attendu — quant ¢ la loi qui régit
le contral — qu’il est évident que c’est la
loi francaise qu’il importe d’appliquer, car:

a) c'est en France gue 'emprunt a &té
émis, le 16 Juillet 1930, aprés avoir été
diment approuvé et autorisé par le Gou-
vernement IFrancais, soumis aux taxes
francaises et aux mesures de publicité et
formalités prescrites par les lois francai-
ses;

b) c’est en franes francais, fel que défi-
nis par la Loi francaise du 25 Juin 1928,
que les parties ont stipulé la valeur de 1'o-
bligation, ainsi que celle des intéréts ou
coupons;

¢) c'est en France aussi que les parties
ont décidé qu'aurait lieu le paiement des
coupons et le remboursement des titres.

La loi de formation, d’exé¢cution et de la
monnaie du contrat, étant une et unique,
il échet done d’examiner le litige qui divise
les parties, sous l'empire de cette loi, ainsi
que de l'ordre public égyplien auquel ce
Tribunal est soumis.

* k%

2. — Altendu — quant a la stipulation
« valeur or » que la these des obliga-
taires mérite d’'étre accueillie;

Qu’en effet les énonciations du titre con-
tiennent une stipulation en francs francais,
tels qu'ils sont définis par la Loi du 25
Juin 1928, avee une référence claire et for-
melle a leur valeur or c'est-a-dire a un
poids d'or de 65,5 milligrammes, au flitre
de 900/1000mes d’or fin pour un franc;

Cette référence a la Loi de 1928 et a la
valeur or du franec est répétée sur le titre
au porteur, a plusieurs reprises, sous la ru-
brique: « intérét annuel » — sous celle « im-
pots » ainsi que sur le dos de chaque cou-
pon — de sorte qu'il est évident que les
parties ont entendu conclure un emprunt
en francs francais valeur or de 65,5 milli-
grammes au titre de 900/1000mes d’or fin
pour un franec.
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La these de la Land Bank est inadmissi-
ble quant elle prétend que ces énonciations
ne constitueraient pas une stipulation « va-
leur or», mais une simple définition du
franc francais de 'époque de |'émission,
faite dans le but de prévenir toute confu-
soin avec le france de Germinal ou le franc
égyptien. ) ]

Si telle était la véritable intention des
parties, 1'on ne comprendrait pas leur in-
sistance & se référer & la Lol de 1928 et &
la valeur or, attribuce par cette loi au franc
francais, puisque 'émission ayant eu lieu
en Juillet 1930, soit deux années aprés que
le nouveau franc Poincaré avait deja cours
légal en France, il eat été suffisant de sti-
puler en « francs francais » tout court, ce
qui aurait suffi pour exclure et le franc de
Germinal et le franc égyptien.

La Land Bank prétend aussi qu'il
faudrait se référer a son dossier, concer-
nant ’émission de 'emprunt litigieux, pour
se convaincre qu'a aucun moment, ni la
Land Bank ni les deux banques qui ont
garanti I'emprunt, soit le Comptoir Natio-
nal d’Escompte de Paris et la Société Mar-
seillaise de Crédit, ni le Gouvernement
Francais qui a autorisé¢ I'emprunt, n’au-
raient songé a4 un franc « valeur or ».

Il v a lieu d’observer a ce sujet que, s’a-
gissant d'un emprunt émis en titres au por-
teur, ce sont les ¢nonciations de ce titre
qui doivent ¢tre prises en considération,
sans égard & ce qui aurait été l'intention
présumdée des banques émettrices ou ga-
rantes, ou des autorités, le public devant
étre garanti par cette indépendance du ti-
tre contre des fractations auxquelles il n’a
pas participé, qu’il a ignorées et qui doi-
vent, partant, lui rester étrangeres.

Mais attendu que ceci retenu, il échet de
relever ad abundantium que méme sur le
terrain choisi par la Land Bank la préten-
due intenticn présumée se trouve controu-
vée;

a) Qu’il résulte en elfet du proceés-verbal
de la réunion du Comité de Paris de la
Land Bank of Egypt, tenue le 11 Juin 1930
(piéce 2, bord. Land Bank du 18 Janvier
1938), que M. de Cazalet, dont les proposi-
tions avaient servi de base pour 1'émission
de U'emprunt litigieux, avait suggéré de
lancer sur le marché frangais un emprunt
similaire & 'Emprunt Young et que sa pro-
position fut approuvée sans discussion.
« La plus grande partie des capitaux offerts
a I'Emprunt Young reste en quéte de pla-
cement de ce type », disail-il: « le moment
semble donc trés opporfun et il faudrait
conclure trés rapidement sur les bases in-
diquées »;

or, de l'aveu méme de la LLand Bank,
I'Emprunt Young serait le prototype de
'emprunt « valeur or », de sorte qu’'en son-
geant & émettre un emprunt de « ce type »
elle entendait évidemment stipuler en « va-
leur or», puisqu'en dehors de cette stipu-
lation les autres conditions, telles que le
montant de 'emprunt, le taux d'intérét, ou
1I'époque du remboursement détaient diffé-
rents;

b) Mais attendu que l'on trouve encore
un autre aveu, émanant de la Land Bank
elle-méme concernant la stipulation « va-
leur or », dans le Rapport du Conseil d’Ad-
ministration et des Censeurs de ladite ban-
que sur I'exercice 1931-1932 (v. picce 5, bord.
Campos du 3 Mars 1938); que l'on y lit en
effet, entre autre, ce qui suit, sous la ru-
brique « Assemblée Générale Ordinaire des
Actionnaires du 20 Décembre 1932 »: « Vo-
tre Conseil vous propose d'affecter L.E.
30.000 & la provision pour risques sur préts
et sur reventes d'immeubles, L.E. 35.000
pour les différences de change & subir sur
le service de nos obligations 4 12 % paya-
bles en or... »;

La Land Bank a essayé en vain d’expli-
quer cette mention, en soutenant gu’elle ne

pouvait employer d'autres termes puis-
qu’elle devait payer la différence de change
& la suite de la dépreciation de la monnaie
égyptienne — mais il est clair que si tel
¢tait seulement son désir, elle n'avail au-
cun besoin d'employer les termes « paya-
bles en or » qui avaient déja leur significa-
tion bien déterminée a I'époque des proces
de change et des paiements or et qu’il lui
suffisait de dire « payables en francs fran-
cais » puisque ces termes ne pouvaient se
référer qu’au franc de 1928, qui avait seul
cours légal en Ifrance a I'époque.

¢) Altendu que I'on trouve encore 'inten-
tion présumée du Gouvernement Francais
de n'autoriser qu'un emprunt « valeur or»
dans la condition émise par le Ministre des
Finances dans sa lettre du 11 Juillet 1930
autorisant 'emprunt « sous la réserve que
mention sera faite, tant sur les titres eux-
meémes que sur le prospectus d’émission,
que le paiement des coupons et le rembour-
sement des titres seront effectués en francs
francais tels qu'ils sont définis par la Loi
du 25 Juin 1928 (c'esi-d-dire par un poids
d'or de 65,5 milligrammes au titre de
900/1000mes d’or fin pour un franc) »;

La Land Baunk tenle d’expliquer cette exi-
gence du Gouvernement IFrancais, qu’elle
a acceplée du reste pour le méme prétendu
souci de ce dernier, de bien indiquer qu'il
ne s'agissait ni du franc de Germinal ni
du franc égyptien. Mais celte explication
n'est guére plausible, puisque la mention
« francs frangais » fout court, suffisait pour
exclure ces deux hypothéses, détant donné
que le frane légal frangais de 1'époque de
I'émission, n’était ni le frane de Germinal,
ni le franc égyplien bien entendu;

d) La Land Bank essave encore de sou-
tenir que telle n’élait pas I'intention pré-
sumée du Gouvernement Francais, en se
basant sur le Rapport Annuel de la Com-
mission des Emprunts Or, du 17 Janvier
1936, qui aurait mentionné I'emprunt liti-
gleux parmi ceux « ne comportant pas ex-
pressément une clause or» (v. piéce 3,
bord. Rodosli, p. 86 de 'annexe du Journal
Officiel francais du 17 Janvier 1936),

Mais il résulte du Journal Officiel fran-
cals du 27 Juin 1937 (v. méme piéce et me-
me bordereau) qu’il s’agissail la d’une er-
reur qui fut rectifiée, en portant I'Emprunt
Land Bank 4 1/2 % sous la rubrique « Em-
prunts comportant une clause or»,

Atlendu que I'on ne saurait s’arréter a
Iinsinuation de la Land Bank qui prétend
gratuitement que cette rectification n’au-
rait été faite, postérieurement a I'introduc-
tion du présent proces, que pour les be-
soins de la cause;

Mais attendu qu'en admettant, dans
la meilleure des hypothéses pour la Land
Bank, que PI'intention des banques et des
autorités était contraire aux énonciations
des titres au porteur litigieux, ces énoncia-
tions claires et précises quant a la valeur
or du frane, sw- des titres qui se suffisent
a eux-mémes, devraient quand méme pre-
valoir pour les motifs exposés plus hault.

* ook

3. — Attendu — quant aw caractére in-
ternational ow inlerne de U'emprunt et des
conséquences gqui en découlent, selon la 1é-
gislation et la jurisprudence francaises en
la matiere — qu’il est inutile de suivre les
parties dans leur discussion sur le point de
savoir: si 4 la date de I'émission de 1'em-
prunt litigieux, celte loi et cette jurispru-
dence avaient dcéja admis et consacré la
définition du contrat international comme
étant « celui gui eomporte un double trans-
fert de fonds de pays a pays», «lorsque
'opération se poursuit par un appel de
change d’Etat & Etat et aboutit & un régle-
ment de pays & pays », c’esl-d-dire, selon
la formule du Procureur Général Matter,
« lorsqu’il se produit un mouvement de flux

et reflux des fonds de frontiére a frontis-
e n — ou bien si ce n'est que postérieure-
ment & 'émission de 'emprunt, que cette
nolion définissant le contrat international
a ote définitivement admise et consacrée
par la loi et la jurisprudence [rangaises;

Qu'en effet, il est de principe que, lorsque
les rapports des parties sont régis par un
droit déterminé, leur soumission a ce droit
entraine ipso facto leur soumission, non
seulement a la législation et & la jurispru-
dence existantes lors de la naissance du
contrat, mais aussi & loute modification on
nouvelle interprétation de celles-ci pouvant
intervenir pendant la durée du conlrat (v.
dans ce sens: Cour d'Appel, Bruxeclles, 4
Février 1936, aff. Obligations au porleur de
la Ville d’Anvers, rapportée dans la Gazel-
te des Tribunaur Mirtes de Mars 1936, p.
164);

Or, attendu qu’il résulte de fagon cer-
taine et incontestable, — que la dcfinition
du contrat international. telle que vraisem-
blablement lancée pour la premicre fois par
la circulaire du Garde des Sceaux, du 16
Juillet 1926, puis reprise et soulenue avec
sucees par le Procureur Géndral Malter —
fut admise par la Cour de Cassation de
France, par une série d'arréts a partir de
'année 1928 (v. notanmment arrét du 31
Juillet 1928 — Clunet, t. 36, 1929, p. 113 —
pour étre définitivement consacrée par I'ar-
rét du 14 Février 193¢ — D.P. 19351.79),
comme le reconnait d’ailleurs la Land Bank,
qui note & partir de cet arrét un préfendu
revirement;

Qu'il est non moins constant que cette
définition fut par la suite et presque unani-
mement admise par la doctrine (Capilani —
Planiol et Ripert — Trotubas — Savalier —
— Pic Prudhomme) jusqu’i recevoir mé-
me sa consécration législative dans un des
paragraphes de l'art. 6 de la Loi monélaire
francaise du ler Octobre 1936, ainsi concu:
« Est paiement international, un palement
effectué en exécution d’un contrat impli-
quant double transfert de jonds de pays i
pays »;

Qu’il est vrai que la lLoi dua 18 IFévrier
1937 est venue abroger, en son article pre-
mier, I'art. 6 de la Loi du ler Octobre 1936
en son enfier — mais il appert des discus-
sions qui se sont déroulées devant les
Chambres Francaises, ¢ue 'abrogation de
cet article 6 visait surtout la stipulation qui
soustrayait tout paiement international sti-
pulé «wen francs » 4 la loi du cours fored,
pour revenir a nouveau au svsteme de la
Loi de 1928, qui ne faisait exceplion que
pour les paiements internaiionaux anfé-
rieurs i cette loi stipulée en francs or (v.
art. 2 de la Loi précitée du 18 Février 1957);

Qu'il résulte. en effet, des discussions in-
lervenues au Sénat entre le Ministre des
Finances, M. Vincent Auriol, et le Séna-
teur Boivin Champeaux, que le nouveau
lexte de la l.oi de 1937 w'avait pas pour
but de modifier la jurisprudence existanie
au sujet de la notion du paiement interna-
tional, mnais, au contraire, de la consoli-
der, tout en laissant aux tribunaux une en-
tiere indépendance. « Nous avons une ba-
se », disait M. Auriol: « La Loi de 1928
Nous avons voulu, par le {exie en discus-
sion, consolider ouvre édifice par la ju-
risprudence, en toute conscience et en tou-
te indépendance. Rien n’est changé» (v.
Journal Officiel francais, Débats Parlemen-
taires, No. 17 de Février 1937);

Altendu done, qu’en examinant I'emprunt
litigieux sous l'angle de cette définition
francaise, indiscutable & 1"heure actuelle,
il ressort a4 1’évidence que 1'on constate qu'il
s'agit bien d'un contrat infernational, puis-
qu'il impligne un double mouvement de
fonds de pays & pays;

Que la Land Bank a esquissé, il est vrai,
une derniére défense tendant a dire qu'il
n'y aurait pas, en I’espéce, un double mou-
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vement de frontiere & frontiére, puisque les
fonds, bien qu'étant venus de France en
Egypte, ne sont pas encore retournés en
France, la présente action ayant pour but
d’obtenir le paiement des coupons en Egyp-
te méme. — Mais cette objection ne résis-
te guére & 1’examen, car ce qui importe uni-
quement c’est de rechercher si le contrat
« comporte » ou « implique » un double
transfert de pays & pays, et c'est ce que
I'on retrouve évidemment dans Demprunt
litigieux, la stipulation du paiement des
coupons et du remboursement des titres a
Paris, aprés 'emploi des fonds dans les
placements hypothécaires en Igypte, im-
pliguant évidemment un double transfert
des fonds de frontiere a fronticre;

Attendu, quant aux conséquences qui
découlent du fait qu’il s’agit, en 'espice,
d'un contrat international selon le droit
frangais, que, d’aprés ce méme droit posilil
francais, c’'est-d-dire d’aprés larticle 2 de
la Loi du 18 IFévrier 1937 ainsi concu: « Les
dispositions de la Loi monétaire du ler Oc-
tobre 1936 ne sont pas applicables aux
aiements internationaux qui, antérieure-
ment & la promulgation de cette loi, ont pu
valablement étre stipulés en francs fran-
cais or» il y a lieu de retenir que ’em-
prunt litigieux ayant été valablement sti-
pulé¢ antérieurement & ladite T.oi de 1937
en « francs francais valeur or» ¢chappe,
en vertu de cet article el de la jurispruden-
ce constante de la Cour de Cassalion, au
cours légal établi par la Loi de 1936, le
franc stipulé au contrat devant maintenir
sa valeur or propre, c'est-d-dire 65,5 mil-
ligrammes au titre de 900/1000mes d’or fin,
malgr¢ toute nouvelle dévaluation du franc
francais;

En d’autres termes, s’agissant d’un paie-
ment international, stipulé en wvaleur or,
la clause or doit ctre exceplionnellement
respectée, alors que cefie meéme clause in-
sérée en 1930 dans un contrat purement
interne  serait soumise en France au prin-
cipe nominaliste de V'art. 1895 du C.C.F.
soit l'identite obligatoire entre le franec or
convenu ef toul nonveau france francais de
valeur déprécice (Chautemps, Bonnet, Au-
riol, Blinn ou Daladier) — (ce gue recon-
nail d'ailleurs formellement la Land Bank
dans som mémoire  du I8 Janvier 1938,
p. a8

ok

bo— Allendu — guant a Uapplication par
les Tribnawr Egypliens de la distinelion
entre le contral infernational el inlerne da-
pris Ie droil francais — que la Land Banlk
soulient (indépendannment de  la  notion
Qordre public ¢gyptien) que ce Tribunal
ne deviait gucre se baser surr la nolion
économicque « du double transfert de fonds
de pays a pays» qui n'aurait rien de juri-
dique et qui aurait été a justes raisons cri-
tiquée et rejetée par la jurisprudence mix-
te, ainsi que par le législateur agyptien
dans sa nole explicative de la Loi du 2 Mai
1955, comme ¢tant une distinetion créée
dans 'unique bufl de protéger les créditeurs
francais vis-d-vis de leurs débiteurs ¢lran-
gers — el que ce Tribunal devrait au con-
traire se baser sur d’autres critérinms, tel
que la pluralité des lieux de paiement, ou
le fail que les fonds ont passé d’un pays i
monnaie déprécice pour étre emplovés dans
un pavs a4 monnaie stable et saine, ce qui
impliquerait. par voie de conséquence, que
I'emprrunt litigieux, loin d’étre international,
ne serail auntre qu'un paiement interne, vu
la stipulation d'un unique lieu de paiement
en France et vu la dépréciation de la mon-
naie tgvptlienne, aussi bien que de la mon-
naie francaise;

Mais altendu qu’il a déja &té décidé par
la Comr Permanente Internationale de T.a
Haye dans 1'affaire des Emprunts Serbes
wque ce sont les Jois francaises, (elles

qu'elles sont appliguées en France, qui
constituent en réalité le droit francais... »
(v. Clunet, t. 56, 1929, p. 1006, aff. Emprunts
Serbes);

Qu'elle a, une seconde fois, affirmé ce
méme principe, dans un deuxiéme arrét,
tranchant la question des Emprunts Brési-
liens, en s’exprimant comme suit: « La
Cour étant arrivée 4 la conclusion qu'il y
a lieu d'appliquer le droit inferne d'un pays
déterminé, il ne semble guére douteux
qu'elle doit s’efforcer de l'appliquer com-
me on appliquerait dans le dit pays... 11
s'ensuit que la Cour doit lenir le plus grand
comple de la jurisprudence nationale, car
c’est a Paide de celle jurisprudence qu'elle
powrra déterminer quelles sonl vraiment les
regles qui, en fait, sont appliquées dans
le pays donl le droit est reconnu applica-
ble en Uespéce » (voir Clunef, t. 56, 1929, p.
1027);

Attendu donc que ce Tribunal est fenu
de faire abstraction des critiques formulées
par la Land Bank & 1'adresse de la juris-
prudence francaise, et qu’il échet enfin d’e-
xaminer le litige sous l'angle de l'ordre
public égyptien, qui pourrait constituer
¢ventuellement un obstacle infranchissable
a la these des obligataires.

E 23

5. — Attendu — quanl @ Vordre public
égyptien, invoqué par la Land Bank — que
les obligataires relévent avec raison:

a) qu’en ce qui concerne la Loi du 2 Mai
1935, elle ne saurait frouver application en
I'espéce, car cette loi déclare seulement
« nulles et de nul effet les clauses or, sti-
pulées dans les conirats qui comportent
des paiements internationaux et qui sont
libellés en livres dgypliennes, en livres
sterling, ou en wune auwlre monnaie ayant
ew cours légal en Egypte (franc ou livre
furque):

Or, Temprunt litigieux étant stipulé
en  monnaie détrangeére (francs francais)
n‘avant et n‘avant jamais eu cours légal
en Iigvpte, la nullité édictée par la loi ne
saurait ¢videmment le frapper;

h) qu'ils relevent aussi gque la Land Bank
n'invoque pas, en réalite, Papplication de
la Loi égyvptictime du cours foreé de 1914,
en demandant 4 payer en franes francais
déprécics puisque pas plus apres la deé-
valuation de la livre édvptlienne en Septern-
bre 1931 (4 la suite de la baisse de la ster-
ling & laquelle elle ¢tlait rattachée) qu’a
Phewre actuelle la Land Bank n'a invoqud
celte dovaluation. el qu'elle a. en fail, de-
puis 1931, débourse pour payer ses coupons
un plus grand nombre de piastres que ce-
lui gquelle  payait  lers de 'émission en
Juillet 1930.

Ee

Mais atlendu que, &'l est vrai que
Uordre public égyvptien et la Lol du cours
force de 1914, restent ¢trangers a la de-
mande de la Land Banl: qgui tend en som-
me & profiter du nouveau franc francais
dépréeié pour se libérer de sa detfe, en
monnaies ¢gyptiennes, déquivalant aujour-
d’hui & ces franes dépréciés, en invoguant
encore & tort une loi francaise de cours
foreé, alors qu’elle ne saurait U'invoquer en
I'rance, par contre ces lois d'ordre publie
cgyplien, de protection de la monnaie et
de 1'économie nationales, reprennent tout
leur empire lorsqu’on examine la demande
des obligataires qui tend au paiement de
leurs coupons en un plus grand nombre de
monnaies égypliennes que celles auxquel-
les ils avaient droit avant la dépréciation
de la livre égyptienne,

Qu'en effet. le coupon de 22 frs. 50 de
1928, converti en monnaie égyptienne, va-
lait & I'époque on la Land Bank a emprun-
té les 70.000.000 de francs, soit en Juillet
1930, L.E. 0,176 mill., alors que les obhliga-
taires en réclamant aujourd’hui pour ces

mémes coupons L.E. 0,322 mill. voudraient
profiter de la dépréciation de la livre en ne
tenant aucun compte de la force libératoire
légale attribuée par le législateur de 1914
aux billets de la Nationa! Bank, ce qui
constitue une atteinte certaine a la loi du
cours forcé;

Que l'on ne saurait objecter que s'agis-
sant d’une stipulation en monnaie éiran-
gére or, les lois égyptiennes du cours for-
cé ne pourraient atteindre cette stipula-
tion, car la loi du cours forcé, comme 1'a
retenu le législateur dans la note explica-
tive de la Loi du 2 Mai 1935 et comme 1'a
retenu la jurisprudence mixte (v. arréts
Cour du 18 Juin 1934, Gaz. Aout 1934, p.
349 et s. et J.T.M. du 31 Mars 1938, en
I'affaire de la Société Immobiliere de la
Reine Nazli c¢. la Caisse Hypothécaire),
s'applique indistinctement & foutes les sti-
pulations de clauses or y compris celles en
monnaies étrangeres;

Les obligataires ont tenté, il est vrai, de
renverser la régle et de circonscrire la pro-
hibition formulée en termes généraux, aux

gseuls cas ou la stipulation en monnaie
¢trangére or impliquerait une intention

Jrauduleuse chez les parties confractantes
ou une idée de méfiance vis-a-vis de la
monnaie nationale.

Cetle prétention des obligataires est inad-
missible, parce qu’elle se heurte et a la
logique la plus élémentaire et & la teneur
de Dlarrét précité du 31 Mars 1938 dans
lequel ils disent I'avoir puisée, ainsi qu'aux
p(rh;cipes retenus dans l'arrét du 18 Juin
1934.

a) Qu'il est en cffet indifférent, dans une
maticre d'ordre public, ou le législateur
poursuit uniquement un but objectif de pro-
tection de la monnaie nationale en inter-
disant toutes les clauses or, de rechercher
Uinlention subjective des parties, lorsqu’el-
les stipulent une pareille clause, puisque
la dévaluation de la monnaie nationale,
que le législateur cherche & écarter par la
prohibition de cette clause, se produira
certainement lorsquun contrat contiendra
une clause or, sans que la bonne foi ou
I'intention dolosive des parties contractan-
tes puisse empécher ou, au contraire, en-
trainer cette dévaluation;

by Quant a larrét de 1938, il échet de
remarquer qu’il est loin de confirmer la
prétendue regle de la validité de la clause
or stipulée en monnaie étrangére avec les
prétendues exceptions posées par les obli-
gataires. Cet arret retient, en effet, dune
manicre formelle « que la régle est — sauf
creeption — la nullité de la clause or el
de ses succédanés » et qu'il appartient seu-
lement aux Tribunaux d’écarter exception-
nellement la regle, lorsqu'un intérét géné-
ral plus impérieux se trouve en conflit avec
Iinléret général que protegent les déerets
sur le cours forcé, ce qui n'est point le
cas, comme il sera pirouvé plus bas. L'ar-
rét retient aussi, il est vrai, que: « Toutes
les clauses, sous quelque forme qu’elles se
présentent, qui sont inspirées d'une idée
de méfiance envers la monnaie nationale
sonl déclarées nulles, nolamment les clau-
ses de change et celles de paiement en
monnaie étrangére » (arréts Cassation 29
Avril 1933, 9 Mai 1953 — Cour Paris, 21
IFévrier 1934, ete.);

Mais il est évident que cet attendu con-
tient la condamnation absolue de la these
des obligatairves puisqu’il signifie, tout sim-
plement, que les clauses de change et cel-
les de paiement en monmaie étrangcre sont
considérées par la jurisprudence tant égvp-
tienne que francaise citée dans 'arrét com-
me « lexemple » le plus typique de ces
clauses, qui sont inspirées d'une idée de
méfiance envers la monnaic nalionale;

¢) Que c'est cette méme idée qu’exprime
Parrét Vryakos du 18 Juin 193% lorsqu’il
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retient: « Qu’en effet, si des considérations
d’ordre public s’opposent & ce qu'une créan-
ce ait pour objet I'équivalent de la mon-
naie d’or du pays, les mémes considéra-
tions s'opposeraient a U'établissement de
cetle créance en monnaies or élrangéres,
puisque les monnaies or de tous les pays
sont & une proportion fixe entre elles et
que l'interdiction, pour sortir son effet, doit
nécessairement étre interprétée comme vi-
sant tous engagements a payer l'équivalent
d'une monnaie or quelconque.

ok

Attendu qu'il échet done de retenir que
pour se libérer en Egypte des coupons‘de
ses obligations 4 1/2 % ¢émises en 1930 d’un
montant de 22 frs. 50 tels qu’ils sont défi-
nis par la Loi francaise du 25 Juin 1928
(soit par un poids d’or de 65,5 milligram-
mes au titre de 900/1000mes d’or fin pour
un franc) la Land Bank est tenue de verser
aux porteurs L.E. 0,176 mill. et non L.E.
0,322 mill., c’est-a-dire suivant la valeur
du franc francais de 1928, converti en mon-
naies égyptiennes, aux jour et date de 1'¢-
mission de l'emprunt, le 16 Juillet 1930,
monnaies égyptiennes, ayant conservé, de-
puis lors et jusqu’a la date de I'échéance
des coupons réclamés, leur cours légal, for-
cé et libératoire;

Qu’il importe de relever & ce sujet que
I’éminent défenseur de la Raison Sociale
Aghion Freres a d'ailleurs reconnu impli-
citement dans un de ses mémoires ¢éerits
que cette solution s’imposait en base des
lois du cours forcé égyptien, puisqu'on y
lit ce qui suit: « La piastre égyptienne,
bien que dévaluée, continue a conserver
dans l'ordre inferne sa méme valeur libé-
ratoire »;

A ce moment, The Land Bank of Egypt
invoqua-t-elle le cours forcé égyptien, pour
dire que peu lui importait la valeur réelle
des piastres, que pour elle la piastre papier
était équivalente a la piastre or, et qu'en
conséquence elle entendait continuer & se
libérer moyennant le méme nombre de
piastres.

C’est bien dans le seul cadre de ce rai-
sonnement, qui suppose la fiction d'équiva-
lence attachée q la monnaie nationale, que
les lois du cours forcé d’un pays peuvent
élre invoquées.

Or la Land Bank ne le fit nullement et,
dés I'instant ot la plastre a été dépréciée,
elle en a vers¢ davaniage a ses obligatai-
res,

Il est vrai qu’il ajoutait & ce qui précéde
la considération qui suit: — « Elle ne pou-
vait faire autrement d’ailleurs — car la
monnaie ne conserve sa pleine valeur libé-
ratoire que dans 1'ordre interne et non dans
I'ordre externe » (v. Note du 29 Avril 1938,
pPp. 26 et s.).

Mais attendu qu’il importe d'observer,
quant a cette objection, que lorsque un Tri-
bunal Egyptien, rendant la justice en Egyp-
te, est requis par un étranger de prononcer
une condamnation en monnaie égyptienne,
pour étre exécutée en Egypte a 1'encontre
d’'une société égyptienne y possédant son
siége social et le centre de ses activités,
I'on peut difficilement soutenir qu’il ne s’a-
git pas d’ordre «interne» wmais d’ordre
« externe » et le Tribunal saisi du litige se
doit de passer les rapports des parties au
crible de 1'ordre public local, ce qui le
porte &4 retenir nécessairement que la mon-
naie égyplienne qu'on demande & recevoir
en Egypte doil y conserver nécessairement
sa pleine valeur libératoire;

Que la Cour Mixte a d’ailleurs déja re-
jeté cette objection, prétenddment tirée de
la territorialité des lois de cours foreé, dans
la longue et judicieuse motivation de I'ar-
rét du 18 Février 1936, rendu dans le fa-
meux procés du Crédit Foncier (v. Gas.
Mars 1936, p. 150, colonnes II et III) moti-

vation qu’elle termine en concluant: « Que
le principe de territorialité est donc un élé-
ment impératif et non pas une circonstan-
ce exclusive de l'application du décret »;

ok

Attendu, enfin, qu'ezaminée sous l'angle
de l'intérét général el de I'équité, la solu-
tion adoptée par ce Tribunal, loin de des-
servir les intéréts des établissements de
crédit établis dans le pays, ainsi que le
bon renom de ce pays & I'étranger, comme
le soutiennent & tort les obligataires, vient
au contraire protéger ces intéréts, en sau-
vegardant les banques hypothécaires des
sultes néfastes que pourrait leur occasion-
ner une dépréciation inattendue de la mon-
naie nationale, — ce qui entrainerait leur
déconfiture éventuelle et, par contre coup
certain, celle des propriétaires fonciers ou
urbains, qui chercheraient en vain le cré-
dit nécessaire & leurs exploitations;

Qu’il est & peine besoin de souligner
que le crédit hypothécaire, une fois para-
lysé, c’est toute 1'économie générale du
pays qui se trouverait troublée, entrainant
nécessairement et a4 son tour une réper-
cussion facheuse sur son crédit et son re-
nom a l'étranger;

Qu’il va sans dire que ce n'est point tant
les stipulations en « valeur or » dans les
contrats d’emprunt qui constituent les meil-
leures garanties pour les préteurs étran-
gers, puisque l'application rigoureuse de
cette clause pourrait entrainer la faillite de
leurs débiteurs en limitant leur rembourse-
ment & des dividendes concordataires, mais
que c'est bien plutol et surtout une écono-
mie nationale saine el par voie de consé-
quence des ¢établissements hypothécaires
sains qui constituent en vérité la meilleure
garantie pour 1'épargne étrangere;

Qu’il ne faut pas encore oublier que 1'é-
quité exige que la Land Bank, qui a trans-
formé les 70.000.000 de francs francais, en
Juillet 1930, en monnaies égyptiennes, a
avance, en fait, ces fonds a4 des emprunteurs
hypothécaires égyptiens, qui lui versent des
intéréts et lui remboursent leurs préts en
monnaies égyptliennes dépréciées, de sorte
qu’il serait injuste qu’elle fut obligée de
restituer un plus grand nombre de livres,
a la suite de la dépréciation survenue en
1931 — alors et surtout que la destination
el la conversion nécessaire des fonds
étaient ¢ la parfaite connaissance des por-
teurs d’'obligations, tent par les prospec-
tus d’¢mission, publiés en France, lors de
I'emprunt, que par les énonciations suivan-
tes claires et précises, imprimées sur le ti-
tre au porteur lui-méme et ainsi concues:
— « Ces obligations sont créées par déei-
sion du Conseil d’Administration du 25 Juin
1930, prise en vertu de l'article 14 des sta-
tuts, aux termes duquel la Société peut
émellre des obligations pour une valeur
qui ne peut en aucun cas excéder le mon-
tanl des engagements des emprunteurs hy-
pothécaires et dont le montant total ne peut
étre supérieur a cing fois le capital effecti-
vement versé sur les actions n;

Qu’il est done évident qu'en prétant des
francs francais les obligataires savaient
pertinemment, de par la nature des activi-
tés hypothécaires de la sociétée et de par
I'existence du plafond statutaire de la Land
Bank, que celle-ci devait nécessairement et
immédiatement convertir les francs en
monnaies égyptiennes, afin d'étre 4 méme
d’obtenir ce rapport nécessaire limitatif en-
tre le montant maximum de ses obligations
et celui des engagements de ses débiteurs
hypothécaires établis en Egypte;

Et attendu, enfin, qu’il n’est encore que
juste que les obligataires, qui n'ont cher-
ché, de leur propre aveu, qu'a se garantir
contre une dépréciation de la monnaie
francaise et non de la monnaie égyptienne
en stipulant un franec frangais valeur or,

soient par la solution donnée au présent
litige précisément protégés contre la scule
dépréciation du frane frangals convenu;

Qu'ainsi et en défimtive la loi francaise
qui régit les rapports des parties est res-
pectée, sans que soient atieintes ni les lois
d’ordre public francais, ni les lois d'ordre
public égyptien.

Par ces molifs:

Jugeant publiquement et contradictoire-
ment entre parties;

Toutes autres conclusions plus amples ou
contraires écartées; . .

Joint définitivement les affaires Nos.
1320/62me, 1319/62me et 3468/62me, jointes
provisoirement suivant procés-verbal d’au-
dience du 3 Mai 1938, et jugeant par un
seul et méme jugement:

Donne acte aux Sieurs Georges Morai-
tinis et Thémistocle Handrinos qu'ils re-
noncent & leur action, telle qu'introduite
par leur assignation du 19 Décembre 1936
et telle que reprise par leur avenir du 16
Janvier 1937 — affaire jointe No. 1520/62me;

Les déclare irrecevables en leur inter-
vention actée an procés-verbal d’audience
du 4 Mai 1938;

Dit également irrecevable le Sieur Louis
Rondeleux, é&s qualité de Président du Co-
mité des Porteurs Francgais des Obligations
4 1/2 % Land Bank en son intervention ac-
tée au procés-verbal d’audience du 30 Avril
1938 — Affaire jointe No. 3468/62me;

Dit par contre recevables en leurs inter-
ventions les Sieurs James Rodosli, Mauri-
ce Mafttatia et Amin Nasraoui;

Et, quant & l'aclion de ces intervenants
et des demandeurs Linda Savignoni veuve
Edoardo Savignoni bey, Giuseppe Campos
et la Raison Sociale Aghion Fréres:

Dit pour droit:

Que la Land Bank of Egyplt est tenue,
pour se libérer en Egypte des coupons de
ses obligations 4 1/2 % ¢émises en 1930,
d’un montant de 22,50 franes francais, tels
qu'ils sont définis par la Loi francaise du
25 Juin 1928, (soit par un poids d'or de 655
milligrammes au titre de 900/1000mes d'or
fin pour un franc) de verser aux porteurs
L.E. ¢, 176 mill. (sur la base de [.I. 078
mill. pour chaque 100 francs francais),
¢’est-a-dire suivant la valeur du franc fran-
cais de 1928, converti en monnailes égyp-
tiennes, aux jour et date de I'émission de
'emprunt, le 16 Juillet 1930, monnaies
égypliennes avant conservé, depuis lors ef
jusqu’a la date de 1’échéance des coupons
réclamés, 1:ur cours légal, forcé et libéra-
toire;

IEn conséquence, condamne la Land Bank
of Egypt & payer les coupons de chacun
des demandeurs et infervenants, coupons
plus amplement numérotés et désignés
dans leurs assignations et conclusions écri-
tes, sur la base susindiqucée de L.E. 0,176
mill., ensemble aux intéréts de droit depuis
la demande en justice;

FFait masse des frais i I'exception de ceux
du dossier No, 1320/62me qui restent a la
charge exclusive de Moraitinis et Handri-
nos et les met par moitié¢ a charge des de-
mandeurs et intervenants, sans solidarité
entre eux, et pour moiti¢ a charge de la
Land Bank of Egypt et compense les extra-
judiciaires.

]
Choses Lues.

Le premier sentiment de la justice ne
nous vient pas de celle que nous devons,
mais de celle qui nous est due.

J.-J. Roussgar.
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Lois, Décrets et Reéglements

Décret  portant promulgation de la
Conventior. sur la nationalité¢ entre
I'Egypte el la Turguie, signée 4 Anka-
ra le 7 Avril 1937,

(Journul Officiel No. 63 du 19 Mai 1938).
Nous, Farouk ler, Roi d'Egypte,

Sur la proposition de Notre Ministre des
Affaires Elrangtres et 'avis conforme de
Notre Conseil des Ministres;

DECRETONS:

Art. ler. — La Convention sur la natio-
nalité, ci-annexée, conclue entre 1'Egypte
el la Turquie, signée a4 Ankara le 7 Avril
1937, approuvée par la loi No. 75 de 1937,
et dont les instruments de ratification ont
ét¢ ¢changés au Caire le 11 Avril 1938,
produira son plein et entier effet & partir
du 11 Mai 1938.

Art. 2. Nos Ministres de 1'Intérieur et
des Affaires Etrangerves sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de l'exécution
du présent décrel.

Fait au Palais d’Abdine, le 15 Rabi
Awal 1357 (15 Mai 1938).

FAROUK.
Par le Roi:

Le Président du Conseil des Ministres,
Mohamed Mahmoud. Le Ministre de Uln-
téricur, Mohamed Malunoud. Le Ministre
des Affaires Efrangéres, Abdel Fattah Ye-
hia.

CONVENTION SUR [LA NATIONALITE
CONCLUE
ENTRE L'EGYPTE ET LA TURQUIE.
SA MajesTE LE Ror D' EGYPTE,
d'une part, et
ILE PRESIDENT DE 1.A REPUBLIQUE TURQUE,
d’autre part,

considérant comme conforme & leurs in-
téréts réciproques de riégler certaines ques-
tions de nationalit¢ des anciens ressortis-
sants oftomans intéressant les deux Etals,

ont résolu de coneclure une Convention a
cet effet et ont nommdé pour les Plénipo-
tentiaires respectifs, a savoir:

Sa Majesté le Roi d'Egyple:

Son Excellence Mohammed El-Mofti Kl-
Gazaerli Bey, Son Envoye Extraordinaire
et Ministre Plénipotentiaire a4 Ankara;

Le Président de la République Turque:

Son Excellence Monsieur le Dr. Tevfik
Ristiic Aras, Ministre des Affaires Etlran-
gtres, député d’lzmir;

lesquels, apres s’étre communiqué leurs
pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due
forme, sont convenus des dispositions sui-
vantes:

Art. ler. — I.es anciens ressortissants
ttomans c¢lablis en Egypte a la date du 5

ovembre 1914 ef qui sont d’origine tur-
que nés ou dont le poere est né en Turquie,
en Egvple, a I'élranger ou dans 'un des
territoires détachés de la Turquie en vertu
du Traité de Lausanne du 24 Juillet 1923,
auront, s'ils onl ¢lé considérés par 'Egyp-
te comme ayant acquis la nationalité égyp-
tienne, la faculte d’opter pour la nationalité
turque.

Toutefois, il est bien entendu que, parmi
ces personnes, celles qui sont nées en
Egypte et dont le pére est également né
en Egypte, n'auront pas cette faculté d’op-
tion.

Art. 2. — Les anciens ressortissants otto-
mans qui se sont rendus en LEgypte apreés
la. date du 5 Novembre 1914 conservent
leur nationalité turque.

_Néanmoins sont considérés comme égyp-
tiens ceux d’entre eux qui ne sont pas

d'origine turque et qui avaient acquis la
nationalité égyptienne avant l'entrée en
vigueur de la présente Convention.

Art. 3. — les anciens ressortissants
ottomans qui bénéficiaient de D'indigénat
égyplien et qui étaient établis en Turquie
4 la date du 5 Novembre 1914 sont consi-
dérés comme ayant conservé leur natio-
nalité turque.

Toutefois, ceux d'enfre eux qui sont nés
en Egypte et dont le pere est également né
en Kgypte auront la faculté d’opter pour la
nationalité ¢gyptienne.

Art. 4. — Les anciens ressortissants otto-
mans qui bénéficiaient de 'indigénat égyp-
tien et qui étaient établis & I'étranger & la
date du 5 Novembre 1914, mais qui sont
d’origine turque nés ou dont le pére est
né en Turquie, en Egypte ou dans 'un des
territoires détachés de la Turquie en vertu
du Traité de Lausanne du 24 Juillet 1923,
ayant conservé la nationalité turque, ne
seront pas considérés par le Gouvernement
Egyptien comme ayant acquis la nationa-
lité égyptienne,

Toulefois, ceux d'entre eux qui sont nés
en Ligypte et dont le peére est également né
en Egypte auront la faculté d’opter pour la
nationalité é¢gyptienne.

Art. 5. — L’oplion prévue dans les arti-
cles 1, 3 et 4 doit étre faite dans le délail
d’'un an a partir de l'entrée en vigueur
de la présente Convention.

En application de larticle 1, I'option
sera adressée en Turquie au Ministére de
I'Intérieur, en Egypte & la Légation de
Turquie et en pays étrangers aux Léga-
tions et aux Consulats de Turquie.

En application des articles 3 et 4, 'op-
tion doit ¢tre adressée en Egypte au Mi-
nistére de 'Intérieur, en Turquie i la
Légation d’Egypte et en pays étrangers
aux lLégations ou aux Consulats d’Egypte.

Art. 6. — La nationalité reconnue en
vertu des articles 1, 2, 3 et 4 s'étend de
plein droit & la femme mariée el aux en-
fants agcés de moins de 18 ans.

Art. 7. — La Légation de Turquie pré-
sentera au Ministere des Affaires Etiran-
goeres Egyplien, dans un délai de trois mois
apres Uexpiration du délai préva a 'arti-
cle 5, les listes des optants pour la natio-
nalité furque en vertu de larticle 1. Ces
listes devront mentionner les noms de la
femme et des enfants mineurs.

Apres remise des listes précitées, le Mi-
nistére des Affaires Elrangéres Egyptien
s'enfendra avec la Légation de Turquie
pour le maintien ou la radiation, sur ces
listes, des personnes qui y sont inscrites
suivant qu'elles remplissent ou non les
conditions de 'option, et arrétera, d’accord
avec la Leégation, une liste définitive.

Art. 8. — La Légation A'Egypte présen-
tera au Ministere des Affaires Etrangéres
Ture, dans un délai de trois mois apres
I'expiration du délai prévu a article 5, les
listes des optants pour la nationalité égyp-
tienne en vertu des articles 3 et 4. Ces
listes devront mentionner les noms de la
femme mariée et des enfants mineurs.

Apres remise des listes précitées, le
Ministére des Affaires Etrangéres Turc
s’entendra avec la Légation d'Egypte pour
le maintien ou la radiation, sur ces listes,
des personnes qui y sont inscrites suivant
qu’'elles remplissent ou non les conditions
de l'option, et arrétera, d’accord avec la
l.égation, une liste définitive.

Art. 9. — Le Ministére des Affaires
Etrangeres présentera a la Légation de
Turquie au Caire, dans un délai de ftrois
mois & partir de l'entrée en vigueur de
cette Convention, les listes des personnes
qui ont acquis la nationalité égyptienne
dans les conditions prévues a l'alinéa 2 de
I'article 2. Les listes devront mentionner

les noms de la femme et des enfants mi-
neurs.

Apres remise des listes précitées, la
Légation de Turquie s’entendra avec le
Ministére des Affaires Efrangéres Egyp-
tien pour le maintien ou la radiation, sur
ces listes, des personnes qui y sont inscri-
tes suivant qu’elles remplissent ou non
lesdites conditions, et arrétera, d'accord
avec le Ministere, une listé définitive.

Art. 10. — Les listes définitives prévues
aux articles précédents pourront étre cor-
rigées d'un commun accord s'il venait a
étre constaté ultérieurement que tel indi-
vidu inscrit ne remplissait pas les condi-
tions requises.

Art. 11. — l.a présente Convention sera
ratifice et les ratifications en seront échan-
gées au Caire, aussitdt que faire se pourra.
Elle enfrera en vigueur un mois aprés la
date de 1'échange des ratifications.

En foi de quoi, les Plénipotentiaires res-
pectifs ont signé la présente Convention et
v ont apposé leurs sceaux.

FFait en double, & Ankara,
1937.

le 7 Avril

(Sceau)
Signé: M. Mufti Gazaerli.
(Sceau)
Signé: Dr. T. R. Aras.

ProTOCOLE FINAL.

Les personnes qui ont exercé leur droit
d’option conformément aux dispositions de
la Convention sur la Nationalité signée &
la date de ce jour entre la Turquie et
I'Egypte ne seront pas, de ce chef, con-
traintes & quitter le pays a la nationalité
duquel elles ont renoncé et continueront a
v béndéficier des droits concédés a leurs
autres concitoyens.

Les effets des mesures, des dispositions,
des décisions légales, administratives et
judiciaires appliquées en Turquie avant
I'entrée en vigueur de celte Convention a
I'égard des personnes qu'elle considérait
comme ses propres ressortissants et dont
la nationalité vient d’étre déterminée par
cette Convention, ainsi qu'a 1'égard de
leurs biens resteront acquis. La nouvelle
nationalité ainsi reconnue & ces personnes
ne modifiera en rien les effets dont il s’agit.
1()‘1;'“__&'11 en double, & Ankara, le 7T Avwvril
el
Signé: M. Mufti Gazaerli.

Signé: Dr. T. R. Aras.

FAILLITES ET CONCORDATS
Tribunal d’Alexandrie.

Juge-Commissaire:
MoHAMED FAHMY ISSAOUI BEY.

Jugements du 23 Mai 1938.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Mohamed Youssei Akl, com. local, dom.
a4 Métoubes. Date cess. paiem. fixée au
7.3.38. Béranger, synd. prov.

Abdel Hamid Mohamed Khamissy, nég.
et fabricant de briques, local, dom. & Fa-
rastak, distr. de Kafr El Zayat (Gh.). Da-
te cess. paiem. fixée au 9.7.36. Mathias,
synd. prov.

DIVERS.

Aly Aly El Sayegh. Nomin. Mathias,
comme synd. défin.

Tsoumbarakis Fréres. Nomin.
poulo, comme synd. défin.

Bichara Tawa. Nomin. Zacaropoulo, com-
me synd. défin.

Abdel Rahman Abou Off. Nomin. Soul-
tan, comme synd. défin.

Zacaro-
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Tribunal du Caire.

Juge-Cotnmissaiwre: M. AHMED SARoOIT.
Jugements du 21 Mai 1938.
DECLARATIONS DE FAILLITES.

R.S. Boctor Bichara & Fils, administrée
égyptienne, composée de Boctor Bichara,
Elias Boctor Bichara et Korollos Boctor Bi-
chara, ayant siege a Lougsor. Dale cess.
paiem. le 8.3.37. Syndic M. L. Hanoka.
Renv. au 9.6.38 pour nom. synd. déf.

Matta Deoss, enirepreneur, sujel ¢égyp-
tien, demeurant au Caire, 2 rue Madaress
Roukey (Guéziret Badran). Date cess.
paiem. le 22.6.37. Syndic M. A. Doss. Renv.
au 9.6.38 pour nom. synd. déf.

Réunions du 19 Mai 1938.
FAILLITES EN COURS.

Mohamed Hassan Saad. Liquid. Parigori.
Renv. au 22.12.38 en cont. opér. liquid,.

Edouard Darr. Liquid. Buhaggiar, Del-
fense & Dukich. Renv. au 10.11.38 pour
rapp. sur liquid.

Mohamed Hassan Zahran. Synd. Hanoka.
Renv. au 17.11.38 pour rapp. sur liquid.

Ahmed Rouchdi. Synd. Hanoka. Renv. au
15.12.38 pour rapp. sur liquid.

Zaki Tewlfik El Haridi. Synd. Hanoka.
Renv. au 10.11.38 en cont. vérif. cr., conc.
ou union el pour ati. issue appel.

Mohamed Moustafa El Zerr & Frére.
Synd. Hanoka. Renv. au 29.12.38 pour vérif.
cr.

Mahmoud & Hosni El Fangari. Synd. Ha-
noka. Renv. 2me réunion Aoul 1938 pour
conec. ou union.

El Hag Aly Chehata & Fréres. Synd. Ha-
noka. Renv. 1re réunion Aott 1938 pour veé-
rif. cr. el rapp. deéf.

Mahmoud et Hosni El Fangari. Synd. Ha-
noka. Renv. 2me réunion Aot 1938 pour
conc. ou union.

Abdel Faltzh Abdel Ghani. Synd. Hano-
ka. Renv. 2me réunion Aotl 1938 pour avis
cr. sur clot. pour insuff. d’actif.

Ahmed El Rachidi et Fils Mohamed. Syn-
dic Mavro. Renv. 1re réunion Juillet 1938
pour régler frais dossier et évent. diss.
union.

Mohamed Tolba Mohamed ElI Labbani.
Synd. Mavro. Renv. au 10.11.38 pour atl.
issue expropr.

Boulos Yacoub. Synd. Mavro. Renv. au
29.12.38 en cont. vér. er., conc. ou union el
att. issue appels.

Mohamed Aly El Tombadaoui. Synd. Ma-
vro. Renv. 2me réunion Juillet 1938 pour
vérif. cr,

Mohamed Mohamed Aranda. Synd. Ma-
vro. Renv. dev. Trib. au 28.5.38 pour nom.
synd. déf.

Jacques Levy. Synd. Jéronimidis. Renv.
2me réunion Seplembre 1938 pour all. issue
distrib.

Feu Georges Mylonas. Synd. Jéronimidis.
Renv. Ire réunion Septembre 1938 pour att.
issue proces.

Théodore Galanos. Synd. Jéronimidis.
Renv. 1re réunion Septembre 1938 pour der-
nier rapp. déf.

Sayed Mohamed Abdallah & Chafik Tew-
fik Gad. Synd. Jéronimidis. Renv. 2me réu-
nion Juillet 1938 pour wvérif. cr., conc. ou
union.

J. Galanos & A. Varouxakis. Synd. Jéro-
nimidis. Rayée.

Fahmy Ayoub. Synd. Jéronimidis. Renv.
Ire réunion Aott 1938 pour vérif. cr. et
rapp. deéf.

Yordani Aivazis & Stergios Aivazis. Synd.
Alex. Doss. Renv. Ire réunion Septembre
1938 pour atl. issue expropr.

Mansour & Lagnado. Synd. Alex. Doss.
Renv. au 9.6.38 pour conc. ou union et avis
cr. sur lransact. proposée par Ezra S. La-
gnado et Sélim Lagnado.

El Cheikh Abdel Zaher Metwalli. Synd.

Alex. Doss. Renv. au 17.11.38 pour wvérif.
¢r., conc. ou union.

Fadl Tohami Abou Gameh. Synd. Alex.
Doss. Renv. 2me réunion Juillet 1938 pour
veérif. er. et rapp. déf.

Abdel Ghani Aly. Synd. Ancona. Rayée.

Sayed Mohamed Salem. Synd. Ancona.
Renv. 1re réunion Juillet 1938 pour rapp.
sur liquid.

Abdel Meéguid Ahmed Aly El Sennary.
Synd. Ancona. Renv. au 8.12.38 pour rapp.
sur liquid.

Sélim Saad Nounou. Synd. Ancona. Renv.
2me réunion Aoat 1938 pour vente cr. act.

Cheikh Mahmoud Ahmed El Dahchane.
Synd. Ancona. Renv. 2me réunion Juillet
1938 pour vérif. cr. et rapp. déf.

R. S. Aly Mohamed & Co. Synd. Ancona.
Renv. 1re réunion Aout 1938 pour vente cr.
actk.

Choukrallah Kazem & Co. Synd. Ancona.
Renv. Ire réunion Aott 1938 pour vérif. cr.,
cone. ou union.

Maurice de Pieciotto. Synd. Ancona.
Renv. 2me réunion Aott 1938 pour vérif.
cr. et rapp. déf.

Nazir Ebeid. Synd.
9.6.38 pour cone.

Mansour Boghazi. Synd. Ancona. Renv.

2me réunion Juillet 1938 pour wvérif. cr. et
rapp. def,

Ancona. Renv. au

Boutros Andraous. Synd. Ancona. Renv.
2me. réunion Juillet 1938 pour vérif. cr. et
rapp. dél. el évent. pour jonction avec I'aff.
Zaki Andraous.

Zaki Andraous. Synd. Ancona. Renv. 2me
réunion Juillet 1938 pour vérif. cr. et rapp.
défl. et évent. pour jonction avec 1'aff. Bou-
tros Andraous.

Attia Ibrahim Atallah. Synd. Ancona.
Renv. dev. Trib. au 28.5.38 pour nom. synd.
deéf.

G. Hausermann & Co. Synd. Ancona.
Renv. au 17.11.38 pour rapp. sur liquid. et
dev. Trib. au 28.5.38 pour hom.

Banque Populaire Hellénique. Synd. De-
manget. Renv. au 8.12.38 pour redd. déf.
comptes el diss. union.

Khalil Ibrahim El Diwani. Synd. Deman-
get. Renv. au 29.12.38 pour ati. issue appel
et soumission offres pour 5me lot immeuble.

Mahmoud Ibrahim El Bibaoui. Synd. De-

manget. Renv. au 22.12.38 en cont. véril.
¢r., conec, ou union.

Ismail Mohamed Abdel Dayem. Synd.
Demanget. Renv. 1re réunion Septembre
1938 pour redd. déf. comptes et diss. union.

Mohamed El Toukhi Rezk Khalaf., Synd.
Demanget. Renv. au 29.12.38 pour atl. issue
expropr.

Hussein Taher El Chérif. Synd. Deman-
get. Renv. 1re réunion Septembre 1938 pour
veérif. cr. et rapp. déf.

Chehata Rezk. Synd. Caralli. Renv. au
15.12.38 pour aftt. issue distrib.

Abdel Maaboud El Tohami. Synd. Caral-
li. Renv. au 22.12.38 pour aftt. issue proces.

Liquid. Carbonaro & Son. Synd. Caralli.
Renv. 1re réunion Juillet 1938 pour redd.
dél. comptes et radiat.

Francesco Cassingena. Syndic Alfillé.
Rayée.
Mohamed Abdel Gayed EI Hossamy.

Synd. Alfillé. Renv. 1re réunion Juillet 1938
pour vérif. er., cone. ou union,

Mahmoud ElI Sayed. Synd. Alfillé. Renv.
1re réunion Juillet 1938 pour vérif. er. el
rapp. déf.

Azouz Milad. Synd. Allillé. Renv. dev,
Trib. au 28.5.38 pour nom. synd. déf.

Maurice B. Levi. Synd. Alfillé. Renv. 2me
réunion Juillet 1938 pour vérif. er. et rapp.
déf,

Sociéte d’Assurance ¢ Le Phénix de Vien-
ne ». Synd. Alfillé. Renv. au 15.12.38 pour
vérifl. cr., conc. ou union et dev. Trib. au
4.6.38 pour contestations.

CONCORDATS PREVENTIFS EN COURS
Marco Azoulai. Surv. Alfillé. Renv. dev,
Trib. au 28.5.38 pour décl. faillite.

Victor Josué Harari. Surv. Alex. Doss.
Renv. 1re réunion Juillet 1938 pour retrait
bilan.

Mohamed Moustaia Salem EI Wallar.
Surv. Ancona. Renv. 1re réunion Juillet 1938
pour retrait bilan.

JOURNAL OFFXCIEL.

Sommaire diu No. Gt du 23 Mai 1938

Ordonnance Royale donnant mandat a
S.8. Mohamed Mahmoud pacha, Minis-
fre des IFinuances.

Arreté portant changement du nom du vil-
lage Kl-Afawla au Markaz AKhmim.
Arrété portant  eréation dun  Conseil de
Village & Mehallat-Ziad, Moudirieh de

Gharbieh.

Arrélé dtablissanl  des taxes municipales
sur les établissements publics et d’indus-
briec . Mina-cl-Ixaml.

Arvrdle portant  suppression des mesures
prophylactiques contre les maladies in-
fecticuses dans la localité d’El Deiras et
Kafr Latif, district d’Aga, Moudirieh de
Dakahlich,

Avrdtes ministériels portant réduction du
prix du transport de certaines marchan-
dises par pelite vitesse sur le réseau des
chemins de fer de I'Etat.

Arreté ministériel prorogeant d'une annce
PArrété Ministériel No. 22 de 1934 au
sujet’ de la vistourne & accorder sur le
prix de transport du riz sur le réseau des
chemins de fer de I'Elat.

En supplément:

MINISTERE DES I'INANCES. — Administration
des Confributions Directes. — Saisies ad-
ministratives.
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ANNONCES LEGALES ET JUDICIAIRES

Les annonces légales et judiciaires sont regues
sux Bureaux du «Journal des Tribunaux Mixtess:
4 Alexandrie, 3, rue de la Gare du Caires,
au Caire, 27, rue Solhiman Pacha,

a Mansourah, rue Albert-Fadel,
a Port-Said, rue Abdel Monem,

tous les jours de 9 h. & midi (sauf les Dimanches)
et de 4 A 5 h. p.m. (sauf les Samedis et Dimanches)

(HORAIRE D'HIVER).

Les numéros justificatifs et les placard® peuvent
ftre retirés aux mémes heures, dés le lendemain
de la publication, sur présentation du récépissé
provisoire de dépdt.

Les annonces remises jusqu'au Mardi de chaque

Bemaine peuvent paraitre dans e numero du Jeudl
suivant.

Celles remises jusqu'au Jeudi peuvent paraltre

dans le numéro du Samedi suivant.

Celles remises jusqu'au Samedi peuvent paraltre

dans le numéro du Mardi suivant.

Cependant pour éviter tous retards, les intéressés

sont iustamment priés de bien vouloir remettre
les textes de leurs annonces le plus tdt possible,
et de préférence les Lundi,
matin de chaque semaine.

Mercredi et Vendredi

Les annonces qui mnous sont remises trop tard

pour pouvoir paraitre dans les délais légaux ne
seront publiées, le cas échéant, que sous l'exclusive
responsabilité des annonciers.

le premier exemplaire portant
déposant, et le second exemplaire poritant Son nuin
en toutes lettres.

Le texte des annonces doit é&tre remis en double,
la signature du

L'Administration du «Journal» décline toute res-

ponsabilité pour les manuscrits gui ne seraient poimt
remis directement 4 ses guichets, et dont la récep-
tion ne serait point justifiée par un récépissé date,
numéroté et détaillé portant la griffe de 1'admi-
nistrateur et le visa du caissier.

Les annonces sont classées par rubrigues et par

villes.

Cependant on est prié de TOUJOURS CONSUL-

TER, & la fin du classement, la rubrique spéciale
contenant les Annonces urgentes recues tardivement
et insérées en DERNIERE HEURE.

DEPOTS DE CAHIERS
JES CHARGE

Tribunal d’Alexanarie.

Suivant procés-verbal du 23 Avril
19383.

Par la Banque d’Athénes, sociélé ano-
nyme hellénicque, ayant siége social a
Athénes et succursale & Alexandrie, 25
rue Chérif Pacha.

Contre Spiro Livierato, fils de feu Gré-
goire, de feu BKuslache, négociant, su-
jet helléne, demeurant & Ramleh, ban-
lieue d’Alexandrie, ruelle Abdel Mo-
neim Kl Dalil No. 7, prés la rue Ismail
Sedky Pacha No. 197.

Objet de la vente: en deux lols.

ler lol.

Une parcelle de lerrain de 2170 p.c.
sur laquelle est élevée une villa dénom-
mée « Villa Théodora» dont la porte
donne sur la rue Ismail Sidky Pacha,
No. 198, sise & Ramleh, banlieue d’A-
lexandrie, station Gianaclis.

2me lol.

Une parcelle de terrain de la super-
ficie de 1763 p.c. sur laquelle est élevée
une villa sise & Ramleh, banlicue d’A-
lexandrie, station Gianaclis, portant les
Nos. 7 et 9 de la rue Abdel Moneim El
Dalil.

Mise a prix:

L.E. 2500 pour le 1er lot.

L., 1500 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,

N. Vatimbella, avocat.

35':\‘295

Suivant procés-verbal du 2 Mai 1938.

Par le Crédit Foncier Egyptien, socié-
¢ anonyme ayant siége au Caire.

Contre les Sieurs et Dames:

A. — Hoirs de feu Zeinab Hanem Ha-
fez, veuve de Fouad Bey Moustafa, sa-
voir:

1.) Gamil Fouad. 2.) Samira Fouad.
taf()es deux enfanls de Fouad Bey Mous-

a.

3.) Naguia Hanem Yakan, fille d’Ah-
med Bey Choucri Yakan.

Ces trois enfants de la dite défunte.

B. — Hoirs de feu Aly Bey Hafez, fils
de Mohamed Pacha Hafez, de son vi-
vant héritier de sa mere feu Chayesta
Hanem, fille d’Abdalla Hafez, elle-méme

de son vivant hériliere de sa fille feu
Zeinab IHanem llafez précitée, savoir:

4.) Mounir Aly Halez, fils dudit Aly
Bey Hafez.

b.) Assia Hanem, fille d'Ibrahim Bey
Fouad El1 Monastirli, veuve dudit Aly
Bey Hafez.

Tous propriétaires, sujels égypliens,
domiciliés le 2me a Ramleh, banlieue
d’Alexandrie, station San Stefano, rue
Glymenopoulo, le 4me & Paris et les 3
autres au Caire.

Objet de la vente: 182 feddans, 17 ki-
rats et 12 sahmes de terrains sis au vil-
lage de Kafr El Sabi, district de Chou-
brakhit (Béhéra).

Mise a prix: L.E. 9900 outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour le requérant,
Adolphe Romano, avocat.

23 Avril

90-A-311

Suivant procés-verbal du
1938.

Par The Land Bank of Egypt, société
anonyme ayant siége & Alexandrie.

Contre les Hoirs de feu Hassan Mo-
hamed Kérim, savoir:

1.) Fahima Ahmed El Menchaoui, sa
veuve, prise également comme tutrice de
ses enfants mineurs Hassan et Hussein.

2.) Mohamed. 3.) Mostafa.

Ces deux derniers ainsi que les mi-
neurs enfanls dudit défunt.

Tous propriétaires, égyptiens, domici-
liés & Mehallet Ménouf, district de Tan-
tah (Gharbieh).

Objet de la vente: 8 feddans et 2 sah-
mes de terrains cullivables situés au vil-
lage de Mehallet Ménouf, district de
Tantah (Gharbieh).

Mise a prix: L.E. 1050 outre les frais.

Alexandrie, le 256 Mai 1938.

Pour la requérante,

88-A-309. Adolphe Romano, avocat.

Suivant procés-verbal du 30 Avril
1938.

Par le Crédit Foncier Egyptien, socié-
té anonyme ayant siége au Caire.

Contre le Sieur El Cheikh Mohamed
Abou Gharara dit El1 Kébir, propriétaire,
égyptien, domicilié en son ezbeh, dite
Ezbet Abou Gharara, dépendant de Roz-
zafa El Kadima, Markaz de Délingal
(Béhéra).

Et contre:

A. — Les Hoirs de feu Abdel Aziz Aly
Eleiba, qui sont les Sieur et Dames:

1.) Khadiga, fille de Mohamed EI
Garf, sa veuve, prise également comme
tutrice de ses enfants mineurs issus de
son mariage avec lui, les nommés: a)
Aly, b) Messeeda, ¢) Chaabane.

2.) Chehata Abdel Aziz Aly Eleiba,
son fils, pris également comme tuleur
de ses sceurs mineures el cohéritiéres
Hamida et Naguia.

3.) Nazira Abdel Aziz Aly Eleiba, sa
fille, épouse de Naim Abdel Mooti.

B. — Les Sieurs et Dame:

4.) Abdel Kaoui Raslane Talha.

5.) Khamissa, fille de Mahmoud Ras-
lane Talha.

6.) Abdel Wahab El Malraoui.

Tous propriétaires, égyptiens, domi-
ciliés le 1er & Damanhour, le 2me & Za-
wiet Ghazal, la 3me a Manchiet Ham-
mour, le 4me a Ezbet Abou Kettana, dé-
pendant de Zawiet Mossallam, la dme a
Zawiet Mossallam et le 6me 4 Kom Zim-
ran (Béhéra).

Tiers détenteurs apparents.

Objet de la vente: 7 feddans, 21 ki-
rals, 8 sahmes et accessoires de terrains
situés au village de Gazayer Issa, dis-
trict d’Etiay El Baroud (Béhéra).

Mise a prix: L.E. 470 outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour le requérant,

89-A-310 Adolphe Romano, avocat.

Suivant procés-verbal du 26 Avril
1938.

Par la Cassa di Sconlo e di Rispar-
mio, société anonyme égyptienne en li-
quidation, ayant siége a4 Alexandrie.

Contre le Sieur Abdalla Mohamed El
Banna, fils de Mohamed, petit-fils de Sid
Ahmed, négociant, égyptien, domicilié &
Chebrekhit (Béhéra).

Objet de la vente: un terrain de la su-
perficie de 1 Kkirat et 6 sahmes sis au
village de Chebrekhit, Markaz Chebre-
khit (Béhéra), ensemble avec la construe-
tion y élevée, composée d'un rez-de-
chaussée a usage de magasin et d'un
seul étage supérieur.

Mise a prix: L.E. 200 outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,

102-A-323. G. de Semo, avocat.

Suivant procés-verbal du 30 Avril
1938.

Par le Crédit Foncier Egyptien, socié-
t¢ anonyme ayant siége au Caire.

Contre le Sieur El Sayed Mohamed
El Debeissi, propriétaire, égyptien, do-
micilié & Kafr Ziada, district de Kom
Hamada (Béhéra).

Et contre:

A. — Les Hoirs de feu Ahmed Sid Ah-
med El Debeissi.

B. Les Hoirs de feu Fathalla El
Gayar.
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— Les Sieurs el Dames:

) Kotb Mohamed El Debeissi.

.) Fatma Mohamed Kheirallah Eiche.

.) Amer Aly Hemeida.

.) Hemeida Hemeida Hassib.

.) Abdel Hamid Mohamed Abdel
6.) Atalla Mohamed Abdel Khalek.
7.) Mohamed Mohamed Sid Ahmed.
Tiers détenteurs apparents.

Objet de la vente: en deux lots.

ier lot.

6 feddans, 23 kirats et 8 sahmes de
terrains sis au village de Kafr Ziada,
district de Kom Harmada (Béhéra).

2me lot.

1 feddan, 13 kirats et 12 sahmes de
terrains sis au village de Tel Ebka, dis-
trict de Kom Hamada (Béhéra).

Mise a prix:

L.E. 418 pour le ier lot.

L.E. 94 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour le requérant,

87-A-308 Adolphe Romano, avocat.

VENTES IMMOBILIERES

AUX ENCHERES PUBLIQUES
DEVANT M. LE JUGE DELEGUE
AUX ADJUDICATIONS.

Nota: pour les clauses et conditions
de la vente consulter le Cahier des
Charges déposé au Greife.

Tribunal d’Alexandrie.

AUDIENCES: dés les 9 heures du matin.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Georges Zaca-
ropoulo, syndic de I'union des créan-
ciers de la faillite «Les Successeurs de
Youssef Aly Béhéri» et des membres la
composant, nommé en remplacement de
feu le Syndic Chavarche Meguerdit-
chian, par jugement du Tribunal Mixte
de Commerce d'Alexandrie, du 6 Octo-
bre 1937, savoir:

1.) Naguia, veuve d'Ibrahim El Achkar,

2.) Khadiga, épouse de Mahmoud Ab-
del Hamid,

3.) Falma, épouse
Aref,

4.) Zeinab, 5.) Sayeda, épouse de Mam-
douh Kamal, autorisé par ordonnance
de Monsieur le Juge-Commissaire de la
dite faillite en date du 25 Février 1936,
domicilié 4 Alexandrie, 10 rue Adib.

Contre ladite faillite.

Objet de la vente: en quatre lots.

A. — Omissis.

B. — Un immeuble sis a Alexandrie,
rue El Nakhil No. 14, quartier Gheit El
Enab Sud, canal Mahmoudieh, kism
Karmous, Gouvernorat d’Alexandrie,
imposé a la Municipalité d'Alexandrie
au nom des Dames Naguia, Khadiga,
Fatma, Zeinab et Sayeda, filles de Aly
Béhéri, immeuble No. 524, journal 124/
506, volume 3 (certificat de la Municipa-
lité d’Alexandrie du 18 Janvier 1937 No.
728R), composé d'un terrain de la super-

d’Abde! Rahman

ficie de 553 p.c. 77/100, formant le lot
No. 5 du plan de lotissement des ter-
rains de Gheit El Enab, avec la maison
y élevée comprenant un rez-de-chaus-
sée dont partie forme magasins et par-
tie habitations, et deux étages supé-
rieurs.

Ledit immeuble est limité: Nord, sur
16 m. 38 par une rue de 8 m. dénom-
mée El Kroum; Sud, sur 19 m. 30 par
la propriété de Mohamed Saleh El Nag-
gar; Est, sur 17 m. 42 par une rue de 12
m. dénommeée El Nakhil, ou se trouve la
porte d’entrée de I'immeuble; Ouest, sur
17 m. 55 par la propriété de Mahmoud
Effendi Kassem.

C. — Omissis.

D. — Une parcelle de terrain de la
superficie de 266 m2 666/1000, indivise
dans une parcelle de 533 m2 1/3, ac-
tuellement sise & Dekheila (banlieue
d’Alexandrie), kism Minet EI Bassal,
Gouvernorat d’Alexandrie, et ancienne-
ment dépendant du Zimam Nahiet El
Dekheila, Markaz Kafr El Dawar (Béhé-
ra) au hod Dayer Nahiet El Dekheila
No. 15, partie parcelle No. 22, non ins-
crite au taklif, parce que faisant partie
du taklif des habitations du Dekheila, li-
mitée: Nord, par une rue publique dé-
nommeée rue El Dekheila, sur 16 m. 2/3;
Sud, par la propriété de Salama El Sa-
yed et Youssef Mabrouk, sur 16 m. 2/3;
Est, par la propriété de Hassan Nagui et
Mohamed EI Hochi, sur 31 m.; Ouest,
par la propriété de Mohamed Aly et son
frére, sur 33 m.

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent avec toutes leurs dépen-
dances, sans exception ni réserve.

Mise a prix:

L.E. 600 pour le 2me lot.

L.E. 50 pour le 4me lot.

Outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,
78-A-299. Georges Ayoub, avocat.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de la Dame Hanem Mes-
siha Guirguis, fille de Messiha, petite-
fille de Guirguis, rentiére, sujette loca-
le, demeurant a4 Alexandrie, 6 rue Ga-
meh Soultan, agissant au présent com-
me subrogée aux droils el actions des
Sieurs Georges Hamaoui et des Hoirs
de feu Chehata Hamaoui, autrefois for-
mant une Société, actuellement en li-
quidation, la dite liquidation représen-
tée par son liquidateur El Sayed Effen-
di E1 Taher, la dite subrogalion résul-
tant de l'acte authentique du 4 Février
1934, No. 313, la dite Dame Hanem Mes-
siha, la requérante, électivement domi-
ciliée en l'étude de Me Sélim Antoine,
avocat & la Cour.

Au préjudice de:

1.) La Dame Fatma Ata Youssef, fil-
le de feu Ata, de feu Youssef,

2.) Le Sieur Abdel Hamid Effendi Ab-
del Meguid, fils de Abdel Meguid Bey
Abdel Rahman, petit-fils de Abdel Rah-
man.

Tous deux propriétaires, sujets lo-
caux, demeurant & Alexandrie, la 4re,
49 rue El Sorava, au dernier élage, et
le 2me rue Ebn Touloun No. 9, Zme
étage.

En vertu d'un acte authentique de
prét hypothécaire de cession avec su-
brogation passé au Bureau des Actes
Notariés du Tribunal Mixte de 1re Ins-
tance d'Alexandrie le 4 Février 1934
sub No. 313, & eux notifié avec comman-
dement immobilier en date du 1er Aoiil
1933, de I'huissier Chami, transcrit le
7 Aout 1933 sub No. 3657, et d'un pro-
cés-verbal de saisie immobiliére du 10
Septembre 1933.

Objet de la vemnte:

Une maison d’habitation avec le ter-
rain sur lequel elle est élevée, de la su-
perficie de 150 p.c., sise & Alexandrie,
quartier Bab El Guédid, carré No. 12,
rue El Soraya No. 47, ex-terrain du
Sieur Albany Bey et imposée & la Mu-
nicipalité¢ d'Alexandrie au nom du Sieur
Abdel Hamid Abdel Meguid sub No.
857 immeuble, garida 57, tomve 5, année
1933, kism Karmouz, Gouvernoral d'A-
lexandrie, se composant auparavant
d'un rez- de chaussée et d'un étage su-
périeur, mais actuellement de deux éta-
ges supérieurs, limitée: Nord, sur 10 m,
70 par la Dame Mahfoussa Benl Ah-
med Khalil et Cis; Sud, sur 10 m. 73
par les terrains du Sieur Albany Bey
et Cts; Est, sur 7 m. 83 par la pr opriété
de Mohamed Doka; Ouest, sur 7 m. 8
par une rue dénommeée rue El Soraya
ou se trouve la porte d'entrée.

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent avec tous les immeubles
par nature ou par deslination qui en dé-
pendent, sans aucune exception ni ré-
serve.

Mise a prix: L.E. 500 oulre les frais,

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivanie,
Sélim Antoine,

32-A-202 Avocat a la Cour.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Mahmoud Ah-
med Sakr, propriélaire, égyplien, de-
meurant au Caire.

Contre le Sieur Abdel Hamid Yous-
sef Ahmed, propriéiaire, sujet égyplien,
demeurant a Hourine, Markaz Santa.

En vertu d'un proceés-verbal de saisie
immobiliére {ranscrite avec sa dénon-
ciation au Bureau des Hypothéques du
Tribunal Mixte d’Alexandrie le 20 Sep-
tembre 1937 sub No. 2115 Gharbich.

Objet de la vente: en deux lols.

1er lot.

Une maison, terrain el construciion,
au village de Hourine, Markaz Sanla
(Gharbieh), de 256 m2, faisant parlie de
la parcelle No. 30, au hod Dayer Il Na-
hia. No. 16, composée de deux élages.

2me lot.

Un magasin de la superficie de 30 m2,
sis & Hourine, Markaz Santa (Gharbich),
au hod Dayer El Nahia No. 16.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

T.E. 100 pour le 1er Ilol.

L.E. 50 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Le Caire, le 25 Mai 1938.
117-CA-818 L. Taranto, avocat.



25/26 Mai 1938.

Journal des Tribunaux Mixtes.

15

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de The Imperial Chemi-
cal Industries (Egypt) S.A., ayant siége
au Caire, 19 rue kasr El Nil, subrogée
aux poursuites de la Maison de com-
merce Carver Brothers & Co. Ltd., sui-
vant ordonnance de Monsieur le Juge
Délégué aux Adjudications prés le Tri-
punal Mixte d'Alexandrie siégeant en
maliere de référé en date du 7 Avril
1937 sub R.G. No. 1518/62e A.J., pour
laquelle agit Monsieur Stener Vogt, son
administraleur-délégué, y élisant domi-
cile au cabinet de Maitre Albert Delen-
da, avocat a la Cour.

Au préjudice des Hoirs de feu Cheikh
Sayed Ahmed Yehia, de son vivant pro-
priétaire, ¢gyptien, demeurant au villa-
ge de Chabchir El Hessa, Markaz Tan-
tah (Gharbieh), savoir:

1.) Sa veuve la Dame Sekina Moursi
Khadr.

2) Mohamed Sayed Ahmed Yehia.

3.) Abdel Azim Sayed Ahmed Yehia.

4) Mahmoud Sayed Ahmed Yehia.

5.) Dlle Fathia Sayed Ahmed Yehia.

6.) Mohamed Sayed Ahmed Yehia,
pris cette fois-ci en sa qualilé de tuteur
de ses sceurs les Dlles: a) Mariam, b)
Bamba, ¢) Fatma, d) Alia.

Tous propriétaires, égyptiens, demeu-
rant au village de Chabcechir El IHessa,
Markaz Tantah (Gharbieh).

EiL contre:

1.) Abdel Ghaffar, fils de Moussa Ab-
dallah Farés.

2.) Sayed Mohamed, fils de Mohamed
Tayel Hassan.

3.) Atlia, fils de El Sayed Sid Ahmed
Ghanam.

4) Awad, fils de Ahmed Ahmed Bi-
chara.

5.) Khadra. fille de Aly Ibrahim EIl
Ghobachi.

Tous propriétaires, égyptiens, demeu-
rant & Chabchir El Ilessa, Markaz Tan-
lah (Gharbieh), pris en leur qualité de
licrs détenteurs.

En vertu d’'un proces-verbal de saisie
immobiliere du 20 Juin 1936, dénoncée
suivant exploit du 4 Juillet 1936, tous
deux transcrits au Bureau des Hypothe-
ques prés le Tribunal Mixte d’Alexan-
drie le 11 Juillet 1936 sub No. 2041
(Gharbieh).

Objet de la vente: en trois lols.

ier lof.

42 feddans, 8 kirals et 11 sahmes de
lerrains sis au village de Chabchir El
Hesza, Markaz Tantah (Gharbieh), divi-
sés comme suit:

1.) 11 feddans et 14 kirats au hod El
Machayekh No. 11, partie parcelle No. 1.

2.) 18 feddans, 9 kirats et 12 sahmes
au hod El Omda No. 14, parcelle No. 4.

3.) 3 feddans, 13 kirats et 23 sahmes
au hod El Kibar No. 28, parcelle No. 14
et parlie parcelle No. 15.

&) 4 feddans, 18 kirals et 16 sahmes au
hod 151 Kibar No. 28, parcelle No. 46, par
indivis dans 5 feddans, 18 kirals et 16
sahmes.

5.) 5 feddans el 8 sahmes au hod El
Sakia No. 32, parcelle No. 27.

2me lot.

28 feddans, 4 kirals el 20 sahmes au
village de Chabchir El Ilessa, Markaz
Tanlah (Gharbieh), divisés: comme suil:

1.) 6 feddans, 1 kirat et 20 sahmes au
hod El Nagma No. 12, parcelle No. 2.

2.) 19 feddans, 1 kirat et 20 sahmes au
hod Chakfi No. 25, partie parcelle
No. 42.

3.) 2 feddans et 9 kirats au hod Aboul
Fetouh No. 27, parcelle No. 17.

4.) 16 kirats et 4 sahmes au hod El
Faskieh No. 29, parcelle No. 1, indivis
dans 20 kirals et 20 sahmes.

Sme lot.

1 feddan et 15 kirats sis au village de
Chabchir ElI Hessa, Markaz Tantah
(Gharbieh), au hod El Kibar No. 28, par-
celle No. 4. )

Tels que les dits biens se poursul-
vent et comportent sans aucune excep-
tion ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise & prix:

L.E. 2650 pour le ler lot.

I.E. 1760 pour le 2me lot.

I.E. 90 pour le 3me lot.

Outre les frais.

Pour la poursuivante,

22-DCA-185. Albert Delenda, avocat.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte d’Angelo Constandinou,
négociant, helléne, a Bacos.

Contre Naguieh Bent Aly Hassan Ba-
daoui, propriétaire, locale, rue Naboul-
si, No. 3.

En vertu d'un procés-verbal du 2 Oc-
tobre 1933, huissier Heffés, dénoncé le
16 Octobre 1933, huissier Camiolo, trans-
crit le 24 Octobre 1933, No. 4947.

Objet de la vente: 6 kirats indivis dans
une maison d'une superficie de 220 p.c.,
rue Naboulsi No. 5, Alexandrie.

Pour les limites consuller le Cahier
des Charges. )

Mise a prix: L.E. 200 outre les frais.

Pour le poursuivant,
Nédim Galiounghi,

107-A-328 Avocat a la Cour.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de la Dame Despina Zer-
vudachi, fille de feu Paul Draneht Pa-
cha, propriélaire, helléne, seule bénéfi-
ciaire de la Daira Draneht Pacha, ayant
siege 4 Alexandrie, 5 rue Stamboul.

Contre:

1) Le Sieur Mohamed Ahmed Aly
Ayoub.

2.) La Dame Fardosse Ahmed Aly
Ayoub, épouse du Sieur Mahmoud El
Charaki Achouche, tous deux enfants de
Ahmed, de Aly Ayoub, propriétaires,
égypliens, domiciliés le 1er & Damate,
WMarkaz Tantah (Gharbieh) et la 2me ci-
devant au dit village de Damate el ac-
tuellement & Tantah, rue Sidi El Bahay,
haret El Halawani.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
immobiliére de I'huissier A. Camiglieri,
du 1er Avril 1935, transcrit avec sa dé-
noneciation le 16 Avril 1935 sub No. 1694.

Objet de la vente: lol unique.

13 feddans el 4 kirats de terrains de
culture sis au village de Damate, Mar-
kaz Tanlah (Gharbieh), divisés comme
suit:

1.) 2 feddans au hod Ayoub No. 10,
faisant partic de la parcelle No. 40.

2.) 6 kirals au hod Khourtache No. 17,
faisanl partie de la parcelle No. 56.

3.) 3 feddans au hod Khaligue El Ber-
ka No. 22, faisant partie de la parcelle
No. 43.

4.) 3 feddans et 10 kirals au hod
Ayoub No. 10, faisant partie de la par-
celle No. 1.

5.) 2 feddans et 12 kirats au hod Ba-
;}aria No. 12, faisant partie de la parcelle

0. 8.

6.) 2 feddans au hod Kom El Ramle
El Bahari No. 21, faisant parlie de la
parcelle No. 55.

Tels que lesdits biens se poursuivent
et comportent avec tous les immeubles
par nature ou par destination qui en
dépendent sans aucune exception ni ré-
serve.

Pour les limites consulier le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 650 oulre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
E. Cambas et B. Smyrniadis,

79-A-300. Avocats.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de I'Excess Insurance
Company Lid., société d'assurances, de
nationalilé anglaise, ayant son si¢ége so-
cial & Londres, 50 Lime Slreel, agissant
aux poursuites el diligences de M. Cuth-
berth E. Healh, Présidenl de son Con-
seil d’Administration el élisant domici-
le & Alexandrie dans le cabinet de Mes
Catzeflis el Lattey, avocals a la Cour.

A Tlencontre du Sieur Joseph Sachs,
fils de feu Salomon, de feu Joseph, com-
mercant, sujel local, domicilié & Alexan-
gé"ic, promenade de la Reine Nazli, No.

En vertu d'un procés-verbal de =aisie
immobiliére de I'huissier U, Donadio, du
14 Octobre 1936, transecril avec sa dé-
nonciation au Burcau des Ilypothéques
du Tribunal Mixte d'Alexandrie, le 3
Novembre 1936 sub No. 4185 (Alex.).

Objet de la venie: lot unique.

Un immeuble de rapport sis & Alexan-
drie, au Port-Est, promenade de la Rei-
ne Nazli, Nos. 98, 100 et 102, dépendant
du kism de Manchieh, composé dun
terrain d'une superficie de 1573 p.c.
79/00, formant les lots 1, 2 et 3 de la
parcelle No. 14 du plan de lotissement
des terrains du Quai de la Municipalité
d’Alexandrie, el de la maison de rap-
port construite sur ce terrain, compre-
nant trois portes d'enlrée sur la prome-
nade de la Reine Nazli, portant les Nos.
98, 100 et 102 (tanzim) de la dile rue,
et composée d’un rez-de-chaussée ame-
nagé en magasins, de qualre élages su-
périeurs comprenant 6 appartements
chacun, et de 24 chambres de lessive
sur la terrasse, le dit immeuble limité:
Nord-Est, par la promenade de la Rei-
ne Nazli; Sud-Est, par la rue Souk Tab-
bakhine:; Sud-Ouesl, par la rue Kassem
Bey Amine; Nord-Ouest, par la rue No.
1166.

Ainsi que le tout se poursuit el com-
porte sans aucune exceplion ni réserve,
avec tous immeubles par nalure ou par
destination qui en dépendenl.

Mise a prix: L.E. 16380 oulre les frais
taxés.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour Ia poursuivanle.

33-A-203 Calzeflis cl Lalley, avocals.
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Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale
mixte Georges Hamaoui & Cie, ayant
siege a Alexandrie, 17 place Mohamed
Aly et y électivement en 1'étude de Mes
Tadros et Hage-Boutros, avocals,

A Tencontre de Youssef Farés Sar-
rouf, fils de Fares, de Sarrouf, employé
au Survey et propriétaire, local, demeu-
rant actuellement a Ibrahimieh (Ram-
leh), rue El Higuaze No. 2, kism Mohar-
rem-Bey.

En vertu d'un procés-verbal du 28
Octobre 1936, transcrit avec sa dénon-
ciation le 12 Novembre 1936, No. 4344.

Objet de la vente: lot unique.

Un immeuble sis a Alexandrie, rue
Aboul Feda No. 30, kism Attarine, Gou-
vernorat d’Alexandrie, composé d'un
rez-de-chaussée et de 3 étages de deux
appartements chacun et d’'un grand ap-
partement avec un autre plus petit sur
la terrasse, ensemble avec le terrain de
la superficie de 302 p.c., le tout limité:
Nord, sur 14 m. 95/00 par la propriété
de Norme Sarkis dit El Roumi; Sud,
sur une méme long., partie par la pro-
priété de la Dame Khadra bent Ali El
Masri et partie par la propriété Chehata
Chaaban El Masri; Est, sur 14 m. 45/00
par la rue Aboul Feda ou se trouvent la
porte d’entrée et deux magasins; Ouest,
sur une méme long. par la rue El Goha-
ri ou se trouvent trois magasins de I'im-
meuble.

Tel que le dit immeuble se poursuit
et comporte, sans aucune exception ni
réserve.

Mise a prix sur baisse: L.E. 640 outre
les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,

98-A-319 A. Hage-Boulros, avocal.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Rizgalla Tara-
boulsi, fils de Youssef, de Younes, pro-
prié¢taire, égyptien, domicilié a Alexan-
drie, 5 rue de I’Ancienne Bourse et en
tant que de besoin venant aux droits
de Charles Walson & Co., et & la re-
quéte de ces derniers.

Contre le Sieur Assaad Khalil, fils de

Khalil Abdel Kaddous, d'Abdel Kad-
dous, propriétaire, égyptlien, domicilié a
Mehalla Kobra (Gh.).
_ En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 3 Janvier 1938, transerit
avec sa dénonciation le 25 Janvier 1938
sub No. 208 (Gh.).

Objet de la vente:

61 feddans, 13 kirats el 16 sahmes
de terrains de culture sis & Nahiet Rah-
bein, Markaz Mehalla Kobra (Gh.), di-
visés comme suit:

1.) 5 feddans, 9 kirals et 18 sahmes au
hod El Sabeine No. 3, kism awal, par-
celle No. 91.

2.) 4 feddans, 2 kirats et 6 sahmes au
hod El Sabeine No. 3, kism awal, par-
celle No. 93.

3.) 22 feddans, 15 kirats el 12 sahmes
au hod El Sabeine, kism tani No. 3,
parcelle No. 96.

4.) 3 feddans, 19 kirats et 12 sahmes
au hod El Mokatlieh El Kobra No. 2,
parcelle No. 176.

5.) 1 feddan, 2 kirats et 20 sahmes au
hod El Mokallieh El Kobra No. 2, par-
celle Nr. 170.

6.) 6 feddans, 11 kirats et 4 sahmes au
hod El Mokatlieh El Kobra No. 2, par-
celle No. 172.

7.) 18 feddans et 16 sahmes au hod El
Mokatlieh El Kobra No. 2, parcelle No.
174.

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent avec tous les accessoires
et dépendances.

Le tout ensemble avec la construc-
tion de l'ezbeh pour les habitations,
construite en briques rouges sur une
superficie de 5 kirats et 1 sahme, a FEl
Rahbeine, Markaz Mehalla Kobra (Gh.),
au hod El Sabeine No. 3, kism tani, par-
tie parcelle No. 96.

A cela s'ajoutent les droits de ser-
vitude dans la proportion de 9 kirals
sur 24 kirats dans la sakieh élevée sur
la parcelle No. 177, au hod El Mokat-
lieh E1 Kobra No. 2, ainsi que dans la
sakieh sise & la parcelle No. 93, au hod
El Sabeine No. 3, kism awal, el dans
celle sise a la parcelle No. 90, au hod El
Sabeine No. 3, kism awal.

Pour les limites consuller le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 3600 outre les frais.

Pour les poursuivants,

82-A-303 Gabriel Taraboulsi, avocat.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale
Victor Guttieres Pegna & Co., en liqui-
dation, de nationalilé mixte, ayant sie-
ge 4 Alexandrie, rue Haroun El Rachid
No. 2 el y électivement en I'étude de Me
Alfred Nawawi, avocat a la Cour.

Contre le Sieur Hafez Soliman El Ké-
raby, fils de Soliman, de feu El Kéraby,
propriétaire, sujel local, demeurant au
Caire, ruelle E1 Amari No. 9, kism Darb
El Ahmar.
~ En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 5 Janvier 1935, huissier
C§]3araf, transcrit le 1er Février 1935, No.
533.

Objet de la vente: 7 feddans, 2 kirals
et 4 sahmes sis au village de El Naha-
ria, Markaz Kafr El Zayat, Gharbieh, di-
visés en trois parcelles:

La ire de 4 feddans, 4 kirats et 12 sah-
mes au hod El Hallawi No. 6, faisant
partie de la parcelle No. 22, par indivis
dans 9 feddans el 13 kirats.

La 2me de 2 feddans et 18 kirats au
méme hod, parcelle No. 36, par indivis
dans 6 feddans et 18 kirats.

La 3me de 3 kirals et 16 sahmes au
hod El Halfaya No. 12, parcelle No. 7,
par indivis dans 8 kirats et 8 sahmes.

Pour les limites ccnsulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 500 outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivanle,
108-A-329 A. Nawawi, avocat a la Cour.

VENTE VOLONTAIRE.

Date: Mercredi 22 Juin 1938.

A la requéte de la Cassa di Sconto e
di Risparmio, société anonyme égyptien-
30.. en liquidation, de si¢ége a Alexan-

rie.

Objet de la vente: un terrain de la su-
perficie de 964 p.c. 46/00 soit 542 m2
50/00, ensemble avec la maison de rap-
port y élevée, composée d'un rez-de-

chaussée & usage de magasins et de
trois étages supérieurs et huit piéces sur
la terrasse, le tout sis & Alexandrie, rue
du Prince Farouk No. 5, kism Manchia,
quartier du Port-Est, chiakhet Rama-
dan, inscrit & la Municipalité d'Alexan-
drie immeuble sub No. 384, journal No,
107, vol. 3, au nom de Picciolto Fréres,
année 1933, limité: Nord, rue du Prince
Farouk, ot se trouve la porle d'enirée
portant le No. 5; Ouest, ruelle Ebn Ra-
chid; Sud, rue Colucci Pacha; Est, rue
Sélim Naccache.

Mise a prix sur baisse: L.E. 5120 outre
les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la requérante,

80-A-301. G. de Semo, avocat.

SUR SURENCHERE.

Date: Mercredi 8 Juin 1938,

A la requéte de la Dame Dawlat El
Sayed, fille d’Abdel Fatlah Bey, fils de
Sayed, propriétaire, ¢gyptienne, demeu-
rant a Alexandria Court No. 49, Wem-
bley, Londres (Angleterre), et élisant
domicile & Alexandrie en I'élude de Me
El Sayed Khadr, avocat a la Cour,

Aux poursuites des Sieurs et Dames:

1.) Sarina, épouse Léon de Pinto.

2.) Albert Misrahi, pris tant person-
nellement qu'en sa qualité de tuteur de
son frére Viclor Edmond.

3.) Elie Misrahi. 4.) Edouard Misrahi.
5.) Clément Misrahi,

6.) Simon Misrahi.

7.) Emma, épouse Joseph Lévy.
8.) Yvonne, épouse Umberto Mosserl

Tous enfants de feu Moussa Misrahi,
fils de feu Ibrahim, pris en leur qua-
lité d'héritiers tant de feu Noussa Mis-
rahi, leur pére, que de feu la Dame Ma-
rietta, leur meére, décédée aprés son
époux, propriélaires, sujels locaux, de-
meurant & Sporling Club (Ramleh),
sauf la derniére, Dame Yvonne, c»
toyenne italienne, demeurant au Caire.

A Tencontre du Sieur Moursi Ismail,
fils de feu Abdel Rahman, de feu Saad
Ismail, propriétaire, ¢gyptien, demeu-
rant & Labchitle, districl de Mehalla El
Kobra (Gharbieh).
~ En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 17 Février 1936, huis-
sier D. Chryssanthis, dénoncé le 26 Fé-
vrier 1936 el lranscrit le 10 Mars 1936
sub No. 775 (Gharbich).

Objet de la vente: lof unique.

6 feddans, 12 kirals el 10 sahmes de
terrains de culture inscrits au feklif du
Sieur Moursi Ismail, sis au village de
El Hayatem, district de Mehalla 1] Ko-
bra (Gharbieh) et sclon le nouvel éfat
du cadastre, divisés comme suil:

1.) 1 feddan, 10 kirals el 19 sahmes
au hod Kalee ElI Cheblaoui No. 9, par-
celle No. 135.

2.) 21 Kkirats et 11 sahmes au méme
hod Katee El Cheblaoui No. 9, parcelle
No. 149.

3.) 4 feddans, 4 kirats el 4 sahmes au
hod El Abbassi No. 16, parcelle No. 27.

Tels que les dils biens se¢ poursuivent
el comportent avec tous les immeubles
par nature ou par deslinalion qui en
dépendent sans aucune exception ni ré-
serve.
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Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Les terrains ci-dessus expropriés par
les Hoirs de feu Moussa Misrahi el de
feu la Dame Marielta Misrahi, & l'en-
contre du dit Sieur Moursi Ismail, ont
été adjugés a l'un des poursuivants, le
Sieur Edouard Misrahi, a l'audience des
criées du Tribunal Mixie d’Alexandrie
du 11 Mai 1938, au prix de L.E. 350,
outre les frais taxés a L.E. 36,475 m/m.

Par proceés-verbal dressé au Greffe des
Adjudications du Tribunal Mixte d’A-
lexandrie, le 21 Mai 1938, la Dame Daw-
Jab Abdel Fattah El Sayed a surenchéri
du 1/10 du prix des biens ci-dessus.

Nouvelle mise a prix: L.E. 385 outre
les frais laxés.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
86-A-307 Ll Sayed Khadr, avocat.

Date: Mercredi 8 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Aly Bey El
Menzalaoui, propriétaire, égyplien, do-
micilié au Caire, 10, rue Chagaret El
Dor, surenchérisseur.

Au préjudice du Sieur Mohamed
Awad Dorgham, commercant, égyptien,
domicilié¢ & Samanoud (Gh.), débiteur.

En vertu:

1.) D'un procés-verbal de saisie immo-
hiliere du 29 Octobre 1930, huissier Sol-
daini, transcrit le 15 Novembre 1930 No.
3672.

2) D'un procés-verbal de surenchére
dressé au Grefie des Adjudicalions du
Tribunal Mixte d’Alexandrie, en date du
21 Mai 1938.

Objet de 1a vente:

Un terrain de 794 m2 75 cm avec la
maison composée d'un rez-de-chaussée
el 2 élages, élevée sur partie de ce ter-
rain, soit sur 270 m2, le ftout sis a Sa-
manoud, Markaz Mehalla Kébir (Gh.) el
actuellement Merkaz Samanoud (Gh.)
suivanl la carte cadastrale de 1898, au
h_od Dayer El Nahia No. 32, faisanl par-
tie de la parcelle No. 1, No. 239 de la
propri¢té et selon le tanzim & la rue No.
58 Abbas, chiakhel Hag Metwalli El Ba-
draoui, le tout limité: Nord, propriété
des chemins de fer de I'Etat, celte limi-
te étant constifuée par 3 troncons, le 1er
parlant de I'exirémité Ouest de cette li-
mite sur 26 m. 58, le 2me se redressant
vers le Nord sur 7 m. 50 et le 3me re-
prenant la direction de I'Est sur 13 m.
50; Ouest, par une rue, cette limite étant
constitluée par 3 troncons, le 1er partant
de I'extrémité Nord sur 12 m., le 2me se
dirigeant dans une direction Est sur 3
m. et le 3me dans la direction Sud sur
Tm. 15; Sud, par la propriété des Hoirs
Ahmed Aboul Zahab sur 35 m. 80; Est,
]QJar la. propriété Ahmed Bey El Alfi sur

4 m.

Ainsi que les dits biens se poursui-
vent et comportent sans aucune excep-
tion ni réserve, avec tous accessoires et
dépendances, y compris les garages et
dépots qui s’y trouvent édifiés.

Les dits biens ont été expropriés par
le Sieur Michel Geahel, commercant,
francais, domicilié a Alexandrie, 33, rue
Ll Warcha, agissant en sa qualité de
trustee des créanciers de Mohamed
Awad Dorgham, et subrogé aux pour-
suites des Sieurs R. J. Moss & Co., et

adjugés au dit Sieur Michel Geahel, &
l'audience des criées du Tribunal Mixte
d’Alexandrie du 11 Mai 1938, au prix de
L.E. 160 outre les frais.

Nouvelle mise a prix: L.E. 176 oulre
les frais taxés.

Pour le surenchérisseur,

81-A-302.

Alfred Morcos, avocat.

Date: Mercredi 8 Juin 1938.

A la requéte du Sieur James Coen,
commercant, italien, domicilié rue Adib
No. 5 & Alexandrie, surenchérisseur.

Contre le Sieur Polycarpe Augustino,
propriétaire, sujet local, domicilié & Ale-
xandrie,

Sur poursuites de la Dame Eftikhia
Didicas, sans profession, sujetle hellé-
ne, domiciliée a Alexandrie.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 27 Janvier 1936, huis-
sier Sonsino, transcrit au Greffe des Hy-
pothéques du Tribunal Mixte d'Alexan-
drie le 25 Février 1936 sub No. 770.

Objet de la vente:

Un lerrain de la superficie de 1143 m2
46 cm. environ, constituant le deuxie-
me lot des biens expropriés en deux
lots, a la requéte de la Dame Eftikhia
Didicas, au préjudice du Sieur Polycar-
pe Augustino et adjugés a ladite Dame
Eftikhia Didicas a4 l'audience des Criées
du Tribunal Mixte d'Alexandrie du 27
Avril 1938; le dit terrain limité comme
suit: Nord, la rue Djabarti, par une li-
gne brisée de 42 m. 68 de longueur to-
tale, formée de deux lroncons respec-
tivement de 25 m. 08 et 17 m. 60 en
partant de l'angle Est; Sud, sur 40 m.
20 par un terrain de 1513 m2 26 envi-
ron, avec la villa el les conslructions
y €élevées, ayant appartenu au Sieur P.
Augustino el adjugés & la Dame Eftikhia
Didicas, conslituant le premier lol des
biens susdils expropriés par la dite Da-
me; Est, jardin municipal, sur 23 m. 20;
Ouest, une habitation riveraine, sur
30 m.

Sur la limite Nord du dil lerrain il
y a un grand garage surmonié dune
habilalion.

La superlicie susdile est & mesurer en
prenant pour points fixes les limites
Nord, Est el Ouest

Ainsi que lIe dil terrain se poursuil
et comporte tel qu'il esl avec ses acces-
soires et dépendances, plantations et au-
lres.

Ces biens sonl grevés de serviludes
relatives aux constructions, détaillées
dans un procés-verbal dressé au Greffe
des Adjudicalions en date du 29 Décem-
bre 1936 et y déposc.

Mise a prix sur surenchere: LL..E. 2860
outre les frais.

Alexandrie, le 25 Mai 1938,

Pour le surenchérisseur,
Em. Nacamuli,
Avocat a la Cour.

37-A-297

L BAIN DE VAPEUR SCIENTIFIQUE

R. A. SAMMAN

5 rae Aohoury (34. rue Pouad ler} Téléphoue: 29189
ALEXANDRIE

Tribunal du Gaire,

AUDIENCES: dés les 9 heures du matin.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de Loucas A. Capsimalis.

Contre les Hoirs de feu El Sayed Ab-
del Kader Hachem et Cts.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére transcrit le 410 Décembre
1936, No. 1448 Ménoufia.

Objet de la vente: en sept lots.

Suivant proces-verbal de distraction
du 24 Juin 1937.

ier lot.

1 feddan, 1 kirat et 7 sahmes sis &
Kalr KEkhcha, Markaz Tala (Ménoufia).
2me lot.

3 feddans, 3 kirats et 10 sahmes sis &
Kafr Ekhcha, Markaz Tala (Ménoufia).
3me lot.

15 kirats et 22 sahmes sis & Kafr Ekh-
cha, Markaz Tala (Ménoufia).

4me lot.

8 feddans, 6 kirats et 7 sahmes sis &
Kafr Ekhcha, Markaz Tala (Ménoufia).
5me lot.

11 kirats et 19 sahmes sis & Kafr El
Chorafa El Gharbi, Markaz Tala (Mé-
noufia).

6me lot.

5 feddans, 6 kirats et 14 sahmes sis a
Kafr El Chorafa El Gharbi, Markaz Tala
(Ménoufia).

Tie lot.

5 feddans, 3 kirats et 10 sahmes sis a
IKafr Ekhcha, Markaz Tala (Ménoufia).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise & prix:

L.E. 65 pour le ler lot.

L.E. 180 pour le 2me lot.

L.E. 40 pour le 3me lot.

L.E. 470 pour le 4me lot.

I..E. 15 pour le 5me lot.

L.E. 200 pour le 6me lot.

[.E. 300 pour le Tme lot.

Cutre les frais.

48-C-782. M. A. Syriotis, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de Me Léon Kandelaft,
avocal.

Contre la Dame Regina Tamler Giu-
liotti.

En vertu d'un proceés-verbal de saisie
immobiliére, praliquée le 22 Décembre
1934, dénoncée le b Janvier 1935, frans-
crite le 12 Janvier 1935 sub No. 188 Cai-
re.

Objet de la vente: un immeuble, ter-
rain el consiructions, sis au Caire, rue
Hussein Pacha El Meimaar, No. 3, quar-
tier Kasr El Nil, kism d’Abdine; le ter-
rain est d'une superficie de 332 m2 74
cm. dont 310 m2 sonl couverts par les
constructions d'un immeubie compre-
nant 1 rez-de-chaussée el 4 étages, com-
posés de 15 appartements.

Tels que les dits biens se poursuivent
el comportent sans aucune exception ni
réserve.

Pour les limiles consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 3600 outre les frais.

Pour le poursuivant,

72-C-806 Victor Achagi, avocat.
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Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Barclays Bank (D.
C. & 0., sociélé anonyme anglaise,
ayant siege a Londres el agence a Béni-
Souel.

Au préjudice du Sieur Said Sayed
Hassan Hassanein, [i1ls de Sayed, fils de
Hassan Hassanein, propriétlaire, sujet
local, demeurant au village de Sedment
El Gabal, Markaz el Moudirieh de Béni-
Souef.

En vertu d'un proces-verbal de saisie
immobiliére du 17 Décembre 1931, dé-
noncée au dit débiteur le 30 Décembre
1931, huissier Jacob, diment transcrits
au Greffe des Hypotheques le 6 Janvier
1932 sub No. 10 Béni-Souef.

Objet de la vente: en un seul lot, soit
le 2me lot du Cahier des Charges.

Biens appartenanlt au Sieur Said El
Sayed Hassan Hassanein, pour sa quo-
te-part héréditaire dans la succession
de feu son pére El Sayed Hassan lHassa-
nein, fils de Hassan, fils de Hassanein.

Cette quote-part qui est de 4 1/5 ki-
r41s sur 24 kirats est représentée par 9
feddans, 17 kirats el 23 sahmes indivis
dans 55 feddans, 16 kirals et 20 sahmes
de terrains sis au village de Sedment El
Gabal, Markaz el Moudirieh de Béni-
Souef, divisés comme suit:

1.) 22 kirats et 8 sahmes au hod Dayer
El Nahia No. 3, parcelle No. 35 entiére.

2)) 19 kirals et 4 sahmes au hod El
Farag No. 4, parcelle No. 13 entiére.

3.) 5 kirats et 8 sahmes au hod Kl
Farag No. 4, laisanl parlie de la parcel-
le No. 56 entiéere.

4.) 11 kirals et 16 sahmes au hod El
Cheikh Abdei Hatiz No. 6, faisanl par-
tie de la parcelle No. 5, par indivis.

5.) 4 feddans au hod El Cheikh Abdel
Hafiz No. 6, faisanl partie de la parcelle
No. 11, a l'indivis,

6.) 1 feddan, 12 kirals et 20 sahmes
au hod Mohamed Wahba No. 13, fai-
sant partie de Ia parcelle No. 5.

7.) 1 feddan el 14 kirals au hod Yas-
sin No. 14, faisanl partie de la parcelle
No. 11, a l'indivis.

8.) 19 Kirals au hod Yassin No. 14,
parcelle No. 31 enliére.

9.) 16 kirats et 12 sahmes au hod El
Sett No. 16, faisant partie de la parcelle
No. 49.

10.) 10 kirats el 12 sahmes au hod El
Arakil No. 17, kism awal, faisant par-
tie de la parcelle No. 24, 4 'indivis.

11.) 1 feddan, 15 kirals et 16 sahmes
au hod Aboul Makarem No. 18, faisanl
partie de la parcelle No. 3.

12.) 7 feddans, 22 kirats et 8 sahmes
au hod Manachi El Arab El Bahari No.
22, parcelle No. 2 entiére.

13.) 6 feddans, 11 kirals et 4 sahmes
au méme hod, faisant parlie de la par-
celle No. 14.

14.) 23 kirals el 8 sahmes au hod El
Manachi I Arab El Kibli No. 23, faisant
partie de la parcelle No. 16.

15.) 3 feddans et 8 sahmes au hod
Chiha No. 34, parcelle No. 33.

16.) 13 Kkirals el 12 sahmes au hod El
Rezka No. 26, faisanl partie de la par-
celle No. 16, a l'indivis.

17.) 20 kirats et 8 sahmes au hod El
Rezka No. 26, faisant partie de la par-
celle No. 34.

18.) 2 feddans et 1 kirat au hod Mea-
wad Wahba No. 27, faisanl partie de
la parcelle No. 23.

19.) 14 Kirals el 16 sahmes au hod
Meawad Wahba No. 27, faisanl partie
de la parcelle No. 8, par indivis.

20.) 2 feddans, 3 kirals el 16 sahmes
au hod EI Cheikh Moussa Eid No. 28,
faisant partie de la parcelle No. 9.

21.) 2 feddans, 21 kirals et 20 sahmes
au hod El Ghamraouli No. 31, faisant
partie de la parcelle No. 8.

22.) 8 feddans et 5 kirals au hod Ba-
kri ou Bakria Agha No. 32, faisant par-
tie de la parcelle No. 5 entiére.

23.) 2 feddans, 21 kirats et 20 sahmes
au hod El Dakhla No. 36, faisant partie
de la parcelle No. 34.

24.) 1 feddan, 14 kirats et 20 sahmes
au hod Aly Agha No. 40, faisant partie
de la parcelle No. 6.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte sans aucune exception ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise & prix: L.E. 100 outre les frais.

Pour la requérante,
M. Sednaoui et C. Bacos.

8-C-762 Avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale Cho-
remi, Benachi & Co.

Contre Mahmoud Aly ITassan El Dib.

En vertu d’un procés-verbal de saisie
immobiliére transcrite le 31 Décembre
1930, No. 3606 Ménoufia.

Objet de la vente:

3me lot.

2 feddans sis 4 Guidam, Markaz Tala

(Ménoufieh).
Ame lotl.

3 feddans, 21 kirats et 14 sahmes sis a
Guidam, Markaz Tala (Ménoufieh).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 160 pour le 3me lot.

IL.E. 260 pour le 4me lot.

Oulre les frais.
51-C-785. Michel A. Syriotis, avocat.

Bate: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale
Carver Brothers & Co., Lid., Maison de
commerce brilannigue, ayant son si¢ge
a Alexandrie.

Au préjudice du Sieur Ismail IHussein
Osman Abou Cheba, propriétaire, égyp-
tien, demeurant au village de Safiha,
Markaz Tahtla, Moudiriech de Guirgueh.

Er vertu d'un procés-verbal dressé le
22 Février 1932, huissier Dayan, trans-
crit le 23 Mars 1932,

Objet de la vente: en deux lols.

ler iol.

1 feddan, 16 kirals el 16 sahmes de
terrains sis au village de Daoud, dis-
trict de Tahta, Moudirieh de Guirgueh,
distribués en deux parcelles, savoir:

La 1re de 13 kirals et 16 sahmes au
hod Kandil No. 6, dans la parcelle No.
34, indivis dans 3 feddans, 23 kirals el
4 sahmes.

La 2me de 1 feddan el 3 kirats au hod
El Sayed No. 9, danz la parcelle No. 22,
indivis dans 2 feddans, 7 kirals ef 8
sahmes.

2me lol.

2 feddans, 2 Kkirals el 20 sahmes de
terrains sis au village de Cheikh Ra-
houm, district de Tahta et actuellement
dépendant du dislrict de Téma suivant
arrété ministériel No. 33/933, Moudi-
rieh de Guirgueh, en deux parcelles, sa-
VOIr:

La ire de 2 feddans, 1 kirat et 16 sah-
mes au hod Abou Zeid No. 3, dans la
parcelle No. 40, indivis dans 3 feddans,
6 kirals et 4 sahmes.

La 2me de 1 kirat et 4 sahmes au
hod Soliman Zeid No. 8, dans la par-
celle No. 47, indivis dans 9 kirals et 4
sahmes.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 185 pour le 1er lot.

L.E. 170 pour le 2me lot.

Outre les frais. _

Pour la poursuivanie,
R. Chalom Bey,

T0-C-804 Avocat a la Cour

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Aly Bey Bah-
gal, ésq. de séqueslre judiciaire de la
succession de feu Hussein Bey Hilmi El
Chamachergui nommeé par ordonnance
de M. le Juge des Référés du Tribunal
Mixte du Caire en remplacement de S.A,
le Prince Mohamed Abbas Pacha Ha-
lim, décédé, proprictaire, sujel local,
demeurant au Caire.

Au préjudice du Sieur El Cheikh Mah-
moud Aly El Gameh, fils de Aly, fils
d'kl Gameh, propriétaire, sujet local, de-
meurant au village d'El Ayat, district
d’El Ayat (Guizeh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 14 Novembre 1933, dé-
noncée le 25 Novembre 1933 et frans-
crile au Bureau des IHypotheques du
Tribunal Mixle du Caire le 30 Novem-
bre 1933 sub No. 5091 (Guizeh).

Objet de 1a vente: en deux lots.

ler lot.

6 feddans, 13 kirals et 4 sahmes de
ferrains sis au village d’IE1 Ayat, Mar-
ka?.t El Ayat (Guizeh), divisés comme
suit:

1.) 41 kirats et 12 sahmes au hod El
Basal No. 5, faisant partie de la parcel-
le No. 42.

2.) 6 kirats au hod Sahel No. 6, fai-
sant partie de la parcelle No, 22.

3.) 2 feddans, 17 kirals et 16 sahmes
au hod El Guézira No. 7, faisant partie
des parcelles Nos. 3 et 26 (Guézira Mous-
taguedda El Nil).

4.) 8 kirals au hod El Guézira No. 7,
faisant partie des parcelles Nos. 9 et 26
(Guézira Moslaguedda Kl Sayala).

5.) 2 feddans el 18 kirats au hod El
Guézira No. 7, faisant partie des parcel-
les Nos. 9 et 26 (Guézira Moustaguedda
du Sayala).

D’aprés le nouveau cadastre et la si-
tuation actuelle des lieux ainsi que I'é-
tat de délimitation visé¢ par le Survey,
c.es?»t biens se f(rouvenlt répartis comme
suit:

5 feddans, 7 kirats et 5 sahmes de ter-
rains sis au village d'El Ayat, Markaz
El Ayat (Guizeh), divisés comme suit:

1.) 9 kirats et 10 sahmes au hod El
Basal No. 5, parcelle No. 63.
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2) 1 feddan, 4 kirats et 12 sahmes au
hod Guezira No. 7, gazayer fasl tani,
parcelle No. 5.

3.) 1 feddan, 12 kirats et 20 sahmes au
méme hod, parcelle No. 11,

4.) 1 feddan, 3 kirats et 6 sahmes au
méme hod, parcelle No. 12.

5.) 14 kirats et 20 sahmes au hod El
Guezira No. 7, fasl tani, parcelle No. 28.

6.) 2 kirats par indivis dans 4 kirats
egs sahmes au méme hod, parcelle No.
53.

7.) 8 kirats et 9 sahmes indivis dans 6
feddans, 10 kirats el 18 sahmes au mé-
me hod, parcelle No. 56.

2me lot.

Une parcelle de terrain d'une super-
ficie de 221 m2 80 cm2, sise au méme
village, au hod El Tahouna No. 4, par-
celle No. 6, ensemble avec la maison y
élevée.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec tous ses accessoires et dé-
pendances, sans aucune exception ni ré-
serve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 180 pour le 1er lol.

L.E. 80 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Pour le poursuivant ésq.,
M. Sednaoui et C. Bacos,

2-C-756 Avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Banque Misr, so-
ciété anonyme égyplienne, ayant siege
au Caire, poursuites et diligences de
son administrateur-délégué Talaat Pa-
cha Ilarb, et en tant que de besoin de
Sadek Gallini Bey, propriétaire, proté-
gé francais, demeurant a Minieh.

Au préjudice des Sieurs:

1.) Mohamed Osman Mohamed, fils
de Osman, fils de Mohamed.

2.} Imam Hassanein, fils de Hassa-
neirn.

3.) Mohamed Hassane Mohamed, de
Hassane, de Mohamed.

Tous propriélaires, locaux, demeu-
rant 4 Ekssas, district de Sohag (Guir-
gueh),

En vertu d'un proces-verbal de saisie
immobiliére pratiqué le 5 Aolt 1936, dé-
noncé le 2 Septembre 1936 et transcrit
au Bureau des Hypothéques du Tribu-
nal Mixte du Caire les 7 Septlembre 1936
sub No. 1060 Guirgueh et 10 Septembre
1936 sub No. 1064 Guirgueh.

Objet de la vente: en six lots.

1er lot.

Bieng appartenant & Mohamed Osman
Mohamed.

7 feddans, 13 kirats et 12 sahmes de
terrains cultivables sis au village d'El
E}(Ss;m, Markaz Sohag (Guirgueh), divi-
s€s comme suil:

1.) 1 feddan, 13 kirats et 22 sahmes
au hod Allam No. 31, faisant partie de
la parcelle No. 18.

2) 1 feddan, 3 kirats et 6 sahmes au
hod El Sahel No. 34, faisant partie de
la parcelle No. 42.

3.) 2 feddans, 2 kirats et 20 sahmes
au hod Mansour No. 38, faisant partie
de la parcelle No. 32.

4.) 2 feddans, 17 kirats et 12 sahmes
au hod Hassane No. 29, faisant partie de
la parcelle No. 96.

2me lot.

Biens appartenant a Mohamed Osman
Mohamed.

5 feddans et 6 kirals de terrains cul-
tivables sis au village de Naguée Kas-
sas, Markaz Sohag (Guirgueh), au hod
Zayed No. 32, faisant partie de la par-
celle No. 36, formant un jardin.

3me lot.

Biens appartenant &8 Mohamed Osman
Mohamed.

4 feddans, 8 kirats et 13 sahmes de
terrains cultivables sis au village de Ma-
ragha, Markaz Sohag (Guirgueh), divi-
sés comme suit:

1.) 3 feddans, 3 kirals et 19 sahmes
au hod El Guézireh El Kéblia No. 35,
faisant partie de la parcelle No. 1, par
indivis dans 12 feddans, 15 kirals et 4
sahmes, lesquels sont indivis dans 150
feddans, 2 kirats et 16 sahmes.

2.) 8 kirats et 4 sahmes au hod Man-
sour No. 28, faisant partie de la parcel-
le No. 11, par indivis dans 3 feddans, 22
kirats et 4 sahmes, lesquels sont indi-
vis dans 3 feddans et 23 kirats.

3.) 18 sahmes au hod Hassane No. 29,
faisant partie de la parcelle No. 27, par
indivis dans 18 kirats et 12 sahmes.

4.) 13 sahmes au méme hod No. 29,
faisant partie de la parcelle No. 61, par
indivis dans 12 kirats, par indivis dans
2 feddans et 8 kirats.

5.) 19 sahmes au méme hod No. 29,
faisant partie de la parcelle No. 39, par
indivis dans 9 kirats et 20 sahmes.

6.) 6 sahmes au hod Allam No. 31,
faisant partie de la parcelle No. 50, par
indivis dans 6 kirats et 2 sahmes.

7.) 15 kirats et 1 sahme au hod Zayed
No. 32, faisant partie de la parcelle No.
36, par indivis dans 6 feddans et 17 Kki-
rats lesquels sont indivis dans 8 fed-
dans, 1 kirat et 20 sahmes.

8.) 3 kirats et 4 sahmes au méme hod
No. 32, faisant partie de la parcelle No.
37, par indivis dans 1 feddan, 10 kirals
el 8 sahmes, lesquels sont indivis dans
2 feddans, 20 kirats el 20 sahmes.

9.) 11 sahmes au méme hod No. 32,
faisant partie de la parcelle No. 12, par
indivis dans 11 kirats et 20 sahmes.

10.) 2 sahmes au méme hod No. 32,
faisant partie de la parcelle No. 15, par
indiviz dans 2 kirats et 16 sahmes.

11.) 15 sahmes au hod El Omda No.
33, faisant partie de la parcelle No. 9,
par indivis dans 1 feddan el 14 Kirats,
indivis dans 3 feddans et 4 kirals.

12.) 5 sahmes au méme hod No. 33,
faisant partie de la parcelle No. 61, in-
divis dans 5 kirats el 4 sahmes, indivis
dans 10 kirats et 4 sahmes.

13.) 3 kirats et 7 sahmes au méme
hod No. 33, faisant partie de la parcelle
No. 21, par indivis dans 1 feddan, 13 Ki-
rats et 20 sahmes lesquels sont indivis
dans 3 feddans, 3 kirats et 20 sahmes.

14.) 1 sahme au méme hod No. 33,
faisant partie de la parcelle No. 22, par
indivis dans 1 kirat, indivis dans 2 ki-
rats.

15.) 2 sahmes au hod El Sahel No. 34,
faisant partie de la parcelle No. 42, par
indivis dans 2 kirals et 14 sahmes.

16.) 1 sahme au hod El Guezira El
Keéblia No. 35, faisant partie de la par-
celle No. 1, par indivis dans 23 Kkirats
et 6 sahmes.

4me lot.

Biens appartenant & Imam Hassanein.

3 feddans et 4 kirats de lerrains cul-
tivables sis au village de Naguée Eks-
sas, Markaz Sohag (Guirgueh), au hod
El Omda No. 33, parcelle No. 9, formant
un jardin.

bme lot.

Biens apparienant & Imam Hassanein.

4 feddans et 19 kirats de terrains cul-
tivables sis au village de El Maragha,
Markaz Sohag (Guirgueh), divisés com-
me suit:

1.) 23 kirats el 15 sahmes au hod
Mansour No. 28, faisant partie de la par-
celle No. 14, par indivis dans 3 feddans,
22 kirats et 4 sahmes, par indivis dans
23 feddans et 23 kirats.

2.) 4 kirats et 9 sahmes au hod Has-
sane No. 29, faisant partie de la parcel-
le No. 27, par indivis dans 18 Kkirats et
12 sahmes.

3.) 3 kirats et 6 sahmes au méme hod
No. 29, faisant partie de la parcelle No.
61, par indivis dans 13 kirats par indi-
vis dans 2 feddans el 8 kirats.

4.) 2 kirats et 13 sahmes au méme hod
No. 29, faisant partie de la parcelle No.
59, indivis dans 9 kirats et 20 sahmes.

5.) 1 kirat et 12 sahmes au hod Al-
lam No. 31, faisant partie de la parcelle
No. 50, par indivis dans 6 kirats el 2 sah-
mes.

6.) 1 feddan, 11 kirals et 2 sahmes au
hod Zayed No. 32, 1aisant partie de la
parcelle No. 36, par indivis dans 6 fed-
dans, 17 kirats et 26 sahmes.

7.) 8 Kkirats et 14 sahmes au méme
hod No. 32, faisant partie de la parcelle
No. 37, par indivis dans 1 feddan, 10
kirats et 8 sahmes, indivis dans 2 fed-
dans, 20 kirats et 20 sahmes.

8.) 2 kirats el 23 sahmes au meéme
hod No. 32, faisant partie de la parcelle
No. 12, indivis dans 11 kirals et 20 sah-
mes.

9.) 16 sahmes au méme hod No. 32,
faisant partie dc la parcelle No. 15, par
indivis dans 2 kirals el 16 sahmes.

10.) 15 kirals et 2 sahmes au hod EI
Omdeh No. 33, faisant partie de la par-
celle No. 9, par indivis dans 1 feddan
et 14 kirats, indivis dans 3 feddans et
4 kirats.

11.) 1 kirat el 7 sahmes au méme hod
No. 33, faizanl parlie de la parcelle No.
16. par indivis dans 5 kirals el 4 sah-
mes, indivis dans {0 kiratz el 4 sah-
mes,

12.) 9 kirats et 11 sahmes au méme
hod No. 33, par indivis dans 1 feddan,
3 kirats et 20 sahmes indivis dans 3
feddans, 3 kirats el 20 sahmes.

13.) 6 sahmes au méme hod No. 33,
faisant partic de la parcelle No. 22, par
indivis dans 1 kiral, indivis dans 2 ki-
rats.

14.) 15 sahmes au hod El Sahel No.
34, faisant partie de la parcelle No. 42,
par indivis dans 2 kirats et 14 sahmes.

15.) 5 kirats et 17 sahmes au hod El
Guézireh El1 Kéblia No. 35, faisant par-
tie de la parcelle No. 1, par indivis dans
23 kirats et 6 sahmes, indivis dans 150
feddans, 2 kirats et 16 sahmes.
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6me lot.

Biens appartenant & Mohamed Iassa-
ne.
1 feddan, 13 kirals et 15 sahmes par
indivis dans 12 feddans, 15 kirats et 4
sahmes de terrains cultivables sis au
village d'El Maragha, Markaz Sohag
(Guirgueh), au hod El Guézira El Ké-
blia No. 35, faisant partie de la parcelle
No. 1, par indivis dans 150 feddans, 2
kirats et 16 sahmes.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec tous les accessoires et dé-
pendances, sans aucune exceplion ni
réserve.

Pour les limites consuller le Cahier

des Charges.
Mise a prix:
L.E. 750 pour le ler lol.
L.E. 525 pour le 2me lot.
L.E. 400 pour le 3me lot.
L.E .315 pour le 4me lok
L.E. 380 pour ie Sme lot.
I.E. 120 pour le 6me lol.
Outre les frais.
Pour les poursuivants,
M. Sednaoui et C. Bacos,

13-C-767 Avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de T. & A. Capsimalis,
subrogés au Crédit Foncier Egyptien.

Contre Abdalla Mohamed Belal.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere transcrife le 9 Novembre
1934, No. 1557, Ménoulfia.

Objet de la vente: en deux lots.

ler lot.

4 feddans, 7 kirals el 22 sahmes sis a
Toukh Dalaka, Markaz Tala (Ménoufia).
2me lot.

42 feddans, 21 kirats el 4 sahmes sis a
Toukh Dalaka, Markaz Tala (Ménoufia).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 300 pour le ier lot.

L.E. 3200 pour le 2me lot.

Outre les frais.

49-C-783. Michel A. Syriotis, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938,

A la requéte des Sieurs:

1.) Abramino Menascé.

2.) Isaac J. Mizrahi.

Tous deux proprié¢taires,le ler ciloyen
francais et le 2me sujet égyptien, agis-
sant tant en leur nom personnel qu’en
leur qualité de cessionnaires du Sieur
Sasson Shohet en vertu d'un acte au-
thentique passé au Burcau des Acles
Notariés du Tribunal Mixle du Caire le
25 Juin 1934 sub No. 3988.

Au préjudice de El Cheikh Hafez Ibra-
him Abou Dechiche, fils de Thrahim
Abou Dechiche, propriélaire, é¢gyplien,
demeurant & Kl Talbieh, district et pro-
vince de Guiza.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 5 Janvier 1938, huissier
Madpak, diment transcrit avec sa dé-
noncialion le 19 Janvier 1938 sub No.
573 Guiza.

Objet de la vente: lot unique.

2 feddans, 11 kirats et 19 sahmes de
terrains sis au village de Zimam E] Tal-
bieh, district et province de Guizeh, au
hod El Fasaki No. 10, en trois parcelles
comme suit:

1.) 24 kirats et 2
No. 77.

2.) 1 feddan, 7 kirats et 13 sahmes, par-
celle No. 69.

3.) 7 kirats et 4 sahmes, dans la par-
celle No. 61.

D’apreés le titre de vente soit le juge-
ment d’adjudication ainsi que le proces-
verbal de mise en possession, les dites
3 parcelles forment une seule d’'une su-
perficie de 2 feddans et 18 kirats.

Tels que les dits biens se poursuivent
et se comportent avec tous immeubles
par destination, leurs atienances et dé-
pendances, toutes augmentations, ameé-
lioralions ou accroissements [ulurs
ainsi que tous accessoires généralement
quelconques sans aucune exception ni
réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 200 outre les frais.

Pour les poursuivants,
Moise Abner et Gaston Naggar,
56-C-790. Avocats.

sahmes, parcelle

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Mohamed Ab-
del Al lils de Abdel Al petil-fils de Has-
san, propriétaire, sujet local, domicilié
a Alexandrie, rue Erfan No. 128 (Mohar-
rem-Bey).

Au préjudice du Sieur Taha Darwi-
che El Deiri, fils de Darwiche, petit-fils
de Moustala ElI Deiri, propriélaire, su-
jet local, demeurant & Béni-Souef.

En vertu d'un proces-verbal de saisie
du 26 Mai 1931, dénoncé le 9 Juin 1931,
transcrit le 24 Juin 1931 sub No. 541
Béni-Souel.

Objet de la venle: 4 [eddans, 23 kirals
el 16 sahmes de ferrains de culture sis
au village de Mankariche, Markaz et
Moudirich de Béni-Souef, au hod Dayer
El Nahia No. 13, faisant partie de la par-
celle No. 10, dont 1 feddan el 12 kirats
formant un jardin [ruitier dans lequel
se lrouvent divers arbres fruiliers, des
vignes ¢t des datliers.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 300 outre les frais.

Pour le poursuivant,

63-C-797 FFarid Antoun, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A lIa requéte du Sieur Alexandre P.
Canava, commercani, sujel helléne, de-
meurant & Kouesna el élisant domicile
en 'élude de Me Albert Delenda, avocal
4 la Cour.

Contre le Sieur Ibrahim Aly Ham-
mouda, commercant el propriélaire,
égyptien, demeurant & Tah Choubra,
Markaz Kouesna (Ménoufieh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 18 Mars 1937, dénoncé
le 30 Mars 1937 el lranscrit avec sa dé-
nonciation le 7 Avril 1937 sub No. 399,
Ménoufieh, au Bureau des Hypothéques
du Tribunal Mixte du Caire.

Objet de la venie:

4 feddans, 13 kirats et 12 sahmes de
terrains sis a Nahiet Tah Choubrah,
Markaz Kouesna (Ménoufieh), divisés
comme suit:

1.) 3 kirals et 4 sahmes au hod EIl
Kolkassa wal Golla No. 25, de la par-
celle No. 38.

2.) 4 feddans, 10 kirats et 8 sahmes
au hod El Kolkassa wal Golla No. 25,
parcelle No. 102.

Sur cette parcelle existe une sakieh.

Tels que les dits biens se poursui-
vent el comportent, sans aucune excep-
tionn ni réserve.

Les biens ci-dessus d’aprés le nou-
veau cadasire résultent étre les sui-
vants:

1.) 3 Kkirats et 4 sahmes au hod El
?’éolkassa wal Golla No. 25, parcelle No.

2.) 4 feddans, 10 kirats et 8 sahmes
subdivisés en les parcelles suivantes:

{1 feddan, 3 kirats et 13 sahmes, par-
celle No. 168, au hod El Kolkassa No. 25.

1 feddan, 19 kirals el 5 sahmes, par-
celle No. 169, au méme hod.

1 feddan, 11 kirats et 14 sahmes, par-
celle No. 170, au méme hod.

Tels que les dits biens se poursui-
vent el comportent.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 350 outre les frais.

Pour le poursuivant,
Albert Delenda,

55-C-789 Avocalt a la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale N,
H. Barnoti & Co., administrée mixtfe,
ayant siége au Caire.

Contre les Hoirs de feu Saddek Bou-
tros, savoir: sa veuve Dame Farida Ser-
gious Boutros, le Sieur Hechmat Saddek
Boutros et la Dame Angele. épouse
Maksoud Bey Koussa, ses enfants, pro-
priétaires, locaux, demeurant a Baliana.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
immobiliére pratiquée le 29 Avril 1937,
transcrite le 24 Mai 1937 sub Nos. 3313
Caire et 3231, Galioubieh.

Objet de la vente: une parcelle de fer-
rain de 1 feddan, 12 kirats et 3 sahmes
indivis dans 1 feddan, 16 kirats et 6 sah-
mes, de la parcelle No. 61 cadastral, au
hod Mohei Bey No. 5, a Nahiet Miniet
El Sireg, Markaz Dawahi Masr, Moudi-
rieh de Galioubieh.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: T..E. 1500 oulre les frais.
59-C-753. I.. N. Barnoti. avocal.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Dame Iréne Mavri-
dis.

Contre le Sieur Imam Ibrahim Sobeil,
débiteur exproprié.

Bt contre le Sieur Thrahim Imam Ibra-
him Sobeih et Cts, tiers détenteurs.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére transcrit le 30 Décembre
1937, No. 7226 Galioubia.

Objet de la vente:

Suivant le bordercau d’hypothéque 13
feddans, 11 kirats et 10 sahmes mais sui-
vant le nouveau kachf du Survey 11 fed-
dans, 17 kirats et 3 sahmes sis 4 Kom El
Atroun, Markaz Toukh (Galioubia).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges. ‘

Mise a prix: L.I5. 1400 outre les frais.
47-C-T781. Michel A. Syriotis, avocatl.
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Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Land Bank of
Egypl, société anonyme ayanl siége a
Alexandrie.

Au préjudice du Sieur Mohamed Aly
Ghoz, [ils de Aly Moussa, de feu Mous-
sa Ghoz, propriétaire, égyptien, domici-
lié au Caire, & Sayeda Zeinab, rue Sa-
lama No. 21, cette rue donne sur la rue
Sayed Pacha Hosni.

Le dit Mohamed Aly Ghoz esl pro-
priétaire d’'une mercerie a la rue El
Sadd, kism Sayeda Zeinab, exactement
derriére la mosquée de Sayeda Zeinab.
Débiteur poursuivi.

En vertu d’un proces-verbal de saisie
immobiliére du 22 Décembre 1934, huis-
sier Giovannoni Charles, transcrit le 16
Janvier 1935 sub No. 70 (Ménoufieh).

Objet de la vente:

Daprés les titres de créance et actes
de procédure de The Land Bank of
Egvypt, eréancieére poursuivanle, laquel-
le n'entend pas assumer la responsabi-
lit¢ de toute autre désignation qui pour-
ra élre insérée au présent Cahier des
Charges sur les indications du Survey
Department.

Suivant proceés-verbal de distraction
du 11 Décembre 1935.

17 feddans, 14 kirats et 12 sahmes de
terrains cultivables situés aux villages
de: 1.) Damalig, 2.) Bihwache et 3.) Kafr
Belmecht, tous les trois dépendant du
district de Ménouf (Ménoufieh), divisés
en trois lols.

ler lotk

Biens sis au village de Damalig, Mar-
kaz Ménouf (Ménoulieh).

12 feddans el 4 sahmes de terrains,
divisés comme suit:

1.) Au hod El Hicha El Charkieh No. 3.

1 feddan, 3 kirats et 4 sahmes, par-
celle No. 180.

2.5 Au hod Farrag LKl Gharbi No. 7.

3 feddans, 17 kirals et 6 sahmes, par-
celle No. 41.

3.) Au hod El Omda No. 12.

3 feddans, 12 kirats et 18 sahmes en
deux superficies, savoir:

La ire de 1 feddan, 15 kirats et 3 sah-
mes, parcelle No. 3.

La 2me de 1 feddan, 21 kirals et 15
sahmes, parcelle No. 17.

4.) Au hod El Baladi El Charki No. 13.

| feddan, 5 kirats et 8 sahmes indivis
dans 1 feddan, 18 kirats et 16 sahmes,
parcelles Nos. 79 bis, 95 el 96.

5.) Au hod El Baladi El Gharbi No. 14.

22 kirats et 15 sahmes en deux su-
perficies, savoir:

Lla 1re de 12 kirals el 8 sahmes, par-
celle No. 141.

I.a 2me de 141 kirals et 7 sahmes, par-
celle No. 127 bis.

6.) Au hod El Hagar El Kebli No. 17.

23 kirals et 21 sahmes en deux su-
perficies, savoir:

La 1re de 15 kirats et 16 sahmes, par-
celle No. 109.

La 2me de 8 kirats et b sahmes, par-
celle No. 72.

7.) Au hod El Gueneina No. 19.

11 kirats et 4 sahmes, parcelle No. 35.

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent, sans aucune exception ni
réserve.

Désignation des biens donnée par le
Survey.

A. — 12 feddans et 9 sahmes silués
au_tvillagc de Damalig, divisés comme
suit:

1.) 1 feddan, 21 kirats el 20 sahmes
au hod El Omdeh No. 12, parcelle No. 17.

2.) 1 feddan, 3 kirats et 4 sahmes au
hod El Hicha El Charkieh No. 3, par-
celle No. 180.

3.) 3 feddans, 17 kirats et 6 sahmes au
hod Farrag El Gharbi No. 7, parcelle
No. 41.

4.) 1 feddan, 15 kirals et 3 sahmes au
hod ElI Omdeh No. 12, parcelle No. 3.

5.) 1 feddan, 5 kirats el 8 sahmes a
l'indivis dans {1 feddan, 22 kirats et 14
sahmes en deux superlicies:

La 4re de 1 feddan, 1 kirat et 2 sah-
mes au hod El Baladi Kl Charki No. 13,
parcelle No. 159.

La 2me de 21 kirals el 12 sahmes au
méme hod, parcelle No. 95.

6.) 11 kirats et 8 sahmes au hod Kl
Baladi Kl Gharbi No. 14, parcelle No.
144.

7.) 44 kirats et 7 sahmes au hod El
Baladi E1 Gharbi No. 14, parcelle No.
127 bis.

8.) 15 kirats el 16 sahmes au hod 1l
Hagar El Kebli No. 17, parcelle No. 109.

9.) 8 kirats et 5 sahmes au méme hod,
parcelle No. 72.

10.) 11 kirats el 4 sahmes au hod kKl
Oueneina No. 19, parcelle No. 35.

2me lot.

Biens sis au village de Behwache,
Markaz Ménoul (Ménoufieh).

4 feddans, 8 kirals et o sahmes di-
visés comme suit:

1.) Au hod El IHalaka Il Gharbieh
No. 2.

19 kirals el 15 sahmes, parcelle No.
100.

2.) Au hod El Rania No. 8.

11 kirats et 19 sahmes, parcelle No.
72.

3.) Au hod Aboul Nasr No. 13.

3 feddans et 19 sahmes en deux su-
perficies, savoir:

La 1re de 11 kirats et 15 sahmes, par-
celle No. 41.

La 2me de 2 feddans, 13 Kirals el 4
sahmes, parcelle No. 43 bis. ] )

Des dits biens il y a lieu de distraire
17 sahmes expropriés pour cause d'uti-
lité publique. ) _

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent sans aucune exception ni
réserve. .

Désignation des biens donnée par le
Survey.

B. — Biens situés au village de Beh-
wache.

4 feddans, 8 kirals el 5 sahmes, sa-
voir:

1.) 19 kirals el 18 sahmes au hod El
Halaka ElI Gharbieh No. 2, parcelle No.
100.

2.) 11 kirats et 19 sahmes au hod El
Ramia No. 8, parcelle No. 72.

3.) 11 Kirals et 15 sahmes au hod Aboul
Nasr No. 13, parcelle No. 41.

4.) 2 feddans, 13 kirats et 4 sahmes
au méme hod, parcelle No. 43 bis.

3me lot.

Biens sis au village de Kafr Belmecht,
Markaz Ménouf (Ménoufieh).

1 feddan, 6 kirats et 3 sahmes au hod
El Khayar No. 13, parcelle No. 36.

Tels que les dils bhiens se poursuivent
et comportent avec tous immeubles par
nature ou par destination qui en dépen-
dent, sans aucune exception ni réserve.

Désignation des biens donnée par le
Survey.

Biens situés & Kalr Belmecht.

1 feddan, 6 kirats et 3 sahmes au hod
El Hayar No. 13, parcelle No. 36.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 1200 pour le 1er lot.

L.E. 445 pour le 2me lol.

L.E. 125 pour le 3me lot.

Outre les frais.

Pour la poursuivante,
76-C-810 A. Acobas, avocal a la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de Choremi, Benachi &
Co en liq.

CtContre Mohamed Ghobachi

S.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere transcrit le 27 Avril 1937,
No. 475 Ménoufia.

Objet de la vente: en qualre lots.

{er lot.

Biens appartenant & Mohamed Gho-
bachi Said.

2 feddans, 4 kirals et 5 sahmes sis &
Michla, Markaz Tala (Ménoufieh).

2me lot.

Biens appartenant a Abdel Ghani El
Sayed El Attar,

17 kirats et 9 sahmes indivis dans 1
feddan, 10 kirats et 12 sahmes sis a
Michla, Markaz Tala (Ménoufieh).

3me lot.

Biens appartenant & Abdel Azim Fa-
thalla E1 Attar.

1 feddan et 22 sahmes sis 4 Michla,
Markaz Tala (Ménoufieh).

4me lot.

Biens appartenant a Saif El Nasr Aly
El Attar.

9 kirals et 13/24 sahmes indivis dans 1
feddan. 4 kirats et 16 sahmes sis & Mich-
la, Markaz Tala (Ménoufieh).

Pour les limiles consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

IL.E. 300 pour le ler lot.

ILE. 100 pour le 2me lot.

1.E. 150 pour le 3me lot.

I.E. 60 pour le 4me lot.

Outre les frais.
50-C-784.

Said et

M. A. Syriotis, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Imperial Chemi-
cal Industries (Egypt), société anonyme
ayanlt siége au Caire, 19 rue Kasr El
Nil, ef v électivement domiciliée au ca-
binel de Maitre Albert Delenda, avocat
a la Cour.

Contre Mohamed Nasr Ghorab et Mah-
moud Nasr Ghorab, tous deux proprié-
taires el commercants, sujets égyptiens,
demeurant au village de Ouessim, Mar-
kaz Embabeh (Guizeh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 2 Mai 1936, dénoncé le
18 Mai 1936 et franscrit au Bureau des
Hypothéques du Tribunal Mixte du Cai-
re en date du 22 Mai 1936 sub No. 2877,
Guizeh.
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Objet de la vente:

17 feddans, 22 kirats et 18 sahmes sis
au village de Ouessim, Markaz Emba-
beh (Guizeh), divisés comme suit:

1.) 4 feddans, 11 Kirats et 6 sahmes au
hod Aksab El Gouani No. 3, parcelle No.
29, teklif Hoirs Nasr Nasr Ghorab.

2.) 4 feddans, 14 kirats et 12 sahmes
au hod El Aksab El Gouani No. 3, par-

celle No. 30, teklif Hoirs Nasr Nasr
Ghorab.
3.) 1 feddan et 18 sahmes au hod

Gheit El Bakar El Wastani No. 16, par-
celle No. b4, teklif Nasr Nasr Ghorab.

4.) 7 feddans, 20 kirats et 6 sahmes au
hod Gheit El Bakar E1 Wastani No. 16,
parcelle No. 55, teklif Hoirs Nasr Nasr
Ghorab.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec tous les accessoires généra-
lement quelconques, sans aucune ex-
ception ni réserve.

Pour les limiles consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 1700 outre les frais.

Pour la poursuivante,
53-C-787. Albert Delenda, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Singer Sewing Ma-
chine Cy.

Au préjudice du Sieur Cheikh Ibrahim
Soliman Mansour Bakir.

En vertu d'un procés-verbal de I'huis-
sier Nessim Doss, du 19 Mars 1936, di-
ment transcril avec sa dénonciation au
Bureau des Hypothéques du Tribunal
Mixte du Caire le 7 Avril 1936 sub No.
242 Béni-Souel.

Objet de la verte: en deux lots.

ler lot.

3 feddans, 1 kirat et 6 sahmes de ler-
rains sis au village de Minchat Abou
Sir, Markaz Wasta, Moudirieh de Béni-
Souef, divisés comme suit:

1.) 2 feddans, 9 kirats el 21 sahmes au
hod El Abadieh EI Bahari No. 3, par-
celle No. 58.

2.) 15 kirats et 9 sahmes au hod El
Abadieh El Kibli No. 4, parcelle No. 47.
2me lot.

15 kirals sis au village d'Abou Sir El
Malak, Markaz X1 Wasta, Moudirieh de
Béni-Souef, au hod Dayer El Nahia No.
20, parcelle No. 85.

Tels que tous les dils biens se pour-
suivent el comporlent avec tous acces-
soires el dépendances, sans aucune ex-
ception ni réserve.

Observation. — Celle quantlité de 15
kirats est inscrile au teklif des domai-
nes de I'Etat et pour laquelle une ins-
tance a été introduiie par le Gouverne-
menl & l'encontre de Ibrahim Soliman,
ayant pour objet la confirmation de la
propri¢lé de la dite parcelle du Gou-
vernement.

L’Adminisiration des Domaines de
I'Etat a éi¢ déboutée en premiére ins-
tance par jugement rendu par le Tri-
bunal Indigéne d’El Wasta du 10 Mai
1931 sub No. 888/1931 et dament con-
firmé en appel par jugement du Tribu-
nal Indigéne de Béni-Souef sub No. 19,
1932.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:
L.E. 60 pour le ier lot.
L.E. 20 pour le 2me lot.
Outre les frais.
Charles et Nelson Morpurgo,

128-C-829 Avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale Car-
ver Brothers & Co., Ltd., Maison de
commerce britannique, ayant siége a
Alexandrie.

Au préjudice de:

A. — Hoirs de feu Hussein Amin El
Chérif, savoir:

Ses veuves:

1.) Dame Aicha Aal E]l Dine Mahmoud
El Chérif.

2.) Dame Sharaeff bent Tag El Dine
Mahgoub El Kadi.

3.) Dame Badiah bent Hassanein Ami-
ra, cetle derniére prise également en sa
qualité d'héritiéere de son fils mineur
décédé, feu Shahab El Dine Hussein
Amin El Chérif, celui-ci de son vivant
héritier de son pére feu Hussein Amin
El Chérif, débiteur originaire de la re-
quérante.

Ses filles:

4.) Dlle Nagueya bent Hussein Amin
El Chérif.

5.) Dlle Zakia bent Hussein Amin El
Chérif.

Toutes prises en leur qualité d’héritié-
res de feu Hussein Amin El Chérif, la
3me prise aussi en tant qu’'héritiére de
son fils mineur feu Shehab El Dine, lui-
méme de son vivant héritier de son
pére feu Hussein Amin El Chérif, les
4me et dme pour le cas ol elles seraient
devenues majeures.

6.) Ahmed Bey Sourour El Chérif, pris
en sa qualité de tuteur des enfants mi-
neurs du dit feu Hussein Amin El Ché-
rif, savoir:

a) Nagheya,

b) Zakia, pour le cas ou elles seraient
encore mineures.

¢) Abdel Aziz, d) Orfane,

¢) Amin, ce dernier pris également
comme héritier de feu Chehab EI Dine
Huzsein Amin EI Chérif, lui-méme de
son vivant héritier de feu Hussein Amin
El Chérif.

B. — Hoirs de feu la Dame Zebeida
bent Aly Agha Mohamed ElI Nazer, de
son vivant héritiére de son fils feu Hus-
sein Amin El Chérif, savoir:

A. — 7.) Dame Hosna, fille de Amin
E_lf Chérif, épouse Sayed Ibrahim El Ché-
rif.

&.) Dame Falma, lille de Amin K1 Ché-
rif, épouse de feu Hussein IKhalil El
Chérif.

.) Dame Azma, fille de Amin EI Ché-
rif, épouse de Mohamed Bey Hamada El
Chérif.

B. — 10.) Dame Nefissa benl Hamad
Chéril, prise en sa qualité de curatrice
de l'interdit Mohamed Bey Amin El
Chérif, héritier de feu la Dame Zebeida
lc)lf;g;t Aly Agha Mohamed El Nazer sus-

1Le.

Tous propriétaires, sujets locaux, de-
meurant & El Menchat, district et Mou-
dirieh de Guergueh, sauf le 6me & As-
souan ou il est Moudir et actuellement
au Caire, 4 chareh El Madrassa, No. 6
(Mounira).

En vertu d'un proces-verbal dressé le
20 Juin 1935, huissier Lafloufa, transcrit
le 29 Juillet 1935.

Ubjet de la vente: en dix lots.

ier lot.

2 feddans, 19 kirats et 20 sahmes de
terrains sis au village de Gueziret El
Montasser, Markaz et Moudirieh de
Guergueh, distribués comme suit:

1.) 1 feddan, 1 kirat et 12 sahmes au
hod El Sahel El Wastani No. 13, partie
parcelle No. 23, indivis dans la dite par-
celle dont la superficie est de 9 feddans,
15 kirats et 12 sahmes.

2.) 1 feddan, 8 kirals et 16 sahmes au
hod Bahari El Balad No. 6, partie par-
celle No. 8, indivis dans la dite parcelle
dont la superficie esl de 14 feddans, 12
kirats et 4 sahmes.

3.) 9 kirats el 16 sahmes au hod El
Sahel El Kebli No. 16, partie parcelle
No. 14, indivis dans 4 feddans, 1 kirat et
8 sahmes.

2me lol.

3 feddans, 4 kirats et 16 sahmes de
ferrains sis au village de Bayadieh Bel
Nazer, Markaz et Moudirieh de Guer-
gueh, distribués comme suit:

1.) 1 feddan, 18 kirats et 4 sahmes au
hod El Chaboura No. 11, partie parcelle
No. 33, indivis dans 4 feddans, 7 kirals
el 4 sahmes.

2.) 5 kirals el 2 sahmes au hod El Ma-
kalée No. 8, partie parcelle No. 52, in-
divis dans 3 feddans, 15 kirals ef 12
sahmes.

3.) 9 kirats et 20 sahmes au hod El
Damagh No. 9, partie parcelle No. 27,
indivis dans 5 feddans, 20 kirats et 12
sahmes.

4.) 19 kirats et 14 sahmes au hod El

Omda No. 10, partie parcelle No. 80,
indivis dans 2 feddans et 8 Kkirats.
3me lot.

4 feddans, 2 kirats el 8 sahmes de
terrains sis au village de El Ambaria,
Markaz et Moudirieh de Guergueh, di-
visés comme suit:

1.) 14 kirats et 8 sahmes au hod El
Kassab No. 4, partie de la parcelle No.
20, indivis dans la dite parcelle de 7 fed-
dans, 6 kirats et 4 sahmes.

2.) 3 feddans et 12 kirats au hod El
Fallahine No. 21, parlie parcelle No. 4,
indivis dans la dite parcelle de 8 fed-
dans, 23 kirats et 4 sahmes.

4me lof.

4 feddans, 18 kirats el 22 sahmes de
ferrains sis au village de Rawafeh Kl
Issawia, Markaz el Moudirieh de Guer-
gueh, divisés comme suil:

1.) 3 feddans et 19 Kkirals au hod El
Garf No. 6. parcelle No. 19.

2.) 23 kirats et 22 sahmes au hod El
Rezka No. 133, partie parcelle No. 17,
indivis dans 5 feddans et 17 kirats.

5me lot.

13 feddans, 17 kirats et 16 sahmes de
terrains sis au village de Maragha, Mar-
kaz Sohag (Guergueh), dislribués com-
me suit:

1.) 8 feddans, 18 kirals et 16 sahmes
au hod El Guézira No. 38, partie par-
celle No. 1, indivis dans 108 feddans, 12
kirats et 20 sahmes.

2.) 4 feddans et 23 kirats au hod El
Ramal No. 37, partie parcelle No. 1, in-
divis dans 182 feddans, 23 kirats et 4
sahmes.
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ome lot.

35 feddans, 14 kirats et 12 sahmes de
ferrains sis au village de Menchal,
Markaz et Moudirieh de Guergueh, di-
visés comme suil:

1.) 15 kirats et 2 sahmes au hod Has-
san Effendi No. 5, partie parcelle No. 4,
indivis dans 22 feadans, 12 kirals et 12
sahmes.

2.) 10 kirats el 22 sahmes au hod El
Nasser No. 1, parcelle No. 4, indivis
dans 31 feddans, 11 kirats et & sahmes.

3.) 6 feddans, 13 kirats et 22 sahmes
au hod EI Chérif No. 10, parcelle No. 2,
indivis dans 13 feddans, 2 kirats et 16
sahmes.

4.) 18 kirats au hod El Tarkibat Kl
Rezka No. 4, partie parcelle No. 8, in-
divis dans 2 feddans, 20 kirats et 12
sahmes,

5.) 1 feddan et 14 sahmes au hod El
Effendi No. 7, partie parcelle No. 7, in-
divis dans 6 feddans, 8 kirats et 8 sah-
mes,

6.) 2 feddans, 8 kirats et 12 sahmes au
hod El Sayala Gharb No. 14, partie par-
celle No. 2, indivis dans 42 feddans, 10
kirats et 8 sahmes.

7.) 4 feddans, 11 kirats et 14 sahmes
au hod El Sayala Chark No. 15, partie
parcelle No. 3 bis, indivis dans 8 fed-
dans, 18 kirats et 12 sahmes.

8.) 1 feddan, 1 kiral et 20 sahmes au
hod El Sabil El Abiad No. 16, parcelle
No. 18, indivis dans 3 feddans, 18 kirals
et 12 sahmes.

9.) 4 feddans et 1 kirat au hod El Nas-
sara No. 18, partie parcelle No. 1, indi-
vis dans 49 feddans el 5 kirats.

10.) 3 kirals et 6 sahmes au hod El
Gheit E1 Kébir No. 21, partie parcelle
No. 9, indivis dans 23 feddans, 5 kirats
el 16 sahmes.

11.) 16 kirats au hod El Bouarik No.
25, partie parcelle No. 9, indivis dans 12
feddans, 11 kirals et 20 sahmes.

12) 7 Kkirats au hod El Temma No.
30, partie parcelle No. 20, indivis dans 4
feddans, 15 kirals el 4 sahmes.

13.) 1 kirat et 12 sahmes au hod El
Ghibani No. 42, partie parcelle No. 2,
indivis dans 5 feddans, 14 kirats et 4
sahmes.

14.) 11 kirats au hod El Romman
No. 44, partie parcelle No. 19, indivis
dans 4 feddans, 10 kirats et 4 sahmes.

15.) 5 feddans, 2 kirats et 20 sahmes
au méme hod, partie parcelle No. 6, in-
divis dans 8 feddans, 17 kirals et 16 sah-
mes.

16.) 1 feddan, 16 kirats et 18 sahmes
au hod El Irak No. 50, partie parcelle
No. 11, indivis dans 2 feddans, 9 kirats
el 4 sahmes.

17.) 4 feddans, 10 kirats et 12 sahmes
au hod El Sawaki No. 43, parlie parcel-
le No. 12, indivis dans 6 feddans, 12
kirals et 16 sahmes.

18.) 10 kirals et & sahmes au hod
Azhar No. 49, partie parcelle No. 11, in-
divis dans 2 feddans, 17 Kirats et 4 sah-
mes.

19.) 12 kirats el 20 sahmes au hod El
Guézirah No. 52, parlie parcelle No. 34,
indivis dans 7 leddans.

20.) 8 kirats au hod Roumane No. 44,
partie parcelle No. 11, indivis dans 2
feddans, 2 kirats et 12 sahmes.

21.) 1 kirat et 2 sahmes au hod EI

Azhar No. 49, partie parcelle No. 24, in-
divis dans 10 kirats,
Tme lot.

2800 m2 de terramns sis au village de
El Menchah, Marxaz et Moudirieh de
Gu_firgueh, divisés et délimités comme
suit:

1.) 1050 m2 représentant la moitié
d’'une maison d'une superficie de 2100
m2, sis au hod Dayer k1l Nahia No. 48,
laisantl partie de la parcelle No. 6, la-
quelle maison est construite partie en
aeux étages el parlie en un seul com-
me salamlek avec grand hall devant le
salamlek el toul aulour des champres
de dépot et autres.

Limités: Nord, ou se irouve la porte
d’entrée; Est, une rue ou se trouve une
autre porte; Sud, pariie Hoirs Hassan
Bey Amin Mohamed El Chérif et partie
une rue; Ouest, une rue.

2.) 350 m2 au hod Dayer El Nahia No.
48, partie de la parcelle No. 6. Sur ce
terrain se trouve construit un rez-de-
chaussée actuellement occupé par le
poste de police.

Limités: Nord, une rue ou se trouve
une porte; Est, Youssel Hassan El Na-
zer; Sud, partie Hoirs Hassan Bey Amin
Mohamed El Chérif et partie Abdel La-
tif Ahmed El Nayeb; Ouesti, rue.

3.) 350 m2 au hod Dayer El Nahia No.
48, partie de la parcelle No. 6. Sur ce
terrain est construit un grand magasin.

Limités: Nord, parlie Idriss Kl Sakka
et partie Hamada Hassan El Kadi; Est,
une rue; Sud, une rue ou se trouve la
porte; Ouest, restant de la propriété ci-
apres désignée.

4.) 350 m2 au hod Dayer El Nahia
No. 48, partie parcelle No. 6. Sur ce ter-
rain est construite une zariba (hoche) et
chouna.

Limités: Nord, Hamadia Hassan EI
Kadi; Est, la parcelle ci-avant désignée;
Sud, une rue ou se trouve la porte; Ou-
est, Hamada El Kadi.

d.) 350 m2 au hod El Azhar No. 49,
partie parcelle No. 24, occupés par une
maison formée d'un rez-de-chaussée et
d'un 1er étage.

Limités: Nord, Guirguis Samaan; Est,
Mohamed Amin El Chérif; Sud, restant
de la propriété; Ouesi, canal El Amba-
ria.

6.) 350 m2 au hod El Azhar No. 49,
partie parcelle No. 24, occupés par une
maison formée d'un rez-de-chaussée et
d'un 41er étage en partie et I'autre par-
tie d’'un rez-de-chaussée seulement.

Limités: Nord, restant de la proprié-
té; Est, Mohamed Amin El Chérif et
une rue ou se trouve la porte; Sud,
Sayed Sabra; Ouest, parlie Abdel Hafez
Abou Erebi et partie Hamed Abou Araf
et partie canal Ambaria.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte sans aucune exception ni réserve,
avec les immeubles par destination qui
en dépendent et les améliorations, aug-
mentations et accroissements que le dé-
biteur pourrait y faire.

8me lot.

2 feddans, 21 kirats el 8 sahmes de
terrains sis au village de Baguia Bel
Cheikh Youssef, district et Moudirieh
de Guergueh, au hod El Kantara No. 3,
partie parcelle No. 4, indivis dans 12
feddans et 16 sahmes.

Limités: Nord, partie habilations de
Nagaa El Hamidia publique No. 2 et
partie Farag Bahnassaoui el autres No.
3: Est, Beknit narras el autres No. 5
el partie Mohamed Abdallah et son
frére Abdel Hamid No. 16; Sud, route
séparant limites de Herezate Kl Char-
kieh; Oueslt, séparation hod El Kantara
No. z.

Ainsi que le toul se poursuil et com-
porte sans aucune exception ni réserve,
avec les immeubles par destination qui
en dépendent et les améliorations, aug-
menlations et accroissements que le
débiteur pourrail v faire.

9me lot.

12 kirats et 8 sahmes de terrains sis
au village de Herezale El Charkieh, dis-
trict et Moudirieh de Guergueh, au hod
Gheit El Ads No. 2, partie parcelle No.
3, indivis dans la dite parcelle entiére
de 1 feddan, 4 kirats et 16 sahmes.

10me lot.

2 feddans, 4 kirats et 20 sahmes de
terrains sis au village d’'El Herezat El
Gharbieh, district et Moudirieh de Guer-
gueh, distribués comme suit;

1.) 22 kirats et 2 sahmes au hod El
Toukhi No. 28, partie parcelle No. 10,
indivis dans la dite parcelle entiére de
1 feddan, 20 kirats et 4 sahmes.

2.) 6 kirats el 2 sahmes au hod El
Neguila No. 13, partie parcelle No. 32,
indivis dans la dite parcelle entiere de
12 kirats et 4 sahmes.

3.) 1 feddan et 16 sahmes au hod El
Bedoui No. 6, partie parcelle No, 7, in-
divis dans la dite parcelle de 5 feddans,
9 kirats et 12 sahmes.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 80 pour le der lot.
L.E. 120 pour le 2me lot.
L.E. 120 pour le 3me lot.
L.E. 135 pour le 4me lot.
L.E. 300 pour le 5me lot.
L.E. 1600 pour le 6me lot.
L.E. 1300 pour le Tme lot.
L.E. 80 pour le 8me lot.
L.E. 20 pourle 9me lot.

L.E. 160 pour le 10me lot.
Outre les frais.
Pour la requérante,

71-C-805 R. Chalom Bey, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale J.
Planta et Cie, sociélé mixte, ayant sié-
ge a4 Alexandrie.

Au préjudice de:

A. — Hoirs de feu Aly Zidan Hassan,
fils de Zidan, fils de Hassan, savoir:

1.) Khalifa Aly Zidan,

2.) Hachem Aly Zidan,

3.) Dessouki Aly Zidan,

%.) NMohamed Aly Zidan,

a.) Teleb Aly Zidan,

6.) Dame Elewa Aly Zidan,

7.) Dame Zeinab Aly Zidan, ses en-
fanls majeurs.

8.) Dame Aicha THussein Ismail, sa
veuve.

Les 5 premiers pris également en leur
noni personnel.

B. — Hoirs de feu Mecherefl Zidan Has-
San, savoir:

9.) Badr Mecheref Zeidan.

10.) Hussein Mechere! Zeidan.
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11.) Kilani Mohamed Mecheref Zei-
dan, fils de Mohamed Mecheref Zidan.

Tous propriétaires, locaux, demeu-
rant & Kzbet Chéril Makka dépendant
du village de Hawara, district de Béni-
Mazar (Minieh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 22 Septembre 1936, dé-
noncée les 8, 19 et 22 Octobre 1936 et
transerite au Bureau des Hypothéques
du Tribunal Mixte du Caire le 28 Octo-
bre 1936 sub No. 1239 (Minieh) et d'un
procés-verbal de lotissement dressé au
Greffe des Adjudications de ce Tribunal
le 15 Avril 1937.

Objet de la vente: en quatre lots.

ler lot.

Terrains hypothéqués a The Land
Bank of kEgypt

1 feddan et 16 kirats sis au village de
Bella E1 Moustaguedda, Markaz Béni-
Mazar, Moudirieh de Minieh. dont:

A. — Biens appartenant & Khalifa Aly
Zidan.

5 kirats et 10 sahmes divisés comme
suik:

1.) 4 kirats et 14 sahmes au hod Kl
Omda No. 9, parcelle No. 1, par indivis
dans la parcelle No. 1, dont la superficie
est de 4 feddans, 12 kirats et 12 sahmes.

2.) 20 sahmes au hod Dayer El Nahia
No. 10, faisant partie de la parcelle No.
71, par indivis dans la parcelle faisani
partie du No. 71, dont la superficie est
de 7 feddans, 6 kirats et 20 sahmes.

B. — Biens appartenant & Hachem Aly
Zeidan.

5 kirats et 12 sahmes divisés comimne
suit:

1.) 4 kirals et 16 sahmes au hod El
Omda No. 9, parcelle No. 1, par indivis
dans la parcelle No. 1, donl la superficie
est de 4 feddans, 12 kirals el 12 sah-
mes.

2.) 20 sahmes au hod Dayer EI Nahia
No. 10, faisanl partic de la parcelle No.
71, par indivis dans la parcelle faisant
partie du No. 71, dont la superflicie esl
de 7 feddans, 6 kirals el 20 =ahmes,

C. — Biens appartenanl a Dessou-
Ki Aly Zidan.

5 Kirals el 10 sahmes divisés comme
suit:

1.) 4 kirats et 14 sahmes au hod El
Omda No. 9, parcelle No. 1, par indivis
dans ta parcelle No. 1, donl la superficie
est de 4 feddans, 12 kirats el 12 sahmes.

2.) 20 sahmes au hod Dayer El Nahia
No. 10, faisant partie de la parcelle No.
71, par indivis dans la parcelle faisant
partie du No. 71, dont la superficie est
de 7 feddans, 6 kirats et 20 sahmes,.

D. — Biens appartenant 4 Mohamed
Aly Zidan.

5 kirals et 12 sahmes divisés comme
suit:

1.) 4 kirals et 16 sahmes au hod Kl
Omda No. 9, parcelle No. 4, par indivis
dans la parcelle No. 1, dont la superfi-
cie est de 4 feddans, 12 kirats el 12 sah-
mes.

2.) 20 sahmes au hod Dayer El Nahia
No. 10, faisant partie de la parcelle No.
71, par indivis dans la parcelle faisant
partie du No. 74, dont la superficie est
de 7 feddans, 6 kirats et 20 sahmes.

E. — Biens apparlenant & Badr Mash-
ref Zidan.

€_}t kirats et 2 sahmes divisés comme
suit:

1.) 7 kirats et 16 sahmes au hod El
Omda No. 9, faisant partie el par indivis
dans la parcelle No. 1, dont la superficie
est de 4 feddans, 12 kirats et 12 sahmes.

2.) 1 kirat et 10 sahmes au hod Dayer
El Nahia No. 10, faisant partie de la par-
celle No. 71, par indivis dans la parcelle
faisanl partie du No. 71, dont la super-
ficie est de 7 feddans, 6 kirats et 20 sah-
mes.

F. — Biens appartenant & Kilani Mo-
hamed Meshref.

9 kirats et 2 sahmes divisés comme
suil:

1.) 7 kirals et 18 sahmes au hod El
Omda No. 9, faisanl partie el par indivis
dans la parcelle No. 1, dont la superficie
est de 4 feddans, 12 kirals et 12 sahmes.

2.) 1 kirat et 8 sahmes au hod Dayer
El Nahia No. 10, faisant partie de la par-
celle No. 71, par indivis dans la parcelle
faisant partie du No. 71, dont la super-
ficie est de 7 feddans, 6 kirals et 20 sah-
mes.

2me lot.

Terrains non hypothéqués a The Land
Bank of Egypt.

2 feddans, 14 kirats et 22 sahmes sis
au village de Bella El Moustaguedda,
Markaz Béni-Mazar (Minieh), dont:

A. — Biens appartenant a Badr Mesh-
ref Zidan et Hussein Mechrefl Zidan.

2 feddans divisés comme suit:

1.) 1 feddan, 16 kirats el 10 sahmes
au hod El Khawagat No. 7, faisant par-
lie de la parcelle No. 6, par indivis dans
2 feddans faisant partie de la parcelle
No. 6.

2.) 7 kirals el 14 sahmes au hod Kl
Omda No. 9, faisant partie de la par-
celle No. 4, par indivis dans une parlie
divise de la parcelle No. 4.

B. — Biens apparlenanl a Badr Mech-
ref Zidan.

14 Kirals et 22 sahmes au hod Rouma-
ne No. 9, laisani partic de la parcelle
No. 23, par indivis dans 1 leddan, 20 ki-
rals et 18 sahmes.

3me lot.

Biens hypothéqués & The Land Bank
of Egypt.

8 kirals sis au village de Maassarel
Haggag, Markaz Béni-Mazar (Minieh),
appartenant a Badr Mechref Zidan, au
hod El Saliba No. 17, faisant partie de la
parcelle No. 1.

dme lot.

Biens non hypothéqués & The Land
Bank of Egypt.

2 feddans sis au village de Maassaret
Haggag, Markaz Béni-Mazar (Minieh),
appartenant & Aly Zidan Hassan, au hod
El Ahali No. 19, faisani parlie de la par-
celle No. 19.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec tous les accessoires et dépen-
dances sans aucune exception ni ré-
serve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 76 pour le 1er lot.

L.E. 124 pour le 2me lot.

L.E. 29 pour le 3me lot.

L.E. 171 pour le 4me lot.

Oulre les frais.

Pour la poursuivante,
M. Sednaoui et C. Bacos,

3-C-757. Avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Crédit Foncier lgyp-
tien, société anonyme dont le siége est
au Caire.

Au préjudice d'El Hag Chahine El
Ganzouri dit aussi Chahine Chahine El
Ganzouri, fils de feu Chahine Pacha El
Ganzouri, fils de feu Hag Ahmed Agha
El Ganzouri, propriétaire, égyplien,
demeurant & Belmacht, Markaz Msé-
noul, Moudirieh de Ménoufieh.

En vertu d'un proces-verbal dressé le
20 Mars 1935, huissier Dablé, transcrit
le 11 Avril 1935.

Objet de la vente:

2me lot.

42 feddans, 14 kirals el 16 sahmes
de terrains sis a4 Belmacht, dislrict de
Ménouf, Moudirieh de Ménoulieh, dis-
tribués comme suit:

6 feddans, 17 kirats et 22 sahmes au
hod El Guiha El Guiwani No. 1, parcel-
le No. 42.

1 feddan. 8 Kkirats el 17 sahmes au
méme hod, parcelle No. 46.

1 feddan. 4 Kkirats el 11 sahmes in-
divis dans 2 feddans, 17 kirals el 6 sah-
mes au dil hod, parcelle No. 47.

3 feddans. 17 kirats et 9 sahmes in-
aivis dans 7 feddans, 19 Kirats el 19
sahmes au hod El Guiha wa El Hesha
No. 2. parcelle No. 1.

5 feddans. 11 Kkirals et 18 sahmes in-
divis dans 6 feddans, 22 Kkirats et 8 sah-
mes au dit hod. parcelle No. 6.

16 kirals et 14 sahmes indivis dans
2 feddans. 17 Kirats et 12 sahmes au
hod El Chiakha No. 4. parcelle No.
292(),

5 Kirals et 20 sahmes indivis dans
2 feddans au dit hod. parecelle No. 122

13 feddans, 1 kirat et 7 sahmes au
hod Bl Hesha E] Touliani No. b, par-
celle No. 93.

19 Kirats indivis dans 2 feddans. 2
Kirals el 8 sahmes au hod Alam El Di-
ne 1 Garbi No. 6, parcelle No. 73.

8 kirats et 20 sahmes indivis dans
1 leddan, 3 Kkirats et 4 sahmes au dil
hod, parcelle No. 159.

18 Kkirats indivis dans 7 feddans, 23
kirals et 10 sahmes au hod Alam [El
Dine El1 Bahari No. 7, parcelle No. [US.

18 Kkirats el 22 sahmes indivis dans
2 feddans. 23 Kkirats et 15 sahmes au
dit hod, parcelle No. 277.

1 feddan, 1 kirat et 12 sahmes indi-
vis dans 4 feddans, 2 kirals et 6 sahmes
au dit hod, parcelle No. 276.

1 feddan et 3 Kkirats indivis dans 3
feddans, 9 Kirals el 8 sahmes au hod
Alam El Dine El Bahari No. 7, parcel-
le No. 260.

15 Kkirats et 10 sahmes au hod Alam
El Dine El Kibli No. 8, parcelle No. 45.

1 feddan, 19 kirals el 18 sahmes au
hod El Marafek No. 19, par indivis
dans 1 feddan, 10 Kkirals et 12 sahmes,
parcelle No. 205 et 1 feddan, 23 Kkirats
et 18 sahmes, parcelle No. 206, au to-
tal 3 feddans, 10 kirats et 6 sahmes.

1 feddan et 8 sahmes indivis dans 2
feddans, 23 kirats et 19 sahmes au dil
hod, parcelle No. 101.

12 Kkirats indivis dans 1 feddan, 19
kirats et 9 sahmes au hod Faragalla
No. 10, parcelle No. 165.

1 feddan et 6 kirats indivis dans 3
feddans, 14 kirats et 8 sahmes au hod
Faragalla No. 10, parcelle No. 63.
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Avec pour dépendances:

1.) Au hod El Hesha El Toulani No.
B, parcelle No. 93, une machine de 8
H.P. el une pompe de 6/8 pouces.

2.) Au hod El Gueha wa El Hesha
No. 2, parcelle No. 78, une sakieh en
fer sur le canal Nanaia.

3.) Au hod Hisha El Toulani No. 5,
parcelle No. 93, une ezbeh composée
d'un dawar, 7 magasins et 2 étables et
20 maisons pour ouvriers.

&) Au hod El Marfik No. 9, dans les
parcelles Nos. 205 et 206, un jardin
fruitier.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 2000 outre les frais.

Pour le requérant,
R. Chalom Bey,

67-C-801. Avocat 4 la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Crédit Foncier Egyp-
tien, société anonyme dont le siége est
au Caire.

Au préjudice de la Dame Olga Salib,
prise en sa qualit¢ de tutrice des mi-
neurs: a) Héléne, b) Salib, ¢) Morcos,
d) Marie, enfants de feu Hanna Bey Sa-
lib Saad, codébiteurs du requérant, pro-
priélaire, égyptienne, demeurant au Cai-
re, a Héliopolis, rue Yacoub Artin No.
16.

En vertu d'un proceés-verbal du 29 No-
vembre 1937, huissier Richon, transcrit
le 14 Décembre 1937.

Objet de la vente: en un seul lot.

Un immeuble, terrain et construc-
tions, sis & Héliopolis, banlieue du Cai-
re, rue San Stefano No. 47 ou 43, sec-
tion Héliopolis, chiakhet EI Bostane,
mokallafa No. 2/7, décrit el délimité
comrme suit:

Le terrain faisant partie de la par-
celle du No. 5, section No. 42 du plan
de lotissement de The Cairo Eleclric
Railways and Heliopolis Oases Compa-
ny, est d'une superficie de 333 m2 69,
dont 200 m2 sont couverls par les cons-
iructions d’'une maison de rapport com-
posée d'un rez-de-chaussée et de 3 éla-
ges supérieurs.

Le rez-de-chaussée comprend 4 maga-
sins donnant de plain-pied sur la rue
San Stefano, 2 de chaque coté de la por-
fe d’entrée, et derriére les magasins et
surélevés de quelquee marches, 2 petits
appartements de 1 entrée, 1 piéce et dé-
pendances; chacun des étages supé-
rieurs comprend 2 appartements de 1
entrée, 3 piéces et dépendances.

Sur la terrasse une chambre louée et
une buanderie.

Soit en tout pour cet immeuble 4 ma-
gasins et 8 appartements. o

Le restant du terrain forme jardin.

Le dit immeuble est limité dans son
ensemble comme suit: Nord-Est, Ibra-
him Eff. et Fahmi Eff. E1 Dik sur 22 m.
78: Kst-Sud, Gabriel Kamel Toueg sur
14 m. 72; Ouest-Nord, rue San Stefano
sur 14 m. 50; Sud-Ouest, Mohamed Eff.
El Attar sur 22 m. 66. _

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte sans aucune exception ni réserve
avec les immeubles par destination qui
en dépendent et les amélioralions, aug-
mentations et accroissements que le dé-
bileur pourrait y faire.

N.B. — La désignation suivante a été
établie par le Survey Department d’a-
prés les nouvelles opéralions du cadas-
ire.

Un immeuble, terrain et consirue-
tions, de la superficie de 333 m2 69, No.
43, a chareh San Stefano, & Héliopolis,
kism Masr El Guédida, Gouvernorat du
Caire, limité: Nord-1ist, Ibrahim et Fah-
my El Dik sur 22 m. 78; Sud-Est, Ga-
briel Kamel Toueg sur 14 m. 72; Nord-
Ouest, chareh San Slefano sur 14 m. 50;
Sud-Ouest, Mohamed Eff. E1 Attar sur
22 m. 66, plan 22, nouveau cadastre, au
hod Moustafa El Nahas No. 3 d’Hélio-
polis.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte sans aucune exception ni réserve,
avec les immeubles par destination qui
en dépendent et les améliorations, aug-
mentations el accroissements que le dé-
biteur pourrait y faire.

Mise a prix: L.E. 1335 oulre les frais.

Pour le requérant,

64-C-798 R. Chalom Bey, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Crédit Foncier Egyp-
tien, société anonyme dont le siége est
au Caire.

Au préjudice du Sieur Mohamed Bey
Gomaa dit aussi Mohamed Bey Ahmed
Gomaa, connu sous le nom de Moha-
med Raafal Gomaa, fils de feu Ahmed
Bey Gomaa, fils de Ahmed Gomaa, pro-
priétaire, égyptien, demeurant a Bay Kl
Arab, Markaz Ménouf, Moudirieh de
Ménoufieh, débiteur.

Et contre le Sieur Moustafa Saad Ibra-
him, propriétaire, égyptien, demeurant
a4 Kafr Kalata El Soghra, Markaz Mé-
nouf (Ménoufieh), tiers détenteur.

En vertu d'un procés-verbal dressé le
4 Seplembre 1937, huissier Zappala,
transcrit le 8 Octobre 1937.

Objet de la vente: en un scul lot.

98 feddans, 4 kirats et 20 sahmes de
terrains sis au village de Bay El Arab,
district de Ménouf (Ménoufieh), dont 85
feddans, 7 kirats et 22 sahmes définis et
12 feddans, 20 kirats et 22 sahmes a
prendre par indivis dans 42 feddans, 10
kirats et 16 sahmes, le toul divisé com-
me suit:

1.) 1 feddan, 19 kirats et 3 sahmes au
hod El Tamanine No. 2, parcelle No. 46.

2.) 3 feddans, 11 kirais et 6 sahmes au
hod précité, parcelle No. 74.

3.) 19 kirats et 11 sahmes au hod pré-
cité, parcelle No. 89.

4.) 2 feddans, 12 kirats et 10 sahmes
au hod précité, parcelle No. 81.

5.) 3 feddans, 10 kirats et 23 sahmes
au hod précité, parcelle No. 97.

6.) 19 kirats et 18 sahmes au hod pré-
cité, parcelle No. 103, indivis dans 1 fed-
dan, 15 kirats et 11 sahmes.

7.) 8 feddans, 17 kirats et 1 sahme au
hod précité, parcelle No. 162, indivis
dans 9 feddans, 21 kirats et 3 sahmes.

8) 41 kirat et 21 sahmes au hod Ba-
dran No. 3, parcelle No. 2, & l'indivis
dans 3 kirats et 19 sahmes.

9.) 7 feddans, 21 kirats et 21 sahmes
au hod El Tamanine No. 2, parcelle
No. 166.

10.) 3 kirats et 23 sahmes a l'indivis
dans 7 kirats et 22 sahmes au hod Ban-
dira No. b, parcelle No. 4.

N.B. — Cette parcelle renferme une
machine et une habitation.

11.) 1 feddan, 18 kirats et 11 sahmes
au hod El Bandira No. 5, parcelle No.
5, & l'indivis dans 3 feddans, 12 kirats
et 22 sahmes.

Cette parcelle renferme I'habitation de
I'ezbeh.

42.) 9 kirats et 14 sahmes au hod Ben-
dira No. 5, parcelle No. 7, & lindivis
dans 19 kirals et 4 sahmes.

13.) 8 kirats et 5 sahmes au hod préci-
té, parcelle No. 9, 4 I'indivis dans 16 ki-
rats et 14 sahmes.

14.) 10 kirats au hod Bandira No. 5,
parcelle No. 10, indivis dans 25 feddans,
1 kirat et 19 sahmes.

15.) 3 kirats et 16 sahmes au hod Ban-
dira No. 5, parcelle No. 11, & l'indivis
dans 7 kirats et 7 sahmes.

16.) 10 feddans, 11 kirats et 3 sahmes
au hod El Kebala No. 6, parcelle No. 6.

17.) 29 feddans, 14 kirats et 11 sah-
mes au hod El Kebala No. 6, parcelle
No. 88.

18.) 9 kirats et 10 sahmes au hod El
Kebala No. 6. parcelle No. 89.

19.) 24 feddans, 7 kirats et 19 sahmes
au hod Meleik No. 7, parcelle No. 1.

20.) 9 sahmes au hod Abou Baligh No.
8, parcelle No. 1, & lindivis dans 18
sahmes.

21.) 14 kirats et 1 sahme au hod Abou
Baligh No. 8, parcelle No. 203.

Ensemble:

A Kafr El Ghonamia, en dehors du ga-
ge, au hod Makhoura El Fokani No. 2,
parcelle No. 94, sur le canal Bagourieh,
10 kirats dans une machine a vapeur de
12 H.P., avec pompe de 8/10 pouces.

A Bay El Arab, 12 kirats dans une ma-
chine de 16 H.P., avec pompe artésien-
ne non employée, au hod El Bendira No.
B, parcelle No. 4.

12 kirats dans une ezbheh de 30 mai-
sons ouvriéres avec magasins et étables,
au hod El Bandira No. 5, parcelle No. 5.

Au hod Meleik No. 7, parcelle No. 1,
un jardin fruitier de 24 feddans, 7 kirats
et 19 sahmes.

N.B. — Désignation établie par le Sur-
vey Department d’aprés les nouvelles
opcérations du cadastre.

98 feddans, 4 kirats et 15 sahmes de
terrains sis aux villages de a) Bay El
Arab et b) Kafr Kalata El Soghra, dis-
trict de Ménouf, Moudirieh de Ménou-
fieh, distribués comme suit:

A. — Au village de Bay El Arab.

57 feddans, 17 kirats et 15 sahmes, sa-
voir:

1.) 1 feddan, 19 kirats et 3 sahmes au
hod El Tamanine No. 1, parcelle No. 46.

2.) 3 feddans, 11 kirats et 6 sahmes au
meéme hod, parcelle No. 74.

3.) 19 kirals et 11 sahmes au méme
hod, parcelle No. 89.

4.) 2 feddans, 12 kirats et 10 sahmes
au méme hod, parcelle No. 81.

5.) 3 feddans, 10 kirats et 23 sahmes
au méme hod, parcelle No. 97.

6.) 19 kirats et 18 sahmes au méme
hod, parcelle No. 103, indivis dans 1 fed-
dan, 15 kirats et 11 sahmes.

7.) 8 feddans, 17 kirats et 1 sahme au
méme hod, parcelle No. 162, indivis
dans 9 feddans, 21 kirals et 3 sahmes.

8) 1 kirat et 16 sahmes au hod Be-
dran No. 2, parcelle No. 205.
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9.) 7 feddans, 21 kirats el 21 sahmes
au hod EI Tamanine No. 1, parcelle No.
166.

10.) 3 kirals et 23 sahmes au hod Ban-
dira No. 4, parcelle No. 4, indivis dans 7
kirals et 22 sahmes.

Sur cette parcelle se trouvenl une ma-
chine et une habitation.

11.) 1 feddan, 18 kirats el 11 sahmes
au hod Bandira No. 4, parcelle No. 5, in-
divis dans 3 feddans, 12 kirals el 22 sah-
mes.

Sur celte parcelle se trouve l'habita-
tion de l'ezbeh. )

12.) 9 kirals et 14 sahmes au nhod pré-
cité No. 4, parcelle No. 7, indivis dans 19
kirats et 4 sahmes.

13.) 8 kirals el 5 sahmes au méme hod
No. 4, parcelle No. 9, indivis dans 16
kirate et 11 sahmes.

14.) 10 kirats au méme hod, parcelle
No. 10, indivis dans 25 feddans, 1 kirat
et 19 sahmes.

15.) 8 kirats et 16 sahmes au méme
hod, parcelle No. 11, indivis dans 7 Kki-
rats et 7 sahmes.

16.) 24 feddans, 7 kirals et 19 sahmes
au hod Milik No. 5, parcelle No. 1.

17.) 9 sahmes au hod Abou Baligh No.
6, parcelle No. 1, indivis dans 18 sahmes.

Cette parcelle forme mosquée.

18.) 14 kirals et 1 sahme au méme
hod, parcelle No. 203.

Dépendances:

1.) 10 kirats dans une machine a va-
peur de 12 ILP., avec pompe de 8/10
pouces 4 Kafr Ghonamia (hors de gage),
au hod El Makhoura El Fokania No. 2,
parcelle No. 160, sur le canal Bagouria.

Au village de Bay El Arab.

2.) 12 kirails dans une machine de 16
H.P., avec pompe artésienne non utilisée
au hod Bandira No. 4, parcelle No. 4.

3.) 12 kirats dans une ezbeh ol se
trouvent trente maisons pour les ou-
vriers, magasins el écuries, au hod Ben-
dira No. 4, parcelle No. 5.

4.) Un jardin fruitier d'une superficie
de 24 feddans, 7 kirats et 19 sahmes au
hod Melik No. 5, parcelle No. 1.

Avec les dépendances sans exception
ni réserve.

B. — 40 feddans et 11 kirats de ter-
rains sis au village de Kafr Kalata El
Soghra autrefois village de Bay El Arab,
Markaz Ménouf (Ménoufieh), divisés
comme suit:

1.) 10 feddans, 11 kirats et 3 sahmes
au hod El Kebala No. 18, parcelle No. 15.

2.) 29 feddans, 14 kirals el 11 sahmes
au méme hod No. 18, parcelle No. 88.

3.) 9 kirats et 10 sahmes au méme hod
No. 18, parcelle No. 89.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 15000 outre les frais.

Pour le requérant,
68-C-802. R. Chalom Bey, avocal.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Land Bank of
Egypt, sociélé anonyme ayant siége a
Alexandrie.

Au préjudice de:

A. — Les Hoirs de feu Kamel Emba-
bi, fils de Embabi Aly, de son vivant
codébiteur solidaire, savoir:

1.) Sa veuve la Dame Khadigua Mo-
hamed Mouslafa.

2.) Aly Effendi Embabi, fils de Em-
babl Aly, pris aussi comme codébiteur
solidaire.

3.) Ahmed Effendi Embabi, fils de
Embabi Aly.

4.) Mohamed Ibrahim Khalil, pris en
sa qualité de tuteur de la fille mineure
du susdit défunt Choukara Bent Kamel
Embabi el cette derniére personnelle-
ment pour le cas ou elle serait devenue
majeure.

Les 3 premiers et la mineure pris éga-
lement en leur qualité d'héritiers de feu
la Dame Aziza Bent Kamel Embabi.

5.) Lamloum Embabi, fils de Embabi
Aly, pris aussi comme codébiteur soli-
daire.

B. — Les Hoirs de feu Mohamed Em-
babi, fils de Embabi, de son vivant hé-
ritier cdu dit feu Kamel Embabi, savoir:

6.) Hassan Mohamed Embabi.

7.) Helmi Mohamed Embabi.

8.) Sabet Mohamed Embabi.

9.) Dame Waguida, épouse de Chérif
Ziade.

Tous les quatre enfants du dit de-
funt.

10.) Sa veuve la Dame Zamzam, fille
de Youssel Aly.

Tous proprictaires, sujets égyptiens,
demeurant les 3 premiers et le bme &
Mayana, le 4me el les 5 derniers a Ma-
yana El Wakf{, Markaz Maghagha (Mi-
nieh), débiteurs poursuivis,

Et contre le Sieur Iassan Effendi Mo-
hamed Embabi, propriétaire, égyptien,
demeurant au dit village de Mayana El
Wakf, tiers défenteur apparent.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 4 Juin 1935, huissier
Jos. Talg, transcrit le 27 Juin 1935 sub
No. 1238 Minieh.

Objet de la vente: 26 feddans et 19 ki-
rats de terrains sis au village de Ma-
vana El Wakf, Markaz Maghagha (Mi-
nieh), divisés en trois parcelles, savoir:

La 1ire de 17 feddans, 2 kirats et 8
sahmes au hod El Cheikh Attia No. 9,
parcelle No. 2.

La 2me de 5 feddans, 16 kirats et 20
sahmes au hod Kom El Zahab No. &,
parcelle No. 1.

La 3me de 3 feddans, 23 kirats et 20
sahmes au hod Abou Hamada No. 10,
faisant partie de la parcelle No. 5.

Tels que les dits biens se poursuivent
et comportent avee lous immeubles par
nature el par deslination qui en dépen-
dent, sans aucune exception ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 2700 outre les frais.

Pour la poursuivante,

T4-C-808 A. Acobas, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Dresdner Bank.

Au préjudice de Habib Guirguis & Cts,
propriétaire, égypliens, demeurant a El
Fachn (Minieh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 413 Juin 1932, transcrit
au Greffe des Hypothéques du Tribunal
Mixte du Caire, le 6 Juillet 1932 sub No.
1860 Minich.

Objet de 1a vente: en un seul lot.

18 kirals indivis sur 24 kirals dans un
terrain de la superficie de 968 m2, avec
la maison y édifiée qui le couvre en par-

tie, le restant étant cultivé en jardin, sis
4 El Fachn, Markaz El Fachn (Minieh),
chiakhet Mitri Eff. Mikhail, immeuble
No. 47,moukallafa No. 22, rue El Gue-
neina No. 14, limité: Nord, rue El Moun-
taza No. 61, sur 23 m., ou se trouve une
porte donnant accés au jardin; Est,
Hoirs Kirolos Eff. Guirguis, sur 41 m.;
Sud, rue El Kenisset El Guedida No. 44,
sur 24 m. 80, ou se frouve la porte d’en-
trée; Ouest, propriété du Sieur Adl
Nassif, sur 40 m.

Tel que le tout se poursuit el se com-
porte avec tous les accessoires et dépen-
dances généralement quelcongques, rien
exclu ni excepté.

Mise a prix: L.E. 1300 oulre les frais.

Pour la poursuivante,

111-C-812. F. Biagiotli, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Imperial Chemical
Industries Lid., sociélé anonyme an-
glaise, ayant siége a Londres, & Mil-
bank, et bureau au Caire, 19 rue Kasr
K1 Nil, et v électivement domiciliée au
cabinet de Maitre Albert Delenda, avo-
cal a la Cour.

Contre les Hoirs de feu Mohamed Aly
Ei Dashlouti, de son vivant propriétai-
re et commercant, sujet local, avant
demeuré a Ezbet El Dashlouli, pres
de Maghagha, Markaz Maghagha (Mi-
nieh), savoir:

1.) Sa mere Dame
d’Ibrahim Aboul Fadl.

2.) Sa veuve Dame Fart El Roman,
fille d’Ahmed Ibrahim.

3.) Sa veuve Dame Halima, bent Sa-
leh Ahmed.

4.) Ahmed Abdel Razeik El Dashlou-
ti, pris en sa qualilé de tuleur de: a)
Sania, b) Ittédal, ¢) Kam El Din, d)
Saleh E] Din, e) Ahmed, {) Moustala,
g) Abdel Azim, h) Mahd El Dine, tous
enfants mineurs de feu Mohamed Aly
El Dashlouti, propriétaires et commer-
cants, sujels égypliens, demeurant 2
Ezbet El Dashlouli, prés de Maghagha,
Markaz Maghagha (Minieh).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 30 Novembre 1935, dé-
noncé suivanl exploil du 12 Décembre
1935, toi.s deux transcrils le 16 Décem-
bre 1935 sub No. 2072/Minieh.

Objet de la vente: en deux lots.

ier lol.

21 feddans, 14 Kkirals et 20 sahmes de
terrains sis & Nahiel Ban El Alam, Mar-
kaz Maghagha (Minieh), divisés com-
me suib:

1.) b feddans, 9 kirals el 12 sahmes
au hod Ezbet El Dashlouli No. 19, fai-
sant partie de la parcelle No. 4.

2.) 2 feddans, 14 Kkirals et 4 sahmes
au méme hod, faisant partie de la par-
celle No. 19.

3.) 2 feddans, 18 kirals et 4 sahmes
au méme hod, faisanl parlie de la par-
celle No. 39.

4.) 4 feddans ef 20 sahhmes au méme
hod. faisant partie de la parcelle No, 18.

5.) 1 feddan et 15 kirals au méme
hod, faisant partie des parcelles Nos.
31 el 32.

6.) 1 feddan et 12 sahmes au hod
Gheit Diab No. 10, Taisanl parlie de la
parcelle No. 37.

IFareha, fille
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7.) 21 kirals au hod Gheit El Ko-
rouche No. 16, faisant partie de la par-
celle No. 2, par indivis dans 3 feddans,
9 kirats et 16 sahmes.

8.) 12 kirals par indivis dans 1 fed-
dan, au hod El Felaha No. 4, faisant
partie de la parcelle No. 24, par indivis
dans 1 feddan et 12 sahmes.

9.) 2 feddans, 19 kirats et 16 sahmes
au méme hod, parcelle No. 22.

2me lot.

23 kirats et 16 sahmes de ferrains sis
4 Nahiet Ban El Alam, Markaz Magha-
gha (Minieh), divisés comme suit:

1.) 11 kirats et 16 sahmes au méme
hod, faisant partie de la parcelle No.
36, par indivis dans 23 kirats.

2.) 12 kirats par indivis dans 1 fed-
dan. au hod El Felaha No. 4, faisant
partie de la parcelle No. 21, par indivis
dans 1 feddan, 2 kirats et 12 sahmes.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porle avec tous les accessoires généra-
lement quelcongues sans aucune ex-
ception ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

1..E. 600 pour le 1er lot.

L.E. 25 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Pour la poursuivante,
Albert Delenda,

54-C-T788. Avocat a4 la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Dresdner Bank.

Au préjudice du Sieur Alexandre
Doss, pris en sa qualité de syndic de la
faillite Tawadros Mikhail et Hoirs de
feu Tawadros Mikhail, savoir:

1.) Alexandre Doss, esq. de syndic de
la faillite Aziz Tawadros Mikhail.

2.) Dame Malaka Bent Hanna Boutros,
prise tant personnellement qu’en sa
qualité de tutrice de sa fille mineure
Julia, propriéfaire, locale, demeurant a
Manfalout (Assiout).

En vertu d’un proceés-verbal de saisie
immobiliére des 6 et 8 Aottt 1932, trans-
crit au Greffe des Hypothéques du Tri-
bunal Mixte du Caire le 31 Aout 1932
sub No. 1935 Assiout.

Objet de la vente:

2me lot du Cahier des Charges.

21 feddans, 13 kirals et 6 sahmes sis
au village d’El Hawatka, Markaz Man-
falout (Assiout), divisés en dix-huit par-
celles, savoir:

1.) 2 feddans, 7 kirats et 8 sahmes au
hod Gheit El Cheikh No. 58, faisant par-
tie ct indivis dans la parcelle No. 26.

2. 8 kirats et 18 sahmes au méme
hod, faisant parlie et par indivis dans
la parcelle No. 31.

3.) 3 kirats au hod El Gannabieh El
Gharbi No. 37, faisant partie et par in-
divis dans la parcelle No. 33.

4.) 3 kirats au hod El Fellahine No.
30, faisant partie et par indivis dans la
parcelle No. 37.

5.) 6 kirats et 2 sahmes au hod El
Rizka No. 34, faisant partie et par indi-
viz dans la parcelle No. 106.

6.) 1 feddan, 13 kirats et 10 sahmes
au hod El Kiater No. 62, faisant partie
de la parcelle No. 25.

7.) 4 feddans, 7 kirats et 16 sahmes

au hod El Nassiadah El Kebli No. 53,
faisant partie de la parcelle No. 37.

8.) 2 feddans, 1 kirat et 4 sahmes au
hod Baiew No. 57, faisant partie et par
indivis dans la parcelle No. 2.

9.) 1 feddan, 14 kirats et 10 sahmes
au hod El Zahabieh El Charki No. 35,
faisant partie et par indivis dans la par-
celle No. 25.

10.) 4 kirats et 22 sahmes au hod El
Rahbanieh E! Bahari No. b1, faisant
partie et par indivis dans la parcelle
No. 28.

11.) 14 kirats au méme hod, faisant
partie de la parcelle No. 27.

12.) 1 feddan, 5 kirals et 4 sahmes au
hod EI Rahbanieh El Kebli No. 50, fai-
sant partie et par indivis dans la par-
celle No. 41.

13.) 14 feddan, 3 kirats et 8 sahmes
dans son hod, faisanl partie et par in-
divis dans la parcelle No. 42.

14.) 1 feddan au méme hod, faisant
partie et par indivis dans la parcelle No.
44

15.) 1 feddan au hod El Zahabieh EI
Wastani No. 36, faisant partie de la par-
celle No. 52.

16.) 14 kirats et 12 sahmes au hod El
Rawateb No. 27, faisant partie et par
indivis dans la parcelle No. 24.

17.) 1 feddan, 10 kirats et 2 sahmes
au hod El Raml No. 2, faisant partie de
la parcelle No. 1.

18.) 1 feddan, 16 kirats el 10 sahmes
au hod Guizireh ElI Mertafia No. 1, fai-
sant partie de la parcelle No. 1.

Tel que le tout se poursuil et se com-
porte, avec tous les accessoires et dé-
pendances généralement quelconques,
rien exclu ni excepté.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 1070 oufire les frais.

Pour la poursuivante,
110-C-811 F. Biagiotli, avocat a la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Delta Trading
Company.

Au préjudice de:

1.) Mohamed Aly Zeidan.

2.) Ahmed Aly Zeidan.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 11 Juillet 1932, dénon-
cé le 25 Juillet 1932 et (ranscril le 30
Juillet 1932 sub No. 1770 (Assioul).

Objet de la vente: en quatre lots.

I. — Biens apparlenanl & Mohamed
Aly Zeidan.

ler lotl.

A. — 14 feddans el 8 Kirals de ler-
rains sis 4 Zimam Nahiel Arab El Ala-
vate Il Baharia, Markaz Abnoub,
Moudirieh d’Assioul, divisés en neul
parcelles:

1.) 23 kirals au hod Kom Amr No.
1, faisant parlie de la parcelle No. 3.

2.) 2 feddans, 1 Kiral et 12 sahmes
au hod El Harga No. 8, faisanl parlie
de la parcelle No. 4.

3.) 1 feddan el 18 kirals au hod Ads
No. 11, faisanlt parlie de la parcelle
No. 14.

4.) 10 Kkirats et 6 sahmes au hod Il
Kanater No. 1, parcelle No. HAi.

5.) 1 feddan aun hod EI Dallale No.
14, faisant parlie de la parcelle No. 4.

6.) 1 feddan au hod EI MNewali No.
15, faisanl parlie de la parcelle No. 21.

7.) b feddans au hod El Mawati No.
15, faisant parlie de la parcelle No. 22.

8.) 1 feddan au hod EI CGmdeh No.
18, faisant nartie de la parcelle No. 45.

9.) 1 feddan, 3 kirats et 6 sahmes au
hod El Omda No. 18, faisant partie
de la parcelle No. 57.

2me lol.
B. — 5 feddans de terrains sis 3
Nahiet Arab EI Aliyal El Baharia,

Markaz Abnoub, Moudirieh d’Assiout,
divisés comme suit:

1.) 2 feddans et 2 kirals au hod El
Harga No. 8, faisant partie de la par-
celle No. 4.

2.) 12 kirats au hod El Omda No. 18,
faisant partie de la parcelle No. 45.

3.) 1 feddan au hod EI Dailale No.
14, Taisant narlie de la narcelle No. 4.

£.) 18 Kirals au hod EI Nawali No.
15, faisant parlie de la parcelle No. R.

5.) 12 kirals au hod El Kanaler No.
12, faisant partie de la parcelle No. 5%

6.) 4 kirals au hod EI Omdeh No. 18,
faisant partie de la parcelle No. 63.

3me lot.

IT. — Riens appartenant 3
Alv Zeidan.

7 feddans, 20 kirats et 20 sahmes sis
a4 Zimam Nahiet Arab El Alayale El
Baharia, Markaz Abnoul (Assioul),
divisés en neul parcelles:

1.) 1 feddan, 9 kirals el 20 sahmes
au hod Amr No. 1. faisanl parlie de la
parcelle No. 3.

2.) 12 Kirats au hod Omar No. 1. fai-
sanl partie de la parcelie No. 2.

3.) b Kirals et 4 sahmes au hod Ads
No. 11, faisant partie de la parcelle No.
14,

4.) 1 feddan, 12 kirals ¢
au hod Ads No. 11, faisanl
la parcelle No. 15.

b.) 7 kirals au hod EI Mawali No. 15.
faisant partie de la parcelle No. 2.

6.) 1 feddan el 13 Kirals au hod El
Mawali No. 15, faisanl parlie de la
parcelle No. 8.

7.) 15 Kirals et & sahmes au hod El
Mawali No. 15, faisanl parlie de la par-
celle No. 22,

8.) 13 kirals au hod E! Mawali No.
15, faisant partie de la parcelle No. 25.

9.) 1 feddan, & Kirals ¢l 20 sahmes
au hod El Mawali No. 15, laisanl par-
tie de la parcelle No. 28.

fme lol.

III. — Biens propriété commune de
Mohamed Ahmed Alv Zeidan.

24 feddans, 16 Kirals el 8 sahmes (e
lerrains sis & Nahiel Arab 1 Alayale
Kl Baharia. Markaz Abncub (Assioul),
divistés comme suil:

1.0 2 leddans, 8 Kirals el 20 sahmes
au hod Amrou No. 1, faisanl parlie de
la parcelle No. 3.

2.) 12 Kirals au hod Amron No. 1,
faisanl parlic de la parcelle No. 4.

3.) 2 feddans, 1 Kkiral et 12 sahimes
au hod El Harga No. 8 [laisanl parlie
de la parcelle No. 4,

4.) 3 feddans el 12 Kirals au hod Ads
No, 11, parcelles Nos. 1t el 15,

5.) 20 Kirals et 12 sahmes au hod El
Kanater No. 12, laisant parlic de la
parcelle No. bi.

Ahmed

200 sahmes
partie de
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6.) 1 leddan au hod EIl Dallale No.
14, faisanl parlie de la narcelle No. 4.

7.) 7 kirals au hod El Mawali No.
15, faisant partie de la parcelle No. 2.

8.) 1 feddan ef 13 Kkirals au hod El
Mawati No. 15, parcelle No. 8.

9.) 1 feddan et 4 sahmes au hod El
Mawati No. 15, faisant parlie de la par-
celle No. 21.

10.) 6 feddans, 4 kirals et 4 sahmes
au hod ElI Mawali No. 15, parcelles
Nos. 22 et 25.

11.) 1 feddan, 4 kirats et 20 sahmes
au hod El Mawati No, 15, faisant par-
tie de la parcelle.

12.) 8 kirats au hod El Mawali No.
15, faisant parlie de la parcelle No. 12.

13.) 1 feddan, 5 kirats et 4 sahmes
au hod El Omda No. 18, faisant partie
de la parcelle No. 45.

14.) 1 feddan, 8 kirats el 8 sahmes
au hod El Omda No. 18, parcelle No.
b7,

15.) 1 feddan au hod El Cmda No.
18, faisanl nartie de la parcelle No. 63.

16.) 6 kirals et 20 sahmes au hod
Daver E1 Nahia No. 19, faisanl partie
de la parcelle No. 16.

Pour les limites consulter le Cahicr
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 630 pour le 1er lol.

L.E. 200 pour le 2me lot.

L.E. 360 pour le 3me lot.

L.E. 1050 pour le 4me lot.

Outre les frais.

Pour la poursuivante,
A. M. Avra,

42-C-7T76. Avocat a la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Crédit Foncier Egyp-
tien, société anonyme dont le siége est
au Caire.

Au préjudice des Hoirs de feu El Sa-
yed Mohamed El Hallal, fils de feu Mo-
hamed Badawi El Hallal, de son vivant
débiteur du requérant, savoir:

Ses enfants:

1.) Dame Aicha, épouse de Borai El
Sabhagh.

2.) Dame Fahima, épouse de Ahmed
Abdel Raouf.

3.) Dame Fatma, épouse de Melwal-
li Ahdel Galil El Rebbe.

4.) Dame Moufida, épouse de Abdel
Ghaffar Hassanein Darwiche.

5.) Mohamed El Sayed Mohamed EIl
Hallal.

Les trois derniers également héritiers
de leur mére la Dame Gamila Bent Mo-
hamed Darwiche, de son vivant veuve
et héritiere du dit El Sayed Mohamed
El Hallal.

Tous propriétaires, sujets locaux, de-
meurant a Kolta €l Soghra, Markaz
Achmoun (Ménoufieh), sauf la 2me &
Kafr Kalala, Markaz Ménouf (Ménou-
fieh) et la 3me au Caire, rue Aly Mous-
tafa Hamed No. 11, propriété de Eid Afi-
fi, au 1er étage, tout prés de la fontaine
publique, par la rue Nazif, cetle dernié-
re rue débouchanl de la rue Abou El
Farag (kism Choubra), & proximité de
I’Ecole Don Bosco, débiteurs.

Et contre:

1.) Mohamed Youssef Nasr.

2.) Son frére Mahmoud Youssef Nasr.

Tous deux propriétaires, indigénes,

demeurant au village de Kolta El
Soghra, district d’Achmoun, Moudirieh
de Ménoufieh, tiers détenteurs.

En vertu d'un proceés-verbal du 17
Juillet 1935, huissier Cicurel, transcrit
le 17 Aont 1935.

Objet de la vente: en un seul lot.

5 feddans et 5 kirats de terrains sis
au village de Kolta El Soghra, dislrict
d’Achmoun, Moudirieh de Ménoufieh,
ainsi distribués:

1.) 1 feddan, 5 kirats et 18 sahmes au
hod El Khadra No. 11, dont:

a) 1 feddan, 3 kirats et 2 sahmes dans
la parcelle No. 4.

b) 2 kirats et 16 sahmes dans la par-
celle No. 41.

2.) 1 feddan et 3 kirats au hod El Sa-
yed Moussa No. 4, parcelle No. 10.

7 kirats et 20 sahmes sont inscrits
au nom de Badaoui El Sayed El Hallal
et Aly Imam EIl Hallal.

3.) 9 kirats et 4 sahmes au hod Abou
Hadid No. 2, parcelle No. 19.

4.) 1 feddan. 5 kirals et 10 sahmes au
hod El-Ganayen No. 3, savoir:

a) 15 kirats dans la parcelle No. 22.

b) 7 kirats dans la parcelle No. 24.

¢) 7 kirats et 10 sahmes dans la par-
celle No. 20.

5.) 18 kirats el 8 sahmes au hod El
Sayed Moussa No. 4, parcelle No. 6.

6.) 11 kirats et 8 sahmes au hod El
Sahel wal Bourra No. 11, parcelle No.
57.

Ensemble:

2 kirats dans une sakieh bahari cons-
truite sur le canal Riah El Menoufieh,
sise au hod El Sahel wal Fareh No. 6,
en dehors du gage et en association avec
Mohamed Ibrahim Darwiche et d’autre,
3 kirats dans une sakieh bahari cons-
truite sur le Bahr El Faranouieh, sise
au hod El Ganayen No. 3, en dehors du
gage et en association avec Imam Moha-
med El Hallal et d’autres, 2 kirats dans
une sakieh bahari construite sur le bahr
préceité, sise au hod El Sahel wal Boura
No. 6, en dehors du gage et en associa-
tion avec Mohamed Amouna et autres.

4 kirats dans une sakieh bahari cons-
truite sur le bahr, sise au hod El Gana-
yen No. 3, en dehors du gage et en as-
sociation avec Imam Mohamed El Hal-
lal et d’autres.

5 kirals dans une sakieh construite
sur le canal Chanchourieh sise au hod
El Khadra No. 11, en dehors du gage
et en association avee Imam Mohamed
Hallal et d’autres.

N.B. — D’aprés la situation actuelle
des biens et le nouvel état du Survey,
les dits biens sont divisés comme suit:

5 feddans, 4 kirats et 22 sahmes de
terrains sis 4 Kolta El Soghra, district
d’Achmoun, Moudirieh de Ménoufieh,
distribués comme suit:

1.) 1 feddan, 3 kirats et 12 sahmes,
parcelle No. 6, au hod El Khadra No.
41.

2.) 2 kirats et 16 sahmes, parcelle No.
139, au dit hod No. 11.

3.) 1 feddan, 4 kirats et 2 sahmes,
parcelle No. 13, au hod El Sayed Mous-
sa No. 4 .

4.) 8 kirats et 13 sahmes, parcelle No.
28, au hod Abou Hadid No. 2.

b5.) 20 kirats et 23 sahmes, parcelle No.
22, au hod El Ganayen No. 3.

6.) 8 kirals, parcelle No. 96, au dit
hod No. 3.

7.) 17 kirats et 7 sahmes parcelle No,
8, au hod El Sayed Moussa No. 4.

8.) 11 kirats et 21 sahmes, parcelle No.
174, au hod El Sahel wa El Boura No. 1.

Avec 2 kirats dans une sakieh baha-
ri sur le canal El Rayah, au hod EI Sa-
hel wa El Faraa No. 6, hors du gage,
en commun avec Mohamed Darwiche
et aufres.

3 kirals dans une sakieh bahari
installée sur le bahr El Faraonia, hors
du gage, en commun avec Imam Moha-
med El Hallal et autres.

2 kirats dans une sakieh bahari
installée sur le dit canal, au hod El Sa-
kié wa El Boura No. 1, hors du gage,
en commun avec Mohamed Amoura ei
autres.

4 kirals dans wune sakieh bahari
installée sur le dit bahr, au hod El Ga-
nayen No. 3, hors du gage, en commun
avec Mohamed El Hallal el autres.

5 kirats dans wune sakieh Dbahari
installée sur le canal Kl Chanchourieh,
au hod El Khadra No. 11, hors du gage,
en commun avec Imam Mohamed El
Hallal et autres.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 200 outre les frais.

Pour le requérant,
R. Chalom Bey,

66-C-800. Avocat a la Cour.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de The Land Bank of
Egypt, société anonyme ayant siége &
Alexandrie.

Au préjudice du Sieur Hawale Il
Nayed Bassel, fils de feu El Nayed Bas-
sel, propriétaire, égyptien, domicilié a
Ezbet El Raha, dépendant de Tatoun,
Markaz Etsa (Fayoum), débiteur pour-
suivi.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 25 Juin 1935, huissier
Aziz Tadros, transecrit le 20 Juillet 1935
sub No. 460 Fayoum.

Objet de la venic: 1006 feddans, 18
kirats et 14 sahmes de terrains culliva-
bles sis au village de Ghark El Soulla-
ni, Markaz Eisa, Moudirieh de Fayoun,
divisés comme suit:

A. — 795 feddans, 23 kirats et 4 sal-
mes divisés en 15 hods, savoir:

1.) Au hod El Khamsa wa Salasoun
No. 253.

47 feddans, 11 kirats et 16 sahmes.

2.) Au hod Rabeh El Kébir No. 1506.

60 feddans, 1 kirat et 20 sahmes.

3.) Au hod El Gadaoui No. 254.

65 feddans, 8 kirats et 8 sahmes.

4.) Au hod Abou Elawi No. 315.

92 feddans, 20 kirals et 12 sahmes.

5.) Au hod El Tamanine No. 315.

87 feddans, 10 kirais et 4 sahmes.

6.) Au hod El Chebli No. 312.

10 feddans, 15 kirals et 20 sahmes.

7.) Au hod Rabeh El Saghir No. 314

%4 feddans, 10 kirats et 12 sahmes.

8.) Au hod Ezbet El Hagar No. 216.

B0 feddans.

9.) Au hod Ezbet Derballah No. 317.

20 feddans et 12 kirats.

10.) Au hod Hamad Youneés No. 316.

76 feddans, 20 kirats et 16 sahmes.

11.) Au hod El Sakieh No. 319.
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94 feddans et 19 kirats.

12.) Au hod Abou Abdallah No. 332.

76 feddans, 22 kirals et 12 sahmes.

13.)3;\11 hod El Charki El Gabbana
No. 334
: 16 feddans, 18 kirals et 8 sahmes.

14.) Au hod El Daouar No. 319.

87 leddans, 7 kirals et 8 sahmes.

15.) Au hod El Gabbana No. 330.

4 feddans, 12 kirals et 12 sahmes.

B. — Au hod El Setta wa Samanoun
No. 246.

82 feddans, 5 kirals et 6 sahmes.

C. — Au hod Kele1r No. 78.

70 feddans, 23 kirals et 8 sahmes.

D. — Au hod El Khamsine No. 145.

56 leddans, 10 kirals el 20 sahmes.

E. — Au hod Abdel Wahab Abou
Gelayel No. 146.

| feddan et 4 kirals.

1l y a une séparation de la voie agri-
cole enlre les deux hods.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec tous les immeubles par na-
ture ou par destination qui en dépen-
denl, sans aucune exception ni réserve.

Pour les limites consuller le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 22000 outre les frais.

Pour la poursuivante,

73-(-807 A. Acobas, avocal.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de A. Papacoisia.

Au préjudice d’'Ismail Embabi.

En vertu d’un procés-verbal de saisie
transcrit le 2 Aout 1935, No. 934 Guir-
gueh.

Objet de la vente: lol unique.

11 feddans, 3 kirals et 10 sahmes sis
au village de Banawite, Sohag (Guir-
guch), en huil parcelles, savoir:

1.) 2 feddans ef 12 kirals au hod Mo-
hamed Ismail No. 2, faisanl partie de la
parcelle No. 9.

2) 1 feddan, 6 kirats el 12 sahmes
au hod Taher No. 3, parcelle No. 27,

3.) 2 feddans, 21 kirals el 4 sahmes
au hod Taher No. 3, parcelle No. 24.

4) 11 kirals el 6 sahmes au hod Ta-
her No. 3, faisant partic de la parcelle
No. 25,

5.) 12 kirals au hod Taher No. 3, fai-
sanb partlie de la parcelle No. 5.

6.) 1 feddan et 12 Kirals au hod Ka-
laa El Bahari No. 4, faisant partie de la
parcelle No. 34.

7.) 19 kirals au hod El Omdeh No. 5,
faizant partie de la parcelle No. 28.

8.) 1 feddan, 5 kirats et 12 sahmes au
hod 181 Kalaa K1 Kibli No. 13, faisanl
partie de la parcelle Nos. 7 el 6.

Tel que le tout se poursuil et com-
porte sans aucune exceplion ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 770 oulre les frais.

Pour le poursuivant,

118-(3-819 (.. Théotokas, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de El Sayed Hassan Omar
El Safi et la Dame Habiba Yacoub, pro-
priétaires, le 1er britannique et la 2me
tgyptienne, demeurant au Caire.

Au préjudice du Sieur Zaki Boutros,
propriétaire, négociant, égyptien, de-
meurant au Caire, 10 rue Tolombat
(Garden City).

En vertu d'un proces-verbal de saisie
immobiliére du 6 Mars 1937, transcrit
avec sa dénonciation le 30 Mars 1937
sub No. 1946 (Caire).

Objet de la vente: une grande dislille-
rie a vapeur, fabrique de biéres et
d'eaux gazeuses, connue sous le nom de
Distillerie et Fabrique Sainl Georges,
sise au Caire, rue Masr El Kadima Nos.
127 et 129, comprenant: 1.) les construc-
tions de la fabrique y élevées, sur les
terrains du Wakf Mohamed Cherif Pa-
cha El Kebir, pris en location du dil
Waki par le Sieur Zaki Boutros; 2.) les
machines pour lavage, rincage, netfoya-
ge, remplissage de bouleilles neltoya-
ge el presse des filtres, machines a gla-
ce, motrice et pour moudre l'orge, ms-
fallations el accessoires généralement
quelconques pour la fabrication de la
biére, des eaux gazeuses et des liqueurs,
ainsi que tout 'agencement el le mile-
riel de la dite fabrique, laquelle est d'u-
ne superficie de 3000 m2 environ 2t est
limilée: Nord, Wakl Bechir Agha ¢l rue
El Mossalameya; Ouest, rue du Vieux-
Caire (Masr El Kadima) ou se trouve la
porte d'entrée; Sud, haret Deir El Na-
has; Esl, en partie jardin Abdalla el en
partie habitations Moustapha Daoud et
Ahmad Kl Gamal et autres.

Tels que les dils biens se poursuivent
et comportent sans aucune exceptlion ni
réserve.

Mise a prix: L.K. 10000 outre les frais.

Pour les poursuivanls,

112-C-813. N. Sourour, avocal.

Date: Samedi 18 Juin 1938,

A la requéte du Sicur Chafik Bey
Sidhom  Elias, propri¢laire, ¢gyplien,
demeuranl a Assioul, le dil Sieur su-
brogé particllemenl au Crédil Foncier
Kgyvplien en verlu d'un acte passé au
Grelfe Mixle du Gaire e 27 Mai 1935,
No. 3334.

Au préjudice de la Dame Chalika Han-
na Sorial, propric¢laire, égyptienne, de-
meuranl au Caire, 29 rue Massarah
(Choubrah), débilrice.

Et contre:

A, — 1Y Abdel saler Abdel Sayed
Ghobrial.

2.0 Youssel Abdel Saved Ghobrial.

3.1 Cheikh Aly Idriss.

B. — Hoirs de feu Ahmed Mohamed
Alv, de son vivanl liers détenleur, sa-
Voir:

£ Sa veave Dame Wassila, fille de
Osman Ihrahim.

Ses enfants:

3.) Abdel Aziz. 6.) Mahmoud.

7.) Hanem. 8.) Talida. 9.) Zeinab.

i0.) Hamida. 11.) Naima.

(G. — Hoirs de feu Mohamed Aly Ah-
med, de son vivanl tiers délentear, sa-
voir:

12.) Sa veuve Dame Saddika, Tille de
Soliman ElI Guindi.

Ses enfanls:

13.) Aly. 14.) Chams. 15.) Emara.

D. — Moirs de leu Diab Aly Edema,
de son vivant liers détenteur, savoir:

16G.) Sa veuve Dame Badia.

Ses enfants:

17.) Ahmed, ce dernier pris dgale-
ment en sa qualité de ftuteur de sa
sceur, cohdériliere mineure du dit dé-
funt, la nommde Dlle Hassiba.

18.) Abdalla. 19.) IFatma. 20.) Sania.

E. — Hoirs de [eu Aly Okacha, de
son vivant tiers délenteur, savoir:

; 21.) Sa veuve Dame Mariam Khali-
a.
Ses enfants:

22.) Mohamed, ce dernier pris déga-
lement en sa gualité de tuleur de ses
niéces, cohéritieres mineures de leur
pére feu Okacha Aly Okacha, de son
vivant héritier de son pére Aly Okacha
sub « E», qui sont: a) Sania, h) Ba-
hia, c¢) Alia.

23.) Hendi. 24.) Ismail.

25.) Mabrouk. 26.) IHamida.

27.) Nechwana. 28.) IFalma.

F. — Hoirs de feu Okacha Aly Oka-
cha, de son vivanlt hérilier de son pé-
re¢ Aly Okacha sub « £ ». savoir: ses
enfants:

29.) Aly. 30.) Abou Zeid. 31.) Hosni.

G. — Hoirs de feu Mahmouwud Achi-
ri, de son vivant liers détenteur, =a-
voir:

32.) Sa veuve Dame Kawassa.

33.) Son fils Alv Mahmoud. ce der-
nier pris également en sa qualité de tu-
teur des cohéritiers mineurs de  ievr
pere le dit défunl sub « F»n, ¢ui sont:
a) Ramadan., b) Fahmi et ¢} Eicha.

. — Hoirs de feu NMohamed Achiri,

de son vivant tiers détenteur. savoir:
Ses enfants:
340 Abdel Wahah. 35" Kamel.

36.) Asma. 37.) Hosna.

I. — Hoirs de leu Mohamed Osman,
de son vivant tiers détenteur. savoir:

38.) Son fréere Abdel Azim Osman.

39.) Sa fille Fakiha. cette derniére
prise également en sa qualité de tutri-
ce de sa sceur. cohériliere mineure de

son pere, le dit défunt sub «I» la
nommedaée Sayba,
J. — 40.) Mohamed Abdel Hamid, ce

dernier pris en sa qualilé d’héritier de
son pere Abdel Hamid Osman. de son
vivant tiers délenteur.

1.} Habibh Hanna Sourial.

42.) Rizgalla Guirguis Boclor.

43.) Abdel Azim Osman.

44.) Moukhlara Farag.

45.) Abdel Latif Abdel Rehim.

Tous proprié¢taires, égyptliens, de-
meurant & Ban El Alam. Markaz Ma-
ghagha, saul les ler el 2me a El Edwa,
Markaz Maghagha. le 3me & Kom El
Hassel, Markaz Maghagha, les 16me,
{7me, 18me, 19me. 20me. tlme et
42me & Maghagha, les 32me, 33me

i 34me, 35me, 36me, 37me, 44me et 45me

4 Abou Becht. Markaz Maghagha,
Moudirieh de Minieh, tiers détenteurs.
En vertu d'un procés-verbal dressé le
18 Aoul 1935, huissier Kzri. transcrit
e 9 Septembre 1935.
Objet de la vente: en trois lols.
ler lol.

12 feddans., 14 kirats et 8 sahmes de
[errains sis au village de Béni E1 Alam,
Markaz Maghagha, Moudirieh de Mi-
nieh, au hod E! Dissa No. 3, ¢n 2 par-
celles, savoir:

La 1re. No. L de 3 feddans,
rals el 8 sahmes.

L.a 2me. No. 16, de 9 leddans.

N.B. La désignalion qui précede
est celle de la sitnation actuelle des
biens conformément aux opérations du
nouveau cadastre, mais anldérieure-

VioKi-
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ment a ces opdéralions les dils biens
étaient d’une plus grande contenance
qui étail siludée au village de Bani El
Alam & Wébalet E] Dissa.
2me lot.

9 feddans el 12 sahmes sis au villa-
ge de Béni-Khaled Kl Baharia, Mar-
kaz Maghagha, Moudirieh de Minich,

au hod El Hag Ramadan No. 3, for-
mant une seule parcelle.
3me lot.
25 feddans sis au village d’Abou

Bicht, Markaz Maghagha, Moudirieh
de Minieh, divisés comme suit:

1.) Au hod El Kossia No. 3.

18 feddans, 4 kirats et 12 sahmes en
trois parcelles:

La 1re, No. b, de 8 feddans,
rats et 12 sahmes.

La 2me, No. 3, de 3 feddans, 14 Ki-
rats el 20 sahmes.

La 3me, No. 7, de b feddans, 22 Ki-
rats et 4 sahmes.

2.) Au hod EI Tawal No. 4.

6 feddans. 19 Kirats ef 12 sahmes for-
mant une parcelle.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 665 pour le 1er lot.

L.E. 500 pour le 2me lot,

L.E. 835 pour le 3me lot.

Outre les frais.
Pour le poursuivant,

R. Chalom, Bey,
Avocat & la Cour.

15 Ki-

69-C-83.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte du Crédit Foncier Egyp-
tien, société anonyme dont le siége est
au Caire.

Au préjudice de:

A. — 1.) Dame Hanem Mahfouz Nasr,
prise en sa qualité de cohéritiére de feu
Moustafa Mahfouz Nasr et de sa sceur
la Dame Wahiba Mahfouz Nasr, de
leur vivant codébiteurs du Crédit Fon-
cier Egyptien, et également héritiére de
sa meére feu la Dame Rokaya, fille de
feu Saad Sid Ahmed, veuve de feu Mah-
fouz Bey Nasr, de son vivant codébi-
trice du requérant et héritiere de ses
quatre enfanls décédés, savoir:

a) Moustata Mahfouz Nasr,

b) Amin Mahfouz Nasr,

¢) Mourad Mahfouz Nasr,

d) Wahiba Mahfouz Nasr, de leur vi-
vant débileurs du Crédit Foncier Egyp-
tien.

2.) Mohamed Mahfouz Nasr, pris en
sa qualité de codébiteur du Crédit Fon-
cier Egyptien et d’héritier de son frére
feu Mostafa Mahfouz Nasr et de sa
sceur feu la Dame Wahiba Mahfouz
Nasr, de leur vivant codébiteurs du Cré-
dit Foncier Egyptien et de tuteur des
mineurs qui sont:

a) Mazhar Amin Mahfouz Nasr,

b) Fouad Amin Mahfouz Nasr.

Les dits mineurs pris en leur qualité
d’héritiers: a) de leur pére feu Amin
Mahfouz Nasr, de son vivant codébiteur
du Crédit Foncier ligyptien et cohéri-
tier de son frére feu Moustafa Mahfouz
Nasr et de sa sceur feu la Dame Wa-
hiba Mahfouz Nasr, de leur vivant co-
débiteurs du Crédit Foncier Egyptien,
et b) de leur meére feu la Dame Zeinab
Mohamed Nassar, de son vivant héritié-

re de son époux feu Amin Mahfouz
Nasr susdit.

3.) Mohamed Amin Mahfouz Nasr, ce
dernier ainsi que les deux mineurs,
Mazhar et Fouad Amin Mahfouz Nasr,
pris en leur qualité d'héritiers de leur
pére feu Amin Mahfouz Nasr, de son
vivant codébiteur du Crédit Foncler
lgyptien el héritier de son frére feu
Moustafa Mahfouz Nasr et de sa sceur
feu la Dame Wahiba Mahfouz Nasr, de
leur vivant codébiteurs du Crédil Fon-
cier Egyptien.

B. — Hoirs de feu Mourad Mahfouz
Nasr, de son vivant codébiteur du Cré-
dit Foncier Egyptien el cohéritier: a)
de son frére feu Mostafa Mahfouz Nasr,
b) de sa sceur feu la Dame Wahiba
Mahfouz Nasr, de leur vivant codébi-
teurs du Crédil Foncier Egyptien, sa-
voir:

4.) Sa veuve Dame Saddika Seif El
Nasr Bey Tantaoui.

Ses enfants:

5.) Fauzi Mahfouz Nasr, omdeh de
Béni-Etman, ce dernier pris également
comme tuteur de sa sceur, cohéritiére
mineure, la nommée Mounira Mourad
Mahfouz Nasr.

C. — 6.). Dame Waguida Mahfouz
Nasr, épouse de Ahmed Radi, prise en
sa double qualité de: a) codébitrice du
Crédit Foncier Egyptien, b) cohéritiére
de feu Mouslafa K'Iahfouz Nasr et de
feu la Dame Wahiba Mahfouz Nasr, de
leur vivant codébiteurs du Crédit Fon-
cier Egyptien.

D. — 7.) Dame Néfissa Mahfouz Nasr,
épouse de Moustafa Meebed ou Mobed,
prise en sa double qualité de: a) codé-
bitrice du Crédit Foncier Egyptien et b)
cohéritiere de feu Moustafa Mahfouz
Nasr et feu la Dame Wahiba Mahfouz
Nasr.

E. — 8.) Dame Feraz Mahfouz Nasr,
épouse de S.E. Ahmed Pacha Dalla, pri-
se en sa double qualilé de: a) codébitri-
ce du Crédit Foncier Egyptien et b) co-
héritiere de feu Moustafa Mahfouz
Nasr el de la Dame Wahiba Mahfouz
Nasr, de leur vivant codébiteurs du
Crédit Foncier Egyptien.

Ces trois derniéres prises également
en leur qualilé¢ d’héritieres de leur me-
re feu la Dame Rokaya, fille de feu Saad
Sid Ahmed, veuve de feu Mahfouz Bey
Nasr, de son vivant codébiteur du re-
quérant, et héritiere de ses quatre en-
fants décédés, savoir:

a) Moustafa Mahfouz Nasr,

b) Amin Mahfouz Nasr,

¢) Mourad Mahfouz Nasr,

d) Wahiba Mahfouz Nasr,
de leur vivant codébiteurs du Crédit
Foncier Egyptien.

9.) Dame Ehsane Moustafa Mahfouz
Nasr, épouse de Roustom Bey, fils de
Ahmed Pacha Dalla El Moghrabi, fille
el cohéritiére du dit feu Moustafa Mah-
fouz Nasr, de son vivant codébiteur
du Crédit Foncier Egyptien et cohéri-
tier de sa sceur feu la Dame Wahiba
Mahfouz Nasr, également héritiere de
sa meére feu la Dame Wanissa Semeida
Nasr, veuve et héritiere de feu Moustafa
Mahfouz Nasr.

10.) Abdel Moneem Mourad Mahfouz
Nasr.

Tous propriétaires, égyptiens, demeu-
rant a Béni-Etman, district de Sennou-
rés (Fayoum), sauf la 6me au Caire, &
Guizeh (Dokki), No. 13 rue Adly, par la
rue Mehaltet Boulac El Dakrouri, pres
du Pont des Anglais, les 8me et 9me a
Fayoum, au palais de leur époux sis j
I'angle el au commencement des rues
El Kantara et Dalla Pacha, débiteurs.

Et contre:

A. — Hoirs de feu Abdalla Aly Aboul
Hewayel, de son vivant tiers détenteur,
savoir:

Ses enfants:

1.) Mohamed. 2.) Mahfouz.

3.) Abd Rabbo, tous pris également
en leur qualité de tiers détenleurs.

B. — 4.) Hussein Aly Aboul Hawayel.
5.) Hussein Mohamed Hussein,

6.) Aboul Serih Aly Hussein.
7.) Sayed Hassan Issa.

8.) Abdel Ghani Khattab Issa.

9.) Abdellah Ahmed Dib, pris en sa
qualité de tuteur de son fils mineur
Ramadan Abdalla.

10.) Aly Hassan Mohamed.

11.) Aly El Sayed Abdel Bir.

12.) Salem. 13.) Soliman.

14.) Abdel Salam.

Ces trois derniers enfants de Hussein
Aly Aboul Hawayel.

15.) Dame Zeinab, fille de Mohamed
Aly Assaoui.

16.) Ahmed Abou Zeid Tantaoui.
i

17.) Riad Mikhail Messiha.

18.) Amin Mikhail Messiha.

19.) Zaki Mikhail Messiha.

20.) Sélim Rouchdi.

21.) Eweiss Rizk Issaoul.

22.) Sayeda Abdel Al El Maghaoui.
23.) Sekina Chafei Sarhan.

24.) Chafik Eid Boulos.

25.) Mohamed Saadaoui Mohamed [s-

sa.

26.) Mohamed Badaoui Youneés.

27.) Mohamed Radouan KEI Aryane,
ce dernier pris également en sa qualilé
de tuteur de sa fille mineure Dlle
Fathia.

28.) Ratiba Helal Khalifa Radouan.

29.) El Cheikh Amin.

30.) E1 Cheikh Mourad.

Ces deux derniers enfants de Osman
Soliman.

31.) Ismail
san.

32.) Mohamed Hamad Zidan Nasr.

33.) Ahmed Soliman Ayoub Harb.

C. — Hoirs de feu Hassan Issa, de
son vivant tiers détenteur, savoir:

Ses enfants:

34.) Mohamed Hassan Issa.

35.) Aly Hassan Issa.

36.) Khalil Hassan Issa.

37.) Abdel Rassoul Hassan Issa.

38.) Abdalla Hassan Issa.

D. — Hoirs de feu Mohamed El Sayed
Issaoui, de son vivant tiers détenteur,
savoir;

39.) Dame Wahiba Mohamed Aly.

Cette derniére prise également en sa
qualité de tulrice de sa fille, héritiére
II}_’lineure du dit défunt, la nommeée Loul-
ia.

5. — 40.) Ahmed Mahmoud Tolba, ce
dernier pris tant personnellement
qu'en sa qualité de tuteur de sa fille
mineure Dlle Néfissa.

Abdalla Mohamed IHas-
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41.) Mohamed Hassan Aly Fakhri.

Tous propriétaires, égyptiens, demeu-
rant & Béni-Etman, Markaz Sennoures
(Fayoum), sauf les 4 premiers a Ezbet
Abdel Azim, dépendant de Manchiet
Béni-Etman, les bme, 6me, 7me, 8me et
2me a Ezbet Abdel Kerim Issa, dépen-
dant de Manchiet Béni-Etman, Markaz
Sennourés (Fayoumj), les 10me, 15me,
i6me, 23me et 41me a Sennoureés, les
iime, 12me, 13me, 14me et 15me & Ez-
bet Aly Abdalla, & Béni-Etman, Markaz
Sennoures (Fayoum), les 17me, 18me,
19me el 20me a Fayoum, tiers déten-
teurs.

En vertu d'un procés-verbal du 25
Avril 1936, huissier Barazin, transcrit le
19 Mai 1936.

Objet de !a vente: en un seul lot.

184 feddans, 4 kirats et 8 sahmes, mais
en réalité, d’aprés la subdivision, 18%
feddans, 4 kirals et 18 sahmes sis a 1.)
Béni-Etman (ou Béni Osman) el 2.)
Menchat Béni Osman, actuellement dé-
taché de Béni-Etman, Markaz Sennou-
rés, Moudirieh de Fayoum, divisés com-
me suit:

A. — Terres hypothéquées par ious
les emprunteurs.

140 feddans, 15 kirats et 6 sahmes,
mais d’'apres la subdivision 140 feddans,
15 kirats et 16 sahmes, dont:

I. — 52 feddans sis au village de Bé-
ni-Etman (ou Béni-Osman), savoir:

1.) 26 feddans, 11 kirats et 4 sahmes
au hod E1 Khiram No. 44.

2.) 6 feddans, 12 Kkirals et 20 sahmes
au hod El1 Khirani El Kebli No. 45.

3.) 19 feddans au hod El Mastaba
No. 43.

II. — 88 feddans, 15 kirats et 16 sah-
mes sis au village de Menchat Béni-
Elman, savoir:

1.) 22 feddans, 14 kirats et 3 sahmes,
mais d’apres la subdivision 22 feddans,
14 kirats et 13 sahmes au hod Abaadiet
Fanous El Gharbi No. 23, en quatre par-
celles, savoir:

a) La 1re de 16 feddans, 23 kirats et
17 sahmes.

b) La 2me de 3 feddans.

¢) La 3me de 1 feddan, 12 kirats et 20
sahmes.

d) La 4me de 1 feddan et 2 kirats.

2.) 3 feddans, 20 kirats et 13 sahmes
au hod Abaadiet Fanous El Charki
No. 24.

3.) 9 feddans et 1 sahme au hod Gheit
Issa No. 25.

4.) 11 feddans, 9 kirats et 13 sahmes
au hod El1 Khofoug No. 26, en deux par-
celles, savoir:

a) La 1re de 5 feddans.

h) La 2me de 6 feddans, 9 kirals et 13
sahmes.

5.) 11 feddans et 19 kirats au hod El
Chemisieh wal Madbach No. 19, 2me
section.

6.) 26 feddans et 12 kirats au hod Ra-
kaha No. 10.

7.) 8 feddans et 12 kirats au hod Har-
doud No. 21.

B. — Terres hypothéquées par Mos-
fafa Mahfouz Nasr, en partie par le mé-
me nom de ses deux pupilles Wahida
et Nafissa.

43 feddans, 13 kirats et 2 sahmes dont:

I. — 36 feddans, 3 kirats et 6 sahmes
sis au village de Béni-Etman, savoir:

1.) 10 feddans, 7 kirats et 20 sahmes
au hod Fanous No. 32.

2.) 6 feddans, 14 kirats et 8 sahmes au
hod Khor Remekh No. 30.

3.) 1 feddan, 8 kirats et 18 sahmes au
hod Dayer El Nahia No. 55.

4.) 3 kirats au hod Cheikh Ibrahim
No. 57.

5.) 9 kirats au hod Guisr Mahfouz
No. 31.

6.) 11 feddans, 8 kirats et 18 sahmes
au hod El Abaadieh No. 46.

7.) 5 feddans au hod El Khirane EIl
Kibli No. 45.

8.) 2 kirats au hod El Khazane No. 58.

9.) 12 kirats au hod Mostafa Mahfouz
No. 54.

II. — 7 feddans, 9 kirats et 20 sahmes
sis au village de Menchat Béni-Etman,
savoir:

1.) 1 feddan, 9 kirats et 20 sahmes au
hod Ezbet Morsi Zeidan No. 12.

2.) 1 feddan, 14 Kirats et 10 sahmes au
hod Khafoug No. 26.

3.) 4 feddans, 9 kirats et 14 sahmes au
hod Abaadiet Fanous El Gharbi No. 23,
en deux parcelles, savoir:

a) La ire de 2 feddans.

b) La 2me de 2 feddans, 9 kirats et 14
sahmes.

Ensemble: une ezbeh composée de 4
maisons ouvriéres et d'un magasin
construit en briques crues, et 120 pal-
miers.

N.B. — Il y a lieu de déduire des
biens ci-dessus une contenance de 2
feddans et 10 sahmes expropriée par
I'Etat pour cause d'utilité publique, sa-
voir:

A. — 1 feddan, 13 Kkirats et 1 sahme
dégrevés par le Crédit Foncier Egyptien
suivant acte du 29 Mars 1915, sub No.
703, au hod El Khafoug No. 26, dont:

2 kirats et 12 sahmes, parcelle No. 23,

20 kirats et 16 sahmes, parcelle No. 5,

4 kirals et 6 sahmes, parcelle No. 4,

9 kirats et 14 sahmes, parcelle No. 3.

B. — 41 kirats et 3 sahmes, dont:

3 kirats et 3 sahmes au hod Gheit
Issa No. 25, parcelle No. 4,

1 kirat et 2 sahmies au méme hod, par-
celle No. 4,

6 kirats et 22 sahmes au hod Abaa-
diet Fanous El Charki No. 24, parcelle
No. 4.

B. — 6 sahmes au hod Cheikh Ibra-
him No. 57, parcelle No. 14.

Ce qui réduit la superficie actuelle-
ment hypothéquée a 182 feddans, 3 ki-
rals et 22 sahmes.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 6500 outre les frais.

Pour le requérant,

65-C-799 R. Chalom Bey, avocat.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale B. &
A. Levi.

Au préjudice du Sieur Faragalla Wah-
ba Mansour.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 7 Décembre 1935, dénon-
cé le 16 Décembre 1935 et transcrit le 23
Décembre 1935, Nos. 9215 Caire et 8337
Galioubieh.

Objet de la vente: lot unique.

18 kirats indivis dans une parcelle de
terrain avec les constructions y élevées

d'une superficie totale de 321 m2, située
au Caire, rue Khouzam No. 1, kism
Choubrah, chiyakhet E1 Mabiada, mou-
kallafa No. 6€, transerite au nom de Fa-
ragalla Eff. Wahba, et jadis Nahiet Gué-
zirel Badran wal Dawahi, Markaz Da-
wahi Masr, Galioubieh. La maison est
composée de deux étages sur rez-de-
chaussée, chaque étage de deux apparte-
ments.

Tels que les dils biens se poursuivent
et comportent sans aucune exceptlion ni
réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 1100 outre les frais.

Pour la poursuivante,
137-DC-203. E. et C. Harari, avocats.

Date: Samedi 18 Juin 1938.

A la requéte de Chafik Boulos Gou-
bran et Cis.

Au préjudice de Aldel Alim Abdalla
Hussein, Aly Abdalla Hussein el Hoirs
Mohamed El Touni Ibrahim,

En vertu d'un proces-verbal de zaisie
immobiliere du 17 Janvier 1935, trans-
crit le 11 Février 1935 sub No. 228,

Objet de la vente: en deux lots.

ler lot.

La moilié par indivis dans 14 fed-
dans, 15 kirats et 20 sahmes sis au vil-
lage d'El Arina El Kebli, Markaz Mal-
laoui (Assiout), divisés comme suit:

1.0 1 feddan, 21 Kirats et 20 sahmes
%u hgd Abdel Moneem No. 11, parcelle
AIO- -

2.) 2 feddans, 22 Kkirats et 22 sahmes
au méme hod, dans les parcelles Nos.
15 et 18, indivis dans 3 feddans, 7 ki-
rats et 12 sahmes.

3.) 12 Kkirats et 12 sahmes indivis
dans 15 kirats et 20 sahmes au méme
hod, faisant partie des parcelles Nos.
16 et 17.

4.) 1 feddan, 3 kirats et 4 sahmes au
hod El Avayda No. 12, parcelle No. 3.

5.) 2 feddans, 1 kiral et 20 sahmes
indivis dans 2 feddans el 12 Kirals au
rr;éme hod, dans les parcelles Nos. 8
et 9.

6.) 2 feddans, 2 Kirats et 12 sahmes
indivis dans 2 feddans, % Kkirats et 4
sahmes au méme hod, faisant partie de
la parcelle No. 18.

7.) 12 sahmes au hod El Ads No. 18,
parcelle No. 14.

8.) 1 kirat au méme hod, parcelle
No. 13.

9.) 22 Kkirats et 20 sahmes au méme
hod, parcelle No. 38.

10.) 2 Kirals ef 2 sahmes indivis dans
1 feddan et 5 Kirats au méme hod, dans
parcelle No. 39.

11.) 4 Kirats et 16 sahmes au méme
hod, parcelle No. 92.

12.) 3 Kirafs et 4 sahmes indivis
dans 18 kirals et 12 sahmes au méme
ggd, faisant partie de la parcelle No.

13.) 2 Kkirats indivis dans 2 kirats et
12 sahmes, au méme hod, dans parcel-
le No. 189.

14.) b Kkirals et 8 sahhmes au méme
hod, parcelle No. 99.

15.) 5 kirats et 20 sahmes au méme
hod, parcelle No. 121.

16.) 20 kirats au hod E1 Ads No. 18§,
parcelle No. 110.
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17.) 1 kiral et 20 sahmes au meéme
hod, parcelle No. 118.

18.) 1 feddan, 18 Kirals el 16 sahmes
indivis dans 4 feddans, 7 Kkirals el 6
sahmes au hod El Ghaba Kl Charkieh
No. 9, faisant partie de la parcelle No.
2
el 8 sahmes indivis
4 Kirals el 8 sahmes
4, dans parcelle

19.) 2 Kirals
dans 2 feddans,
au hod El Sahel No.
No. 3.

2me lol.

La moiti¢c par indivis dans 3 fed-
dans, 23 kirats et 4 sahmes sis au vil-
lage d’El Arine E]l Kebli, Markaz Mal-
laoui (Assiout). divisés comme suil:

1.) 19 kirats et 14 sahmes au hod
El Avavda No. 12, indivis dans 4 [fed-
dans, 21 kirats et 7 sahmes, dans par-
celles Nos. 24, 25 el 26.

2.) 1 feddan, 18 kirats el 14 sahmes
indivis dans 3 feddans, 21 Kkirats el 8
sahmes au hod El Ganna El Charkich
No. 9, dans parcelle No. 27.

3.) 1 feddan., 3 kirats et 16 sahmes
indivis dans 11 feddans, 5 Kirals el 12
sahmes au hod Abdel Moneem No. 11,
dans parcelle No. 1 bhis.

i) 1 Kirat indivis dans 3 Kirals el
8 sahmes, au hod El Ads No. &1, dans
parcelle No. 3.

5.) 4 Kirals et 8 sahmes indivis dans
1E kirats. au méme hod. dans parcelle
No. 57.

Pour les limites consulter
des Charges.

Mise a prix:

LL.E. 300 pour le 1er lot.

1..E. 70 pour le 2me lof.

Outre les frais.

Pour les poursuivanis.
126-C-827. . Rablal. avocal.

le Cahier

Date: Samedi 18 Juin 1938,

A la requéte de The Land Bank of
Feyvpl. sociéld anonvime avanl siege a
Alexandrie,

Au préjudice de:

1.0 Le Sieur Ei Saved Thrahim, fils
de Ihrahim, pelil-lils de Nahmoud.

2.) La Dame Amara, fille de Mahmoud
Alv Mahmoud, de Alv Mahmoud.

Tous deux propri¢laires. sujels cgyvp-
tiens, demeurant a Ibhgag El Hallab,
distriet de Béni Nazar (Ninieh)., dé-
bhileurs poursuivis.

En vertu:

1.) D'un proces-verbal e saisie im-
mobilicre parlielle el suspension  en
dale du 15 Octobre 1934, Transeril T 14
Novembre 1934, No. 1469 Minieh.

2.) Dun proeeés-verbal (e saisie im-
mobiliere de 'huissier A. Tadros. en
dale du 26 Janvier 1935, lranscrit le 20
IFévrier 1935 sub No. 350 Minieh.

Objet de la vente: 42 feddans et 11
Kirals e ferrains cullivables silués au
village de Thgag El Ilattab.  NMarkaz
Béni Mazar (NMinieh). divisés comme
suil:

1.) 8 Teddans el 11 Kirals au hod Il
C:hérif 11 Bahari No. 9. parcelle No. 1.

2.9 34 feddans indivis dans 204 fed-
dans el 11 kirals réparlis comme suil:

a) 102 feddans, 3 Kkirals et 8 sahmes
au hod Gheit Mahmoud No. 10. parcel-
le No. 1.

h) 6 feddans et 14 kirats au hod
Gheit Mahmoud No. 10, parcelle No. 2.

¢) 1 feddan, 3 kirals el 4 sahmes au
hod Gheil Mahmoud XNo. 10, parcelle
No. 3.

d) 84 leddans, 23 Kirals el 20 sahmes
au hod Daver El Nahia No. 11, parcelle
No. 1.

e) 4 leddans, 21 Kirals el 20 sahimes
ati hod Dayer El Nahia No. [l pareel-
le No. 2.

[y 4 feddans. 16 Kirals el 20 sahmes
au hod Daver Kl Nahia No. |1, parcel-
le No. 3.

Soit au total 204 feddans el 11 Kirals
forman!l un seul lenanl.

Tels que les dils biens se poursui-
venl el comporlent avee loules les
consiruclions, maisons d'habitation,
ezbehs. daounars, sakiehs. machines [li-
xes ou non, arbres, dalliers, planla-
tions el généralement fous immeubles
par nalure ou par deslinalion qui en
dépendent sans aucune exceplion ni
réserve. et notamment une machine
lccomabile de la Torce de 16 chevaux
el 8/10, inslallée sur puils arlésien. aun
hod No. 11. parcelle No. 1. ainsi que sa
guole-parlt dans 1'ezbeh d¢levée sur les
dits biens el nolamment sur la parcelle
de 1 feddan, 3 Kirats et 1 sahmes, au
hod No. 10. parcelle No. 3

Désignation  des biens revenanl
la Dame Amara Bent Mahmoud Aly
Mahmoud suivanl partage judiciaire
homologué¢ par jugemenl da Tribunal
Mixle Civil du Caire en dale du 15 Nai

19341, R.G. No. 8160/58e. lranscril o 12
Juin 1935, No. 1156.
A, — 33 Tleddans. 4 Kirals el

18 50/00 sahmes de terrains cullivables
sis au village de Thgag ElI Hallab. dis-

[rict de Béni-Mazar (Minieh), divigds
comme suil:
1.} 31 feddans, 2 Kkirals el 3 20700

sahmes an hod Daver 1 Nahia No. 1.
parlie parcelle No. 1.

2.) 1 feddan, 15 Kirals et 9 9/00 sah-
mes an meme hod. paclie narcelle No.
2

3 29
meéme hod,

Kirals el 6 21/00 sahmes au
parlie parcelle No. 9.

3. 826 m2 de lerrains laisanl par-
lie de Tezbeh. sis an méme village,

atu hod Gheil Mahmoud No. 10, parcel-
le No. 2, v compris 6 maisonnelles (e
villageois.

C — Une quole-part indivise de

73/00 dans deux lols de terrains A
r" B comprenant chacun une maison
et le ferrain environnanl., d'une super-
ficie de 2332 m2 el 1754 m2 respective-
menl, sis au méme village. au hod
Gheit Mahmoud No. 10, parcelles Nos,
2 et 3 et dont la désignalion suit, savoir:

Lol A. — 2332 m2 comprenant une
maison de 2 élages. en pierre el briques
crues, de 467 m2 de superficie.

Lot B. — 1754 m2 comprenant une
maison de 2 étages, en briques crues,
de 740 m2 de superficie.

Tels que les dits biens se poursui-
vent et comportent avee tous immeu-
bles par nature et par destination qui
en dépendent, sans aucune exceplion ni
réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 2500 oulre les frais.

Pour la poursuivante,
75-C-809. A. Acobas, avocat a la Cour.

Tribunal de Mansourah.

AUDIENCES: dés les 10 h. 30 du matin.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de The Land Bank of
Egypt Lid., société anonyme ayant sie-
ge a Alexandrie.

Contre:

1.) E1 Wassil Mohamed, [fils
hamed El Wassif, d’El Wassif.

2.) El Husseini Aly, fils de feu Aly
Elian, de Elian.

3.) Abdel Maksud Gabr,
Gabr El Imam, de Imam.

4.) Watla Om El Wassif,
Wassif Mohamed.

Tous propriétaires, sujets locaux, de-
meurant & Mit Tamama, district de Dé-
kernés (Dak.).

En vertu d’un procés-verbal de saisie
immobiliére du 7 Aott 1928, huissier Ph.
Atalla, transcrite le 30 Seplembre 1928,
No. 6202.

Objet de la vente: 34 feddans, 18 kirats
et 1 sahme de terrains cultivables situés
au village de Mit Tamama, district de
Dékernes (Dak.), dont 31 feddans, 15 ki-
rats et 19 sahmes au hod El Tamanine
El Bahari No. 18, partie de la parcelle
No. 1, et 3 feddans, 2 kirats et 6 sahmes
au hod El Comie No. 17. partie de la
parcelle No. 1, le tout formant une seule
parcelle.

Pour les limites consulter le Cahier
des f‘har',r_rpq

Mise a prix: L.E. 748 outre les frais.

Mansourah, le 93 Mai 1938.

Pour la poursuivante.
Maksud, Samné et Daoud,
129-DN-195. Avocats.

de Mo-

fils de [leu

fille de feu

Date: Jeudi 16 Juin 1938,

A la requéte de la Raison Sociale Y.
& A. Lévy-Garboua & Cie, adminisirée
francaise, ayant siége au Caire, 9 rue
Chawarby Pacha, et succursale & Mil-
Ghamr.

Contre le Sieur Mahmoud Mohamed
El Hawari, fils de Mohamed ElI Hawari,
propriétaire, sujet local, demeurant a
Zankaloun, district de Zagazig (Ch.), ol
il est employé au teftiche de S.A. le
Prince Seif EI Dine.

En vertu d'un procés-verbal de saigie
immobiliére du 11 Juin 1934, huissier Y.
Michel, transcrite le d1er Septembre
1934 sub No. 8611 (Dak.).

Objet de la vente:

A. — 3 feddans, 16 kirats et 20 sahmes
de terrains sis au village de Etmida,
Markaz Mit-Ghamr (Dak.), au hod [l
Mina El Kharesse No. 11, kism awal,
parcelle No. 3.

B. — 7 kirats et 21 sahmes de terrains
cultivables sis au village de Bachalou-
che, district de Mit Ghamr (Dak.), dis-
tribués comme suit:

1.) 6 kirats au hod El Ghanavem No. 2,
faisant partie de la parcelle No. 19, par
indivis dans 1 feddan faisant partie de
la dite parcelle.

2.1 kirat et 12 sahmes au méme hod,
faisant partie de la parcelle No. 19, par
indivis dans 6 kirats faisant partie de la
dite parcelle.
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3.) 9 sahmes au méme hod, faisant
partie de la parcelle No. 19, par indivis
dans 1 kirat et 12 sahmes, faisant par-
tie de la dite parcelle sur laquelle se
frouve une machine actionnant un mou-
lin @& moudre le blé, de la force de 28
I.P., marque Alen Alderson.

La part revenant au débiteur dans la
dile machine et dépendanece est de 15
kirats sur 24 kirats.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 255 outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,
133-DM-199. Avocalts.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de la Raison Sociale M.
Souaya & Fils, administrée mixte, ayant
sitge a Alexandrie, cessionnaire aux
droits et actions de The Commercial &
Estates Cy of Egypt (late S. Karam &
Fréres), société¢ anonyme ayant siége a
Alexandrie.

Conitre:

A. — Les Hoirs de feu Ibrahim Bey
El Chahawi, fils de feu ElI Chahawi Aly,
SAVOIr:

1.) Mohamed Bey Ibrahim El Cha-
hawi, fils du précédent, pris aussi en
son propre nom,

2.) Aly El Chahawi, son fils,

3.) Dame Zeinab Ibrahim El Chaha-
wi, épouse de Aly Mohamed Nassar, sa
fille,

4.) Dame Bahana, sa fille, épouse de
Aly Darwiche,

5.) Dame Aziza Ibrahim EI Chahawi,
sa fille, épouse de Abdel Fatlah Gabr
Chahawi.

B. — Les Hoirs de Youssef El Cha-
hawi, fils de feu Ibrahim Bey El Cha-
hawi, pris tanl en son propre nom que
comme héritier de son peére Ibrahim
Bey El Chahawi, savoir:

6.) Amina Ibrahim Darwiche, sa veu-
ve, prise aussi comme tulrice de ses en-
fanls mineurs, héritiers du dit défunt,
savoir: a) Youssef Rouchdi, b) Omar El
Chahawi, ¢) Ahmed, d) Alya et e) Fal-
ma ou Fatlima.

Tous propriétaires, sujets locaux, de-
meurant & El Baramoun, sauf la 5me a
Mansourah, rue de la Moudirieh.

En vertu de deux procés-verbaux de
falsie immobiliére des 2 Décembre 1935
et 6 Juin 1936, huissier A. Accad, trans-
crits les 26 Décembre 1935, No. 12128
el 27 Juin 1936, No. 6305.

Objet de la vente:

198 feddans, 23 kirats el 21 sahmes de
terrains cultivables sis au zimam du vil-
lage de Choha, district de Mansourah
(Dak.), divisés comme suit:

1.) 79 feddans, 14 kirats et 16 sahmes
au hod El Chalda, parcelle No. 1.

2.) 50 feddans, 17 kirats et 16 sahmes
%u hiod Ezbet El Daira No. 18, parcelle
No. 1.

3.) 2 feddans, 4 kirals el 6 sahmes au
hod El Daira No. 15, de la parcelle No. 1.

4.) b3 feddans, 19 kirats el 12 sahmes
g‘u ?Od Bahr Ammar No. 16, parcelle
No. 1.

0.) 34 feddans, 10 kirats et 20 sahmes
au hod ElI Awakher No. 7, parcelle No. 2.

6.) 44 feddans, 6 kirats el 6 sahmes

au hod El Rayess El Dayra No. 15, par-
tie de la parcelle No. 1.

Ensemble:

1.) La part indivise revenant aux dils
biens dans une ezbeh comprenant un
dawar, divers magasins et plusieurs ha-
bitations pour les cultivateurs.

2.) Une machine pour lirrigation des
terrains, installée sur le canal El Beida,
dans un abri construit en briques cui-
les, avec sa pompe de 8 pouces.

Les constructions de 'ezbeh sont fai-
fes partie en briques cuiles et partie en
briques crues.

3.) 5 sakiehs en fer.

La désignation suivante a été établie
par le Survey Department d'aprés les
nouvelles opérations cadastrales.

1.) 28 feddans, 13 kirals et 2 sahmes
au hod Chalda No. 14, parcelle No. 1.

2.) 20 feddans, 418 kirals el 2 sahmes
au méme hod, parcelle No. 2.

3.) 9 feddans, 13 kirals el 15 sahmes
au méme hod, parcelle No. 3.

4.) 21 feddans ef 11 kirats au méme
hod, parcelle No. 4.

Sur cette parcelle il exisle 'ezbeh de
Mohamed Ibrahim ElI Chahawi.

5.) 6 kirats et 15 sahmes au hod Rayess
El Daira No. 15, parcelle No. 2.

6.) 4 kirats au méme hod No. 3.

7.) 14 feddans et 5 kirals au meéme
hod, parcelle No. 4.

8.) 30 feddans, 10 kirais et 14 sahmes
au méme hod, parcelle No. b.

9.) 29 feddans, 12 kirats et 14 sahmes
au hod Ammar No. 16, parcelle No. 2.

10.) 23 feddans, 16 kirats et 7 sahmes
au méme hod, parcelle No. 5.

11.) 14 kirats et 14 sahmes au hod El
Abaher No. 17, parcelle No. 4.

12.) 16 feddans, 2 kirats et 12 sahmes
au méme hod, parcelle No. b.

Sur cette parcelle il existe une ma-
chine d'irrigation ainsi que deux sa-
kiehs.

13.) 13 feddans, 17 kirats et 14 sahmes
au méme hod, parcelle No. 8.

14.) 4 feddans et 8 sahmes au meéme
hod, parcelle No. 9.

15.) 20 feddans, 9 kirals el 5 sahmes
au hod Ezbet El Daira No. 18, parcelle
No. 1.

16.) 19 feddans, 5 kirats et 3 sahmes
au méme hod, parcelle No. 3.

17.) 10 feddans, 12 kirats et 20 sah-
mes au méme hod, parcelle No. b.

18.) 4 Kkirals et 10 sahmes au méme
hod, parcelle No. 6.

Total: 263 feddans, 6 kirats et 8 sah-
mes sis au village de Choha, district de
Mansourah (Dak.).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise A prix: L.E. 19800 outre les frai-.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,
145-DM-211 Avocals.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de la Sociélé Anonyme
du Béhéra, ayant siége a Alexandrie, 9
rue Stamboul.

Contre le Sieur Boghos Bey Agopian,
fils de feu Agob el pelit-fils de Boghos,
ci-devant juge au Tribunal Mixte d’Ale-
xandrie, propriétaire, sujet local, domi-
cilié 4 Alexandrie en sa villa sise 188

rue de la Corniche, Sporting, et actuelle-
ment au Caire, & Guizeh, prés du jardin
zoologique rue Mourad No. 20.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
immobiliére du 23 Octobre 1934, huis-
sier Ph. Bouez, transcrite le 12 Novem-
bre 1934, No. 2017 (Gh.).

Objet de la vente:

2me lot.

7 feddans et 12 kirats actuellement ré-
duits a 7 feddans, 9 kirats et 22 sahmes
a prendre a concurrence d'une moitié
indivise dans une parcelle de la conte-
nance de 15 feddans actuellement ré-
duits & 14 feddans, 19 kirats el 20 sah-
mes, partie de la parcelle cadastrale No.
2 du hod Maarouf El Charki No. 16, sise
primitivement au village d'El Hessas ef
actuellement a Kafr Youssef, district de
Cherbine (Gh.).

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 310 outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,

130-DM-196. Avocats.

Bate: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de la Banque Ottomane,
société ancnyme ayant siége a Londres
et succursale a Alexandrie, subrogée
aux poursuites de la Land Bank of
Egypt, suivant ordonnance rendue par
M. le Juge des Réferes du Tribunal Mix-
te de Mansourah, en date du 14 Septem-
bre 1936.

Contre:

1.) Zannouba, fiille de Abdel Méguid,
prise tant en son nom personnel qu'en
sa qualité de tutrice de ses enfants mi-
neurs, issus de son mariage avec feu
Moustafa Pacha Khalil, a savoir:

2.) Abbas, 3.) Tahani, 4) Rouhia et
ces derniers au cas ou ils seraient deve-
nus majeurs.

5.) Ahmed Helmi. 6.) Abdel Méguid.
7.) Ehsane, 8.) Inchirah.

9.) Souad, épouse de Sagh Ahmed
Hamdi, la ire veuve el les aulres en-
fants et héritiers de feu Moustapha Pa-
cha Khalil.

Tous propriélaires, sujels locaux, de-
meurant les 5 premiers a Ezhet El Se-
rou, dépendant de Kism Awal Facous,
la derniére au Caire, a Choubrah, cha-
reh Abou Rafée, Chicolani, No. 7, et les
autres a Kism Awal Facous (Ch.).

En vertu d'un proceés-verbal de saisie
immobiliere du 18 Septembre 1935,
huissier B. Accad, lranscrife le 13 Oc-
tobre 1935, No. 1913.

Objet de la venie: en irois lols,

ier lol.

48 feddans, 21 kirats et 2 sahmes sis
au village d’El Khaltara El Soghra, dis-
trict de Facous (Ch.), au hod El Mina
No. 2, parcelle No. 12

Il exisle sur ces terrains une ezbeh
construile en briques crues,

2me lot.

215 feddans, 10 kirals et 12 sahmes de
terrains sis jadis au village de Ilesset
El Manasra el acluellement au village
de Manchat Mostafa Pacha Khalil. dis-
trict de Facous (Ch.). au hod El Saba-
kha wal Baladi El Charki No. 1, kism
tani, parcelle No. 10.
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Il exisle sur ces terrains une ezbeh
construile en briques crues, composée
d'une petite maison pour la propriétai-
re, 7 maisonnettes pour les ouvriers et
1 mosquée,

3me lot.

1.) 118 feddans el 42 kirats sis au vil-
lage d’El Ekhewa, disiricl de Facous
(Ch.), au hod Borgham No. 6, parcelle
No. 2, en lrois parcelles:

La 4re de 60 feddans.

La 2me de 57 feddans.

La 3me de 1 feddan et 12 kirats.

Il existe sur ces terrains une ezbeh
construite en briques crues, en ruine.

2.) 53 feddans jadis aux villages de
Kahbouna et Malakyine El Kiblia et ac-
tuellement sis au village de Manchat
Moustafa Pacha Khalil, district de Fa-
cous (Ch.), au hod El Hessi No. 11, au
hod El Rizka No. 14, kism tani, en deux
parcelles:

La 1ire de 44 feddans au hod El Hissi
No. 14, parcelle No. 1.

La 2me de 9 feddans au hod El Rizka
No. 14, kism lani, parcelle No. 9.

Il existe sur ces lerrains une ezbeh
construite en briques crues, composée
d'une petite maison de maitre, dune
entrée, une chambre et une cuisine, de
6 maisonneties pour les cultivateurs, 1
dépol et 1 écurie.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 2900 pour le 1er lot.

L.E. 12000 pour le 2me lot.

L.E. 7000 pour le 3me lot.

Outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,

134-DM-200 Avocats.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de la Caisse Hypothécai-
re d'Egyple, société anonyme belge,
ayant siége social 4 Bruxelles et siége
administratif au Caire.

Contre les Ioirs de la Dame Hafiza,
fille d'Tbrahim Abdel Latif et veuve de
feu Aly Hassan Abdel Wahab, savoir:

1.) Cheikh Mohamed Aly Aboul
Séoud.

. 2.) El Cheikh Aly Hassan Abdel Wa-
ab.

3.) Dame Nour El Hoda Aly Hassan
Abdel Wahab.

4.) Dame Fahima Aly Hassan Abdel
Wahab.

5.) Dame Zakia Aly
Wahab.

6.) Dame Nazima Aly Hassan Abdel
Wahab.

Tous propriélaires, sujetls locaux, de-
meurant les cing premiers a Mit Salsil,
et la 6me a Kafr El Guédid, district de
Menzaleh (Dak.).

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliéere du 24 Avril 1913, huissier
E. Donadio, transcrite le 6 Mai 1913 sub
No. 17080.

Objet de 1a vente:

8 feddans, 16 kirats et 4 sahmes sis
au village de Mil Salsil, Markaz Men-
zaleh (Dak.), divisés en cing parcelles:

La 1re de 1 feddan, 5 kirats et 12 sah-
mes au hod Dayer El Nahia No. 22, par-
celle No. 10.

Hassan Abdel

La 2me de 12 kirats au méme hod,
parcelle No. 16.

La 3me de 17 kirals et 16 sahmes au
méme hod, parcelle No. 15.

La 4me de 2 feddans au hod Horein
El Charki No. 24, parcelle No. 32.

La 5me de 4 feddans et 5 kirats au
hod Ranna El Charki No. 25, parcelle
No. 28,

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 250 outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,

132-DM-198 Avocats.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de la Dresdner Bank,
société anonyme ayant siege a Berlin
avec filiale au Caire.

Contre les Hoirs de feu Mohamed
Hassan Nayel El Morsafi, savoir:

1.) Dame Falma, fille de Hamed Man-
sour El Maghrabi, sa veuve.

2.) Dlle Naima, 3.) Dlle Narguis,

4.) Mohamed Anwar, ces irois enfants
du dit défunt.

Tous propriélaires, sujets locaux, de-
meurant au Caire, rue El Masgad El
Husseini, atfet Ahmed Pacha Taher No.

6, 2me étage, prés de la maison de
Cheikh Aly Mahmoud.
En vertu:

1.) D'un procés-verbal de saisie im-
mobiliére pratiquée le 18 Avril 1933, dé-
noncée le 2 Mai 1933, le tout transerit
le 13 Mai 1933, No. 980.

2.) D'un procés-verbal de lotissement
dressé au Greffe des Adjudications pres
ce Tribunal, en date du 19 Aout 1936.

Objet de la vente:

2me sous-lot du 4der lot du Cahier

des Charges.

8 feddans, 19 kirals et 20 sahmes de
terrains sis au village d’El Kodah, dis-
trict de Kafr Sakr (Ch.), au hod Kassali
El Tirane No. 5, faisant parfie de la
parcelle No. 1.

2me lot du Cahier des Charges.

22 kirats et 4 sahmes de lerrains sis
au village de Kodah, district de Kafr
Sakr (Ch.), au hod El Kassali El Tira-
ne No. 5, parcelle No. 35.

3me lot du Cahier des Charges.

56 feddans, 8 kirats et 4 sahmes de
terrains sis au village de E1 Kodah, dis-
trict de Kafr Sakr (Ch.), au hod Kas-
sali El Tirane No. 5, parcelle No. 37.

4me lot du Cahier des Charges.

8 feddans, 3 kirats et 18 sahmes de
terrains sis 4 Kodah, district de Kafr
Sakr (Ch.), au hod Farakella No. 4, par-
celles Nos. 2 et 3.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 120 pour le 2me sous-lot du der
lot.

L.E. 12 pour le 2me lot du Cahier
des Charges.

L.E. 990 pour le 3me lot du Cahier
des Charges.

L.E. 8 pour le 4me lot du Cahier
des Charges.

Oulre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,

131-DM-197 Avocats.

Date: Jeudi 16 Juin 1938.

A la requéte de The Land Bank of
Egypt Lid., société anonyme ayant sié-
ge a Alexandrie.

Contre:

A. — 1.) Younés Metwalli Ismail, fils
d'Ismail, d’Ahmed Gomaa,

2.) Abdel Aziz Hassan Abdallah,

3.) Mégahed Abdel Aziz Hassan Ab-
dallah,

4.) El Sayed Aly Hassan Abdallah.

Ces trois derniers enfants de feu Has-
san Abdallah Hemeid, de feu Moussa
Hemeid.

B. — Les Hoirs de feu Yehia Metwal-
li Ismail, fils de Metwalli, fils d'Ismail,
de son vivant époux et héritier de feu
la Dame Néfissa Hammad Ismail, fille
de Hammad, petite-fille d’'Ismail, savoir,
ses enfants:

5.) Abdel Hay, tant en son nom qu'en
sa qualité de tuteur de ses enfants mi-
neurs Ibrahim, Zahia ou Zakia, Om El
Saad et Abdel Aziz,

6.) Metwalli.

Tous propriétaires, sujets locaux, de-
meurant le der a El Arid, dépendant
d’'El Maassara, les 2me, 3me el 4me a
El Maassara et les deux derniers 4 Rous
El Ferakh, dépendant d'El Chetout, le
tout Markaz Cherbine (Gh.).

En vertu d’un procés-verbal de saisie
immobiliére du 22 Janvier 1936, huis-
sier A. Héchéma, lranscrite le 8 Février
1936, No. 364 (Dak.).

Objet de la venie:

39 feddans, 4 kirats et 12 sahmes de
terrains cultivables sis au village d'El
Hamoul, district de Cherbine (Gh.), au
hod Guéziret Ibrahim No. 92, en deux
superficies:

La 1ire de 7 feddans, 1 kirat et 12 sah-
mes par indivis dans 7 feddans, 9 Kirals
et 12 sahmes, faisant partie des parcel-
les Nos. 6 et 7.

La 2me de 32 feddans et 3 kirats par
indivis dans 35 feddans, 10 kirats et 13
sahmes, faisant partie de la parcelle
No. 8.

Suivant le plan cadastral de l'année
1901, les dits biens élaient divisés com-
me suit:

A. — 7 feddans, 1 kirat et 12 sahmes,
parcelle No. 8 du hod Guéziret Ihrahim
No. 92.

B. — 32 feddans et 3 kirats, parcelle
No. 9 du méme hod.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix: L.E. 480 outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,

136-DM-202 Avocats.

Délégation de Port-Fouad.

AUDIENCES: dés les 12 h. 15.

Date: Mardi 21 Juin 1938.

A la requéte du Sieur Jean P. Cara-
messini, fils de Panayoltti, négociant, su-
jet helléne, demeurant a Suez, rue El
Salakhana et faisant élection de domi-
cile & Mansourah en I'étude de Maitres
G. Michalopoulo, J. Jabalé, M. Saitas,
avocats.
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Au préjudice de la Dame Nasra Bent
Mohamed Hagga, propriétaire, sujette
locale, demeurant a Suez, rue El1 Ach-
kar.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
immobiliere du 415 Septembre 1934,
transerit avec sa dénonciation au Greffe
des Hypothéques du Tribunal Mixte de
Mansourah le 4 Octobre 1931, No. 30.

Objet de la vente: en deux lots.

ier lot.

Une maison sise 4 Suez (Kafr Ibra-
him Aly), construite sur des terrains
hekr de 83 m2, limitée: Nord, Mohamed
El Guindi El Farrane sur 11 m.: Est,
rue ou se itrouvent la face et la porte
de la maison, d’'une long. de 8 m.; Sud,
rue ou se trouvent une autre face et
une autre porte de la maison, d'une
long. de 11 m.; Ouest, Amina Osmun ef
Cts d'une long. de 8 m.; la dite maison
est construite en pierres (hagar), de
deux étages et un rez-de-chaussée, com-
plete des portes et fenétres, chaque éta-
ge de deux chambres et accessoires.

2me lot.

Une maison sise & Suez (Kafr Ihrahim
Aly), construite sur 48 m2 de terrains
hekr, d'un rez-de-chaussée de deux
chambres et deux autres chambres avec
les accessoires, en briques (hagar), com-
pléte, mais en mauvais étfat, limitée:
Nord, El Sett Om Hamza et le mur en
association, d’une long. de 8 m.; Sud,
Abhdel Aziz et Ahmed Fawaz d'une long.
de 8 m.; Est, Mohamed Ibrahim d'une
long. de 6 m.; Ouest, rue publique ou se
frouvent la face ef la porte de la maison,
d'une long. de 6 m.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte avec toutes ses dépendances, ac-
cessoires et annexes, sans aucune ex-
ception ni réserve.

Pour les limites consulter le Cahier
des Charges.

Mise a prix:

L.E. 165 pour le 1er Ilot.

L.E. 56 pour le 2me lot.

Outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,

G. Michalopoulo, J. Jabalé, M. Saitas,

871-DMP-173. Avocats.

Date: Mardi 21 Juin 1938.

A la requéte de la Compagnie d’Assu-
rance « L’Union », société anonyme
francaise, ayant siége a Paris, 9 place
Vendéme.

Contre le Sieur Panayotti Panayidis,
commercant, sujet local, demeurant & Is-
mailia, 25 rue Negrelli, et se trouvant
actuellement aux prisons de Hadra (Ale-
}ch.{llldrie), sous le No. 2435, dossier No.

)8.

En vertu d’un procés-verbal de saisie
immobiliéere du 23 Octobre 1937, huis-
sier V. Chaker, transcrite le 11 Novem-
bre 1937 No. 81 (Ismailia).

Objet de la vente:

Un immeuble sis a Ismailia, Gouver-
norat du Canal, kism awal, No. 25, rue
Negrelli, d'une superficie de 140 m2 40
cm., construit en pierres et couvert de
terrasse, composé d'un rez-de-chaussée
4 usage partie de magasins et partie
d’habitation, et de deux étages supé-
rieurs 4 usage d’habitation, sur la ter-
rasse une buanderie de méme construc-

tion et couverture, le tout limité: Nord,
G. Kinigalaki, sur 7 m. 20 (d'aprés les
cheikhs qui assistent cette limite serait
Kiriacoula Catsenavakis); Est, G. Arsel-
lis, sur 20 m.; Sud, rue Negrelli ou se
trouvent la facade et la porte sur 7 m.
29: Ouest, Erodiadis, sur 20 m.

Le rez-de-chaussée comprend deux
magasins et deux appartements et cha-
cun des deux étages supérieurs com-
prend deux appartements.

Ainsi que le tout se poursuit et com-
porte sans aucune exception ni réserve
avec les immeubles par destination qui
en dépendent.

Mise a prix: L.E. 1400 outre les frais.

Mansourah, le 25 Mai 1938..

Pour la poursuivante,
Maksud, Samné et Daoud,
Avocats.

VENTES MOBILIERES

135-DMP-201.

Tribunal d Alexandrie.

Date: Lundi 30 Mai 1938, 4 10 h. a.m.

Lieu: & Alexandrie, rue Yassine No. 8,
Moharrem-Bey.

A la requéte de Mohamed Bey Adham,
gsq. de nazir.

A T'encontre de Félix Nini, employé,
francais, domicilié & Alexandrie, rue
Yassine No. 8, Moharrem-Bey.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
conservatoire, huissier Mastoropoulo, du
16 Mars 1938, validée par jugement som-
maire du Tribunal de Céans le 16 Avril
1938.

Objet de la vente: 1 machine & coudre
marque Singer, 1 chambre 4 coucher, 1
salle & manger, 1 salon, lustres, armoire,
tables, chaises, etc.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,
149-A-332. Mahmoud Abou Zeid, avocat.

Date: Samedi
a.m.

Lieu: a Alexandrie, rue Ras El Tine,
No. 129.

A la requéte de The Commercial &
Estates Cy of Egyp! (lale S. Karam &
Fréres), sociélé anonyme égyplienne,
ayant siége & Alexandrie, Wardian Mex.

Au préjudice du Sieur Ahmed Moha-
med El Allafe, entrepreneur et proprié-
taire, égyplien, domicilié & Alexandrie,
rue Ras El Tine, No, 129.

En vertu:

1.) De la grosse d'un jugement som-
maire du 28 Juin 1937.

2.) D'un procés-verbal de saisie mo-
biliére du 23 Décembre 1937, huissier
Quadrelli.

Objet de 1a vente:

1.) 80 chaises cannées.

2.) 20 tables en bois.

3.) b lampes & péirole.

4.) 1 appareil de radio marque Gene-
ral Electric.

5.) 1 cadre. 6.) 1 pendule.

7.) 1 miroir biseaulé avec encadre-
ment en noyer, de 1 m. 25 x 0 m. 80
environ.

8.) 1 comploir en bois dessus zine.

4 Juin 1938, 4 10 h.

9.) L'installation pour confectionner
le café.

10.) 8 jeux de ftricirac avec leurs ta-
bles en bois.

11.) 22 narguilés avec bouleilles en
cristal.

12.) 1 comptloir caisse en bhois.

13.) 1 évier pour les verres.

14.) 2 récipients.

15.) Les accessoires en fer pour une
tente.

16.) 28 plateaux en mélal nickelé.

17.) 13 cafetiéres en cuivre.

18.) 4 théiéres en métal nickelé.

19.) 8 élageres.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

_ Pour la poursuivante,
85-A-306 Umb. Pace, avocat.

Date: Mardi 31 Mai 1938, 4 10 h. a.m.

Lieu: 4 Alexandrie, rue Lrfan Pacha
No. 33.

A la requéte de:

1.) Le Sieur Ibrahim El Sayed Zein El
Dine,

2.) Monsieur le Greffier en Chef du
Tribunal Mixte, ésq.

Contre les Sieurs:

1.) Messeed Bichay Morgan.

2.) Mitri Guirguis Ibrahim.

3.) Ghali Moussa.

Tous les lrois domiciliés & Alexandrie.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
de I'huissier Giusti, du 14 Mars 1938, en
exécution d'un jugement rendu le 18
Septembre 1937 par le Tribunal Som-
maire d’Alexandrie.

Objet de la vente: 6 douzaines de ver-
res, 4 broes a eau, des pols a lait en por-
celaine, verreries, soucoupes, ete.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour les poursuivants,

109-A-330. Said El Hawachi, avocat.

Date: Mardi 31 Mai 1938, dés 10 h. a.m.

Lieu: 4 la Bourse de Minet El Bassal
d’Alexandrie ef & l'usine Carver Bro-
thers, 4 Béni-Souef.

A la requéte de la Raison Sociale Car-
ver Brothers & Co. Ltd., ayant siége a
Alexandrie.

Contre Riad Abdel Samad.

En vertu d’une ordonnance de Mon-
sieur le Juge de Service du Tribunal
Mixte du Caire, en date du 18 Mai 1938.

Objet de la vente:

A Minet El Bassal:

13,45 Lkantars de colon Achmouni
égrené et 8,10/12 ardebs de graine de
coton.

A Béni-Souel:

0.14 kantars de coton scarto.

Pour la requérante,

125-CA-824. Jacques Chédoudi, avocat.

Date: Mercredi 8 Juin 1938, & 10 h.
a.m.

Lieu: & Kasla, Markaz Kalr El Zayat
(Gharbieh).

A la requéte de la Raison Sociale mix-
te C. M. Salvago & Co, ayant siége a
Alexandrie, 22 rue Chérif Pacha.

Au préjudice de:

1.) Ahmed Mounstala Ramadan.

2.) Moustafa Moustafa Ramadan.

3.) Abdel Meguid Moustafa Ramadan.
5 4.) Mohamed Chafik Mousiala Rama-

an.
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Tous propriélaires, égyptiens, domici-
liés a Tantah, rue Chiaty Bey.

En vertu d’'un proceés-verbal du 2 Avril
1938, huissier R. Sintés.

Objet de la vente:

1.) La récolte de 4 feddans d'orge, éva-
Iuée & 6 ardebs environ et 4 hemles de
paille par feddan.

2.) La récolte de 4 feddans de féves,
évaluée a 4 ardebs environ par feddan.

3.) La récolte de 20 feddans de hlé
hindi Australi, évaluée a 5 ardebs envi-
ron et 5 hemles de paille par feddan.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,

105-A-326. N. Vatimbella, avocat.

Date: Mercredi 8 Juin 1938, 4 10 heu-
Tes du malin.

GLieu: a Kasta, Markaz Kafr El Zayat
(Gh.).

A la requéte de la Raison Sociale Mix-
fe C. M. Salvago & Co, ayant siége a Ale-
xandrie, 22 rue Chérif Pacha.

Contre:

1.) Ahmed Eff. Moustafa Ramadan.

2.) Moustafa Moustafa Ramadan.

3.) Abdel Meguid Moustafa Ramadan.

4.) Mohamed Eff. Chafik Moustafa Ra-
madan.

Tous propriétaires, égyptiens, domici-
liés & Tantah, rue Chiaty Bey.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
du 29 Mars 1938, huissier Ed. Donadio.

Objet de la vente: la récolte de blé hin-
di pendante par racines sur 10 feddans,
évaluée a 4 ardebs de blé et 4 hemles
de paille par feddan.

Alexandrie, le 25 Mai 1938.

Pour la requérante,

104-A-325. N. Vatimbella, avocat.

Pate: Mardi 314 Mai 1938, dés 10 h.
a.m.

Lieu: 4 la Bourse de Minet El Bassal
d’Alexandrie et a4 l'usine Carver Bro-
thers, a Béni-Souef.

A la requéte de la Raison Sociale Car-
ver Brothers & Co. Lid., ayant siége a
Alexandrie.

Contre Mohamed Ibrahim Gomaa.

En vertu d'une ordonnance de Mon-
sieur le Juge de Service du Tribunal
Mixte du Caire en date du 18 Mai 1938,

Objet de la vente:

A Minet El Bassal: 35.88 kanlars de
coton Achmouni égrené et 23.4/12 ar-
debs de graine de coton.

A Béni-Souef: 0,38 kanlars de colon
scarto.

Pour la requérante,

122-CA-823. Jacques Chédoudi, avocat.

Tribunal du Caire.

Irate: Mercredi 1er Juin 1938, a 10 h.
a.m.

Licu: & Kafr Tourki, Markaz El Ayat
{Guizeh).

A la requéte de El Hag Hassan Aly
El Chéril, en =a qualilé¢ de ligquidateur
de la succession de feu Idris Allal Kl
Tazi, proprié¢laire, demeurant au Caire.

Contre le Sieur Mohamed Said El Be-
Ieidi, omdeh de Wafr Torki, Markaz El
Avyal (Guizeh), y demeurant.

En vertu d’'un procés-verbal de saisie
du 11 Aout 1937, huissier Barazin.

Objet de la vente: la récolle de 2 fed-
dans de coton Zagora, évaluée a 3 kan-
tars par feddan el celle de mais seifi,
évaluée a o ardebs par feddan.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,

40-C-T74 Henry Chagavat, avocat.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 10 h. a.m.

Lieu: au Caire, charia El Kenissa, ex-
charia Wabour El Fransawi (Boulac).

A la requéte de la Dame Alexandra
Cazira.

Contre le Sieur Osiride Fusco.

En vertu d'un procés-verbal de saisie-
exécution de I'huissier F. Lafloufa, en
date du 11 Mai 1938.

Objet de la vente:

1) Un moteur marque «Gardner», de
35 H.P., No. 2646.

2.) Une scie marque «Danchoet».

3.) Divers meubles de bureau, tels
que: bureau, fauteuils, machine & écri-
re marque Imperial, ventilateur, armoi-
re, presse & copier.

Pour la poursuivante,
113-C-814.

Panos Nicolakaki, avocal.
Date: Mardi 34 Mai 1938, & 8 h. a.m.
Lieu: au Caire, rue Fouad 1er No. 28
A la requéte de Ch. et P. Avierino.
Contre Cl. Trikeriotis et N. Léonidis.
Objet de la vente: 8 portes mobiles
en bois et vitres a battants, 1 comptoir
couleur noyer (bar) avec marbre des-
sus, colonne, robinets en métal blanc,
1 billard en bois peint noyer, a 4 pieds.
Saisis par proceés-verbal du 21 Mai
1938.

39-C-773

Date: Lundi 13 Juin 1938, 4 10 h. a.m.

Lieu: a Kasr Aboul Tea El Bassel,
Markaz Ebchaway (Fayoum).

A la requéte de la Ionian Bank Lid.

Contre Saleh Aboul Tea El Bassel.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
du 10 Mai 1938.

Objet de la vente: la récolte de 10 fed-
dans de blé.

45-C-779

Pour les poursuivants,
P. D. Avierino, avocat.

Michel A. Syriolis, avocal.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 10 h. a.m.

Lieu: au Caire, rue Emad El Dine,
buffet Cosmo.

A la requéte de Zottos & Co.

Contre E. Assimacopoulo.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
du 21 Juillet 1937.

Objet de la vente: 30 tables en fer, 4
douzaines de chaises et 2 grands venti-
lateurs.

46-C-780 Michel A. Syriolis, avocat.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 9 h. a.m.

Lieu: 4 Kéna, Markaz et Moudirieh de
Kéna.

A la requéte de la Raison Sociale Zot-
tos & Co.

Contre Mina Hanna Tadros.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
du 2 Mai 1938.

Objet de la vente: gin, cognac, zibib,
whisky, savon, cacao, tox et 2 dames-
jeannes de cognac et zibib.

114-C-815. Michel A. Syriotis, avocat.

Date: Lundi 6 Juin 1938, & 9 heures du
maltin.

Lieu: 3 Minieh, rue Salah El Dine.

A la requéte de M. le Greffier en Chef
du Tribunal Mixte du Caire.

Contre la Dame Rose Valikiolis.

En vertu d’'un proceés-verbal de saisie-
exécution du 26 Mars 1938.

Objet de la vente: 1 armoire en bois
de hétre, & 4 tiroirs et placards, 1 com-
mode surmontée de marbre, 1 armoire
argentier, a parois vitrées, 1 buffet sur-
monté de marbre, 1 table & rallonges et
1 canapé recouvert de jute. '

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour le Grellier en Chel,
121-C-822. A. Dermarkarian.

Date: Mardi 7 Juin 1938, 4 8 heures du
matin.

Lieu: au marché d'El Wasta, Markaz
El Wasta, Moudirieh de Béni-Souef.

A la requéte de Monsieur le Greffier
gn Chef du Tribunal Mixte du Caire,

s(q.

Contre Ahmed Abdel Latif, propriétai-
re, sujet local, demeurant au village de
Effoua, Markaz El Wasta, Moudirieh de
Béni-Souef.

En vertu d’'un procés-verbal du 5 Avril
1938, huissier Nessim Doss.

Objet de la veunte: la récolle de blé
pendante par racines sur 3 feddans, au
hod El Segla.

Le Caire, Ie 25 Mai 1938.

Pour le Greffier en Chef,

119-C-820. A. Dermarkarian.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 10 h. a.m.

Lieu: au marché de Béni-Mazar, Mar-
kaz Béni-Mazar (Minieh).

A la requéte d’Alexane Kelada An-
toun venant aux droils et aclions d’Isi-
dore Colombo.

Contre Cholkami Aly Moussa et Ka-
mel Aly Moussa.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
du 16 Mai 1931.

Objet de la vente: une machine mar-
que Blackstone, de la force de 37 C.V.,
No. 166833, avec tous ses accessoires.

Pour le poursuivant,

44-C-T78. F. Bakhoum, avocal.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 10 h. a.mn.

Lieu: au Caire, midan Suarés, ruc
Kasr El Nil No. 50.

A la requéte de la Raison Sociale 0.
Naudi & Co. «Tri-co-dor», socié¢té mixte.
ayant siége au Caire, 18 rue Madabegh.

A Tencontre de The New London
House, magasin d’articles de sporls, en
la personne de son propriétaire, ayant
siége au Caire, a Midan Suares, 50 rue
Kasr El Nil.

En vertu d’un procés-verbal de saisie-
exécution du 2 Avril 1938, huissier Mi-
chel A. Kédémos, en exécution d'un ju-
gement sommaire rendu le 8 Février
1938 sub R.G. No. 7434/62¢ A.J.

Objet de la vente:

1.) 16 paires de chaussures en cha-
mois blanec, avec semelle en cuir, pour
hommes.

2.) 20 raquettes pour fennis, marques
Crown, Club, Apex.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,

124-C-825. Robert Borg, avocat.
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Date: Samedi 4 Juin 1938, & 10 h. a.m.

Lieu: 4 Béni-Souef, district et Mou-
dirieh de Béni-Souef, rue El Riadi.

A la requéte de la Banque Ottomane,
succursale d'Alexandrie, société anony-
me représentée par son Directeur le Co-
lonel J. Procter, demeurant & Alexan-
drie.

Contre le Sieur Mohamed Ibrahim
Aly, négociant, sujet local, demeurant a
Béni-Souef, district et Moudirieh de Bé-
ni-Souef, rue Riadi.

En vertu d’'un proces-verbal dressé le
4 Mai 1938, huissier Aziz Tadros.

Objet de la vente:

1.) 1 machine & coudre les peaux, mar-
que Jones, No. 47188, en bon état, mais
mal entretenue.

2.) 1 machine a coudre les peaux, mar-
que Jones, No. 64452, en bon état.

Les deux machines avec leurs pieds
(roues pour les metire en mouvement).

3.) 30 paires de chaussures pour da-
mes, de différentes couleurs et mesures.

4.) 30 paires de chaussures pour hom-
mes, de différentes couleurs et mesures.

5.) 20 paires de formes en bois, pour la
fabrication des souliers.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour la poursuivante,
Rodolphe Chalom Bey,

125-C-826. Avocat.

Date: Jeudi 9 Juin 1938, 4 10 h. a.m.

Lieu: au marché de Maghagha.

A la requéte de la Socony Vacuum Oil
Co Inc.

Contre Aly et Hassan Imbabi, pro
pri¢taires, locaux, demeurant & Mayana
El Wakf.

En vertu d’'un proceés-verbal de saisie
du 17 Novembre 1932.

Objet de la vente: meubles fels que ca-
napés, fauteuils, fapis, rideaux, tables,
buffets, chaises, ete.

Pour la poursuivante,
Malatesta et Schemeil,

136-DC-205. Avocats.

Date: Mardi 14 Juin 1938, a4 10 h. a.m.

Lieu: a Maassara, Markaz Deyrout
{Assiout).

A la requéte de la Raison Sociale Sa-
bet Fréres.

Au préjudice de Fakhri Nemr.

En vertu d'un proces-verbal de saisie-
exécution du 23 Avril 1938.

Objet de la vente: la récolte de blé
pendante par racines sur 5 feddans, au
hod Ebeida, d'un rendement de 5 ar-
debs par feddan.

Pour la poursuivante,

28-C-792 Joseph Sabet, avocat.

Date: Jeudi 9 Juin 1938, & 10 h. a.m.

Licu: au Caire, 56 rue Sekka El Gué-
dida, immeuble Khalil Bey Khouloussi.

A la requéte du Crédit Immobilier
Suisse Egyptien.

Au préjudice des Hoirs de feu Azar
Chemtob, savoir: Dame Louna Chemltob,
sa veuve, esn. et ésq. de tutrice de ses
enfants mineurs Rachel, Gamila, Esther
et Naim, tous les cing protégés francais,
demeurant au Caire, 56 rue Sekka El
Guédida. o

En vertu d'un procés-verbal de saisie
conservatoire du 22 Mars 1938, de I'huis-
sier R. Dablé, en exécution d’'un juge-

ment rendu par la Chambre Sommaire
du Tribunal Mixte du Caire, le 12 Avril
1938, R.G. No. 3960/63e A.J.

Objet de la vente:

1.) 1 dynamo sans marque visible, No.
22736, type W. D., voltage 220.

2.) 1 machine a couper le carton.

3.) 1 machine-presse en fer.

4.) 1 machine servant a couper le car-
lon, & piédestal, sans marque visible.

5.) 1 bureau en bois peinl marron, 4 9
tiroirs, avec son fauteuil canné, etc.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,
A. Mancy et Ch. Ghalioungui,

41-C-775. Avocats.

Date: Mardi 7 Juin 1938, 4 10 h. a.m.

Lieu: au village a'El Atf, Markaz El
Ayat (Guizeh).

A la requéte du Sieur Nicolas Coum-
pas.

Contre le Sieur Hassaballah Eweis
Badr.

En vertu de deux procés-verbaux de
saisies conservatoires des 24 Juillet et
25 Octobre 1937, validées par jugement
de la Chambre Civile du Tribunal Mix-
te du Caire, le 9 Mars 1938, R.G. No.
1880/63e A.J., exéculées par deux pro-
ceés-verbaux de saisie-exéculion des 26
Avril et 10 Mai 1938.

Objet de la vente:

1.) La récolte de blé pendanle par ra-
cines, évaluée a 20 ardebs.

2.) 17 a 18 ardebs de mais non encore
égrend.

3.) La récolte de blé évaluée a 20 ar-
debs.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour le requérant,
N. et Ch. Moustakas,
38-C-772 Avocals a la Cour.

Date: Mercredi 8 Juin 1938, dés 11 h.
a.m.

Lieu: au Caire, rue Abbassich No. 31.

A la requéte de The Engineering Cy of
Egypt.

Au préjudice d’Amer Saad.

En vertu d'un procés-verbal de saisie-
exécution de I'huissier A. Iessula, du 28
Février 1938.

Objet de la vente:

1.) Appareil de radio portatif, neuf,
marcue Philips, a 6 lampes, type 667 A,
No. I. 20627.

2.) Appareil de
marqgue Philips, a4 5 lampes,
A, No. 63461.

radio portatif, neuf,
lvpe 947

Pour la poursuivante,

115-C-816. Maurice Castro, avocal.

Date: Samedi 11 Juin 1938, deés 11 h.
a.am.

Lieu: & Maghagha (Minieh).

A la requéte de la Raison Sociale
Brooke Bond & Cy.

Au préjudice de Zekri Guirguis Nas-
rallah, épicier.

En vertu d’un procés-verbal de saisie
conservatoire de l'huissier J. Sergi, du
11 Décembre 1937.

Objet de la vente:

I_t'?"OO planches de bois de diverses qua-
ités.

250 piéces de hois jellera.

10 kantars de savon marque Abou Da-
rabzin.

5 caisses de thé.
1 sac de café vert de 130 rotolis.
1 sac de sucre de 175 rotolis environ.
Pour la poursuivante,
Carlo et Nelson Morpurgo,

127-C-828. Avocats.

Date: Samedi 11 Juin 1938, 4 11 h. a.m.

Lieu: a Deir El Kosseir (Assiout).

A la requéte de The Engineering Cy
of Egypt.

Au préjudice de Youneés Abdel Rah-
marn.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
exécution de l'huissier S. D. Sabethai,
du 13 Juin 1931, et d'un proeceés-verbal de
récolement et fixation de venle, de
I’huissier N. Tarrazi, du 11 Mai 1938.

Objet de la vente:

Au hod Garf El Tahoune.

Une machine pour lirrigalion. mar-
que National, de 24 IL.P., en bhon état,
avec pompe ef accessoires.

Pour la poursuivante,

116-C-817. Maurice Casiro, avocat.

Date: Lundi 6 Juin 1938, & 9 heures
du matin.

Lieu: au village de Massalha, Markaz
Nag Hamadi, Moudirieh de Kéneh.

A la requéte de M. le Greffier en Chef
du Tribunal Mixte du Caire.

Contre Erfan Said Moualfi et Cts.

En vertu d’'un proceés-verbal de saisie-
exécution du 3 Février 1938,

Objet de la vente:

1.) 1 bulflesse, robe noire, dgée de
10 ans environ.

2.) 1 bufflesse dgée de 2 ans environ.

Le Caire, le 25 Mai 1938.

Pour le Greffier en Chef,

120-C-821. A. Dermarkarian.

Tribunal de Mansourah.

Date: Mardi 31 Mai 1938, dés 10 h.
a.m.

Lieu: & Mansourah.

A la requéte du Sieur Ahmed Bey Ra-
chid, pris en sa qualité de nazir du
Wakf Kelfedan Nouri Pacha, demeurant
4 Alexandrie.

Contre le Sieur Tobie Thomaidis, pro-
priétaire, helléne, demeurant & Mansou-
rah.

En vertu d'un procés-verbal de saisie
conservatoire du 20 Juillet 1937.

Objet de la vente: 2 lits, 2 armoires, 1
commode, 1 table & manger et 1 bureau.
Pour le poursuivant,

Ali Biali, avocat.

140-DM-206.

Date: Samedi 4 Juin 1938, 4 9 h. a.m.

Lieu: & Mansourah.

A la requéte des Sociétés Biéres Bo-
monti et Pyramides et Crown Brewery
of Alexandria, ayant siége & Alexandrie.

Contre la Raison Sociale Georgiadis
Fréres, de nationalité hellénique, ayant
siege a4 Mansourah.

En vertu d’'un procés-verbal de saisiz
mobiliére du 13 Avril 1938, huissier Y.
Michel.

Objet de la vente:

1.) 5 caisses contenant chacune 12
bouteilles de whisky John Haig.
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2.) 8 caisses conienant chacune 24
bouteilles de cognae, 1/4 d’oke, marque
francaise.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour les poursuivantes,
Alichalopoulo, Jabalé et Sailas,
146-DN-212, Avocats.

Date: Samedi 4 Juin 1938, & 9 h. a.m.

Lieu: & Damas, district de Mil Ghamr
(Dak.).

A la requéte du Sieur Evangelo Car-
miropoulo, négociant, sujet helléne, de-
meurant a Mansourah.

Contre le Sieur Ibrahim Soliman Ab-
del Moneem dit aussi Ibrahim Abdel
Moneem Salman, propriétaire, sujet lo-
cal, demeurant & Damas. )

En vertu d’'un proces-verbal de saisia
mobiliére du 411 Mai 1938.

Objet de la vente: la récolte de 2 fed
dans de blé indien.

Mansourah, le 25 Mai 1938.

Pour le poursuivant,
J. Gouriotis et B. Ghalioungui,
138-DNI-204. Avocats.

Date: Mardi 31 Mai 1938, dés 10 h. a.m.

Lieu: 4 Mansourah.

A la requéte du Sieur Ahmed Bey
Rachid, pris en sa qualité de nazir du
Wakf Kelfedan Nouri Pacha, demeurant
a Alexandrie.

Contre le Sieur Stavro K. Stronguilis,
propriétaire, helléne, demeurant a Man-
sourah.

En vertu d’un procés-verbal de saisie
conservatoire du 20 Juillet 1938.

Objet de 1a vente: divers meubles d'un
restaurant lels que tables & manger,
chaises, huflets, glaciéres, bancs, four-
cheltes, armoires, cte.

Pour le poursuivant,
Ali Biali, avocat.

141-DAI-207.

Date: Samedi 11 Juin 1938, 4 10 h. a.m.

Liex: 4 Kl Kassassine Kl Guédidah,
district de Zagazig (Ch.).

A la requéie du Sieur Max Kantzer,
propriétaire de la Egyptian Technical
& Industrial Company « Ktic ».

Contre Moustapha Daoud Mohamed.

En vertu d'un procés-verbal de saisie.

Objet de la vente: 1 moteur de la for-
ce de 80 chevaux, marque National, a
pétrole, avec ses deux meules, en bon
état.

N.B. -~ Le moteur bien qu’en bon état
ne fonclionne pas a la suite du man-
que des pompes a pétrole et a huile el
du manometre a air.

Pour le poursuivant,
Félix Hamaoui,
60-CNI-794 Avocat a la Cour.

FAILLITES

Tribﬁﬁﬁl du Laire,

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Par jugement du 21 Mai 1938, a été
déclarée en iaillile la Raison Sociale
Boctor Bichara, société de commerce, de
nationalilé égyplienne, ayanl siége a

Louxor ainsi que les membres qui la
composent savoir: Boctor Bichara, Klias
Boctor Bichara, IKorollos Boctor Bicha-
ra.
Date fixée pour Ia ccssation des paie-
ments: le 8 Mars 1938,
Juge-Cemimissaive: M. Ahmed Saroil.
Svndic provisoive: M. Hanoka.
Réunion pour la nemiration du Syn-
dic deéfinitif: au Palais de Justice, le 9
Juin 1938, & 9 heures du malin.
Le Caire, le 24 Mai 1938.

61-C-795 Le Greffier, C. Illincig.

Par jugement du 21 Mai 1938, a ¢été
déclaré en faillite le Sieur Malta Doss,
entrepreneur, sujetl local, demeurant au
Caire, chareh Madaress Roukey El Maa-
ref, No. 2, Guéziret Badran.

Date fixée pour la cessation des paie-
mendts: le 22 Juin 1937.

Juge-Commissaire: M. Ahmed Saroit.

Syndic provisoire: M. Doss.

Réunion pour la nomination du Syn-
dic définitif: au Palais de Justice, le 9
Juin 1938, a 9 heures du matin.

Le Caire, le 21 Mai 1938.

62-C-796. Le Greffier, C. Illincig.

Tribunal de Mansourah.

DECLARATION DE FAILLITE.

Par jugement du Tribunal Mixte de
Commerce de Mansourah, en date du
23 Mars 1938, le Sieur Mohamed El Sa-
yed Sombol, ex-négociant, égyptien, do-
micilié & Damas, a été déclaré en élat
de faillite.

La date de la cessation des paiemenits
a élé flixée provisoirement au 13 Oclo-
bre 1937.

M. le Juge Ilabib Bey Fahmy, mem-
hre de ce Tribunal, a élé nommé Juge-
Commissaire, et M. Léonidas J. Vénié-
ri, syndic proviscire.

Les créanciers présumés de la faillite
sonl invités a4 se réunir au siéege du Tri-
bunal Mixte de Mansourah, le 15 Juin
1938, a 10 h. a.m., pour entendre la lec-
ture du rapport du Syndic el se pro-
noncer sur son maintien ou remplace-
ment.

Mansourah, le 23 Mai 1938.

Le Greffier en Chel,
142-DM-208 (s.) E. Chibli.

CONVOCATION pIE CREANCIERS.

Les eréanciers de la faillite de Mous-
tafa Aly El Chdle, ex-négociant, égyp-
tien, domicilié & Nabaroh, sont inviteés,
en conformité de l'art. 297 du Code de
Commerce, a se présenter, dans le délai
de 20 jours, a M. M. Mabardi, Syndic
de la faillite, pour lui remetire leurs ti-
fres de créance accompagnés d'un bor-
dereau indicatif des piéces, si mieux ils
n‘aiment en faire le dépot au Grelfe.

La séance de vérification des créan-
ces pour I'admission au passif aura lieu
au siége du Tribunal Mixte de Mansou-
rah, le 15 Juin 1938, a 10 h. a.m.

Les créanciers devront se présenter
en personne ou par fondé de pouvoirs.

Mansourah, le 24 Mai 1938.

Le Greffier en Chef,
147-DM-213 (s.) E. Chibli.

Tribunal o Alexandrie.

CONSTITUTION.

D'un acte sous seipqy privé en date du
20 Novembre 1936, visé pour date cer-
taine le 19 Mai 1938 sub No. 3179, trans-
crit au Grelfe du Tribunal Mixle de
Commerce d'Alexandrie le 24 Mai 1938,
No. 207, vol. 55, fol. 167 el affiché, il ap-
pert quune Société en noem collectif a
été constituée entre les Sieurs Christo
P. Leondis el Giuseppe Amante, demeu-
rant & Alexandrie, rue Abdel Moneim,
No. 94, sous la Raisen Sociale « Leondis
& Amante » et dénommeée « Société pour
I'Egrenage el Huilerie du Béhéra»,
ayant pour objet I'égrenage du coton
ainsi que l'extraction de l'huile de sa
graine.

Le siége est & Alexandrie et I'usine
a Birket Ghatlas, Abou Hommos.

Le eapital est de L.E. 8000 (huit mille).,

La signature el la gestion appartien-
nent aux deux associés conjeintement.

La durée de la Sociélé est fixée a 8
ans a partir du 10 Cctobre 1936, renou-
velable ensuite de 5 ans en 5 ans sauf
dédit donné au moins € mois avant l'ex-
piration de la période en cours.

Alexandrie, le 24 Mai 1938.

Pour la Société,

106-A-327 E. Amante, avocat.

11 résulte d'un contrat sous seing pri-
vé en date du 30 Avril 193%, visé pour
date certaine le 14 Mai 1933, sub No.
3073, dont extrail a été enregisiré au
Greffe du Tribunal Mixte de Commerce
d'Alexandrie le 23 Mai 1938, No. 203,
vol. 55, fol. 164, qu'une Société com-
merciale en commeandite simple a élé
formée entre les Sieurs Guy Haldane
Dempster, ingénieur agronome, de na-
tionalité brilannique, domicilié & Ale-
xandrie, el un commanditaire dénom-
mé dans le dit conlral. )

La Société a pour objet les entrepri-
ses de drainage el d'irrigalion, la mize
en valeur de terrains agricoles ou ur-
bains, par tous moyens el notamment
par e systéme de drainage soulerrain.

Elle a également potr objet la fabui-
cation et la vente de tuyaux el autres
produits en béton de ciment. )

Les énoncialions qui précedent n’'é-
tant qu'énonciatives el non limitalives
la Sociélé aura la facullé d’entreprendre
tous autres travaux ou entreprises se
rattachant direclement ou indirecte-
ment & son but.

Le siége de la Société esl a Alexan-
drie, rue Chérif Pacha, No. 9, avec fa-
culté pour les associés de transférer le
dit siege et d’ouvrir toules succursales
ou ils l'estimeront ulile ou nécessaire.

I.a Société a fonclionné jusqu'a ce
jour sous la dénomination « The Filter
Pipe Drainage Company>» el sous la
Raison Sociale «G. H. Dempster & Co».
Elle fonctionnera a partir de la date des
présentes sous la dénomination « The
Pipe Drainage Company of Egypt» et la
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méme Raison Sociale « G. H. Dempster
& Co.».

La direction, la gestion et 'adminis-
fration de la Société ainsi que la signa-
ture sociale sont confiées exclusive-
ment au Sieur Guy Haldane Dempster
auquel il a été conféré a cet effetl les
pouvoirs les plus étendus.

En cas d'absence ou d'un empéche-
ment quelconque, le Sieur Guy Halda-
ne Dempster pourra déléguer a toute
personne de son choix tout ou partie
de ses pouvoirs.

Les apports en commandite s’élévent
a L.E. 2500.

La durée de la Société est fixée a trois
années ayant commencé a courir depuis
je 1er Septembre 1937 et expirant le 31
Aottt 1940.

Faute de dédit donné par I'un des
deux associés, par lelire recommandée,
{rois mois avant son expiration, la So-
ciété s’entendra renouvelée pour une
nouvelle période d'une année et ainsi
de suite d’'année en année indéfiniment
jusqu'a ce qu'un dédit intervienne dans
le terme et la forme ci-haut fixés.

Alexandrie, le 18 Mai 1938.

Pour Guy Haldane Dempster,
84-A-305 S. Vivante, avocat.

DISSOLUTION.

Il résulte d’'un contrat sous seing pri-
vé en dale du 30 Avril 1938, vu pour
date certaine au Bureau des Actes No-
tariés prés le Tribunal Mixte d’Alexan-
drie le 14 Mai 1938 sub No. 3071, dont
extrail a été enregistré au Greffe du
Tribunal Mixle de Commerce d'Alexan-
drie le 23 Mai 1938, No. 204, vol. 55,
folio 164, que la Société en commardite
simple, conslituée le 6 Juillet 1935, visée
pour dale certaine le 25 Juillet 1935 sub
No. 6507, sous la Raison Sociale G. H.
Dempster & Co, et la dénomination
«The Filter Pipe Drainage Company »,
enire le Sieur Guy Haldane Dempster,
ingénicur-agronome, sujet britannique,
domicilié¢ & Alexandrie, el trois com-
manditaires y dénommeés, dont extrait
avail ¢lé enregistré au Greffe du Tribu-
nal Mixte de Commerce d'Alexandrie le
10 Aot 1935 sub No. 28, vol. 52, fol. 25,
qui venail & expiration le 30 Juin 1938,
a été dissoute avant terme du commun
accord des parties depuis le 31 Aot
1037.

A la suile du réglement des comptes
avec les commanditaires le Sieur Guy
Haldane Dempster est devenu seul pro-
prictaire de l'actif et du passif de la So-
citlé dissoute qu'il a assumés pour son
comple exclusif el personnel.

Alexandrie, le 19 Mai 1938.

Pour le Sieur Guy Haldane Dempster,
83-A-304 S. Vivante, avocal.

ALEXANDRIE. — B.P. 6. Tél. 22564

EXECUTION SOIGNEE D'IMPRIMES EN TOUS GENRES

—_— SPECIALITE

MARQUES DE FABRIQUE
ET DENOMINATIONS

Cour d'Appel.

Applicant: Detrola Corporation, of
1501 Beard Avenue, Detroit, Wayne,
Michigan, U.S.A.

Date & No. of registration: 15th May
1938, No. 545.

Nature of registration: Trade Mark,
Classes 62 & 26.

Description: word « Detrola ».

Destination: Radio receiving sets and
component parts, and radio equipment.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
91-A-312.

Applicant; Christo Essepalides, of 6,
Rue de France, Alexandria.

Date & No. of registration: 15th May
1938, No. 546.

Nature of registration: Trade Mark,
Class 50.

Description: device of a flying eagle
holding a hemisphere and the word
« Eagle » with other designs.

Destination: toilel paper.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
93-A-314.

Applicant: Handschin & Ronus Ak-
tiengesellschaft, of Benzbur, Liestal,
Swiltzerland.

Date & No. of registratior: 19th May
1938, No. 557.

Nature oi registration: Trade Mark,
Classes 16 & 26.

Description: word « Hanro ».

Destination: Articles of clothing, knil-
ted or woven.

G. Magri Overend, Patenit Attorney.

92-A-313.

Applicant: Henry Sutton, of Curing
Works, Charles Streef, Greal Yarmouth,
England.

Date & No. of registration: 19th May
1938, No. 538.

Nature of registration: Renewal Mark,
Class 55.

Description: letters «H.S.» within a
reclangle and square all within con-
centric circles.

Destination: Herrings.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
94-A-315.

Déposante: Mokuno Doupion Trading
Cy, société japonaise, ayanl siége a To-
yohashi (Japon), 43, Kayacho.

Date et No. du dépot: le 21 Mai 1938,
No. 566.

Nature de l'enregistrement:
de Fabrique, Classes 57 el 26.

Description: une étiquete distinctive
de la marque FUJI représentant le mont
Fuji au pied d'une nappe bleue figurant
la mer bordée d'une bande de sable
plantée de pins et entourée de trois ban-
des concentriques jaune, bleu turquoise
et bleu marine. Sur la bande bleu tur-
quoise est imprimé le mot Fuji et sur
la partie inférieure bleue figurant la mer

Marque

les indications de fabrication et de pro-
venance.

Destination: pour servir & identifier
et protéger tous fils de soie doupion (na-
turelle) objet du commerce de la dépo-
sante.

G. Rosenthal, avocat a la Cour.
103-A-324.

Déposant: Elie Anastassiadis, restau-
rateur, helléne, domicilié a Alexandrie,
3, rue Avéroff.

Date et No. du dépot: le 10 Mai 1938,
No. 529.

Nature de l'enregistrement: Enseigne,
Classes 27 el 29.

Description: I'enseigne <« Minerva »
sous quelque forme de caractéres que
ce soit.

Destination: pour identifier son fonds
de commerce (restaurant) sis en ceile
ville, 3 rue Avéroff, qu'il exploite depuis
1918 sous celie enseigne.

36-A-296 Hiram Aronian, avocat.

Cour d'Appel.

Déposant: Ahmed Ismail El Arabi,
Kaimakam, Surintendant de la Brigade
des Pompiers d’Alexandrie.

Date et No. du dépot: le 22 Mai 1938,
No. 172.

Nature de 'enregistrement: Invention,
Classe 111 a.

Description: Parade militaire lumi-
neuse, conformément & la description en
trois pages et photo.

Destination: aux Fétes de nuit.

El Arabi,
Raimakam, Surintendant de la Brigade
155-A-338. des Pompiers d’Alexandrie.

Applicant: Gyro Process Co. of 508
Murphy Building, Detroil, Michigan,
U.S.A.

Date & No. of registration: 15th May
1938, No. 163.

Nature of registration: Renewal of
Invention, Classes 36 o & 36 g.

Descriptiorn: «Improved process of
heat treating hydrocarbon oils ».

Destination: for the conversion of oils
of relatively high boiling point into oils
of lower boiling point and adaptable for
use as motor fuel.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
100-A-321.

Applicant: Daniel Gardner, of 37, rue
Charles Floquet, Rueil-Malmaison, Sei-
ne-et-Oise, France.

Date & Nes. of registration: {5th May
1938, Nos. 164, 165 & 166.

Nature of registration: 3 Inventions,
Classes 36 g & 76.

Description: 1st & 2nd: Improvements
in or relating to processes for the treat-
ment of magnesium or the production
of magnesium alloys involving the
handling of molten magnesium. 3rd:
Improvements in or relating to electro-
lytic processes for the manufacture of
magnesium.
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Destination: 1st & 2nd: for the handl-
ing of molien magnesium when pour-
ing, casting or moulding the metal or
producing its alloys; 3rd: for the pro-
duction of magnesium by electrolysis of
magnesium compounds in a bath of a
fused fluoride or fluorides.

G. Magri Overend, Palent Attorney.
99-A-320.

Applicant: Flight Refuelling Ltd., of
3, Serjeants Inn, Temple, London, kKng-
land.

Date & No. of registration: 15th May
1938, No. 167.

Nature of registration:
Class 129 B.

Description: Improvements in the me-
thod of and apparatus for refuelling air-
craft in the air.

Destination: for the refuelling of an
aircraft during flight.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
97-A-318.

Invention,

Déposante: Union Gesellschalt far Me-
tallindustrie Sils, van de Loo & Co,
Frondenberg-Ruhr, Wilhelm — Feuer-
hake — Strasse 7, Allemagne.

Date et No. du dépot: le 15 Mai 1938,
No. 168.

Nature de I'enregistrement: Invention,
Classe 15 g.

Description: « Malle »,

Destination: & rendre une malle ou
coffre pour les excursions, transforma-
ble en lit de repos.

G. Magri Overend, Palent Attorney.
96-A-317.

Applicant: Pietro Crosti, of 18, Via
Moscova, Milan, Ifaly.

Date & No. of registration: 17th May
1938, No. 169.

Nature of
Class 107 B.

Description: Improvemenls in feed
water heaters for hoilers, particularly
adapted for locomotives,

Destination: to oblain the highest
thermal efficiency and the greatest sav-
ing in coal with a very simple cons-
truction and easy maintenance.

G. Magri Overend, Patent Attorney.
101-A-322.

registration: Inventlion,

Déposant: Hans Bode, Uerdingerstr.
23 b, Moers/Rhein, Allemagne.

Date et No. du dépét: le 17 Mai 1938,
No. 170.

Nature de l'enregistrement: Invention,
Classe 4 A.

Descriptior: Procédé au couteau ou
au pistolet pour l'oblention d'un revé-
tement mural lavable résistant aux in-
tempéries, & la lumiere, au gel el aux
lessives, et ayanl un aspecl rappelant le
calcaire conchylien ou le travertin,

Destination: a oblenir un enduit la-
vable résistanlt aux intempéries, a la lu-
miére, au gel el aux lessives, et présen-
tant un aspect qui rappelle celui du cal-
caire conchylien et du travertin.

G. Magri Overend, Patent Atlorney.
05-A-316.

AVIS DES SOCIETES

Sidi Salem Company of Egypt.

Avis de Convocation.

Messieurs les Actionnaires sont con-
voqués en Assemblée Générale Ordinai-
re le 3 Juin 1938, a 16 h. 30, au siége so-
cial, 10 rue Fouad 1er & Alexandrie,
a V’effet de délibérer sur 'ordre du jour
ci-apres:

1.) Présentation des comptes remis
par la Société Anonyme du Béhéra et
approbation s'il y a lieu.

2.) Election d’Administrateurs en
remplacement des sortants par roule-
ment; fixation des jetons de présence.

3.) Election du censeur el fixation
de son indemnité annuelle.

Pour prendre part & 1’Assemblée il
faut étre propriétaire de cing actions
au moins, lesquelles doivent étre dé-
posées, trois jours francs avant I'As-
semblée, soit au siége social soit dans
une banque d’Alexandrie ou du Caire.
Par ordre du Conseil d’Administration,
457-A-108 (2 NCI-19/26). Le Secrétaire.

Des bordereaux se trouvent a la dis-
position de Messieurs les Actionnaires
aux Bureaux de la Société.

Le Caire, le 23 Mai 1938.

Le Liquidaleur,

52-C-786 Charles V. Castro.
PETITES ANNONCES
LOCATION-S

P.T. 2 la ligne.

Stanley Bey: Cabine meublée & louer pour
toute la journée. S’adresser & A. Z., B.P.
494, Alexandrie. Tél. 27304.

— SPECTACLES -—

ALEXANDRIE

Prop. THOMAS SHAFTO

Cinéma MAJESTIC  saimedi 28 Mai .

INRUGURATION DU CINE-JARDIN
MYRIAMZHOPKINS et RAY MILLAND dans

WISE GIRL

Compagnie Immobiliére d’Egyple
Société Anonyvme Egyptienne
(en Liquidation).

Avis de Convocation.

Les Aclionnaires sont invités a assis-
ter & 1’Assemblée Générale définitive
qui aura lieu le jour de Vendredi 10
Juin 1938 3 10 h. a.m., au siége social,
13, rue Kasr El Nil, Le Caire.

Ordre du jour:

1.) Rapport du Comité des Liquida-
teurs et Bilan Définitif;

2.) Approbation des comptes pour
les exercices 1935 & 1938 et décharge a
donner aux Liquidateurs;

3.) Mise en répartition du solde de
I’Actif Social.

Les Actionnaires qui désirent assis-
ter & cette Assemblée Générale Défini-
tive devront déposer leurs actions dix
jours au moins avant 1’Assemblée, soit
au plus tard le 31 Mai 1938, aux Eta-
blissements suivants, au Caire: Natio-
nal Bank of Egypt, Comptoir National
d’Escompte de Paris, Crédit Lyonnais;
Bangue Belge et Internationale en
Egvpte.

Les Liquidateurs.
778-DC-169 (2 NCF 19/26).

The Engineering Cy of Egypt (S.A.E.).
(En Liquidation).

Avis aur Actionnaires.

Messieurs les Actionnaires sont infor-
més qu'en vertu de la décision de I'As-
semblée Générale Ordinaire du 19 Mai
1938 il sera procédé a une bme répar-
tition d’'actif de P.T. 25 par action.

Le paiement en sera effectué aux bu-
reaux de la Sociél¢ au Caire, 66 rue
Ibrahim Pacha, a partir du 26 Mai 1938,
contre présentation des titres aux fins
d’estampillage.

Cinéma RIALTO

du 25 au 31 Mai

The House of a Thousand Candellers

avec

PHILLIPS HOLMES et MAE CLARK

Cinéma RIO du 26 Mai au ler Juin

Au Roof Garden
BACK IN CIRCULATION
avec Pat O'Brien et Joan Blondell
Dans Ia Salle
ADVENTURE IN MANHATTAN

avec Jean Arthur et Joel Mc Crea

du 23 au 29 Mai

r h]
HELENE
MADELEINE RENAJI;ezt CONSTANT REMY

Cinéma RITZ

Cinéma ISIS du 26 Mai au ler Juin

LA VIE DE FREDERIC CHOPIN

avec

JEAN SERVAIS et JEANINE CRISPIN

Cinéma LIDO du 26 Mai au ler Juin

THE LIFE OF EMILE ZOLA

avec
PAWL MUMNI

’ Cinéma ROY du 24 au 30 Mai

UN OISEAU RARE
1 avec MAX DEARLY

DREAMING LIPS
avec ELISABETH BERGNER
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